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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un mérki

Politiskais konteksts

Eiropas iedzivotaji téré butisku savu ienakumu dalu par energiju, bet energija ir svarigs
Eiropas rtpniecibas faktors. Vienlaikus energétikas nozarei ir biutiska nozime saistiba ar
pienakumu lidz 2030. gadam Savieniba samazinat siltumnicefekta gazu emisijas vismaz par
40 %, panakot, ka lidz 2030. gadam prognoz&jama atjaunojamo energoresursu dala ir 50 %.

Priekslikumi parstradat direktivu par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas
iek§€jo tirgu, regulu par -elektroenergijas tirgu un regulu, ar ko izveido Eiropas
Energoregulatoru sadarbibas agenttru, ir dala no Komisijas plasakas iniciativu paketes (,,Tira
energija visiem”). Paketé ,,Tira energija visiem” ietilpst Komisijas galvenie priekslikumi
Energétikas savienibas Tsteno3anai, ki paredzéts Energétikas savienibas celvedi'. Taja ietverti
gan tiesibu aktu priekSlikumi, gan nelegislativas iniciativas, lai izveidotu labvéligu un
veicinoSu sist€mu un nodroSinatu konkrétus ieguvumus iedzivotajiem, darbavietas, izaugsmi
un investicijas, vienlaikus veicinot visas piecas Energétikas savienibas dimensijas. Tadgjadi
S1s paketes svarigakas prioritates galvenokart ir energoefektivitate, ES liderpozicija pasaulé
atjaunojamo energoresursu joma un godiga atticksme pret energijas paterétajiem.

Gan Eiropadome®, gan Eiropas Parlaments® vairakkart ir uzsvérusi, ka labi funkciongjoss,
integréts energijas tirgus ir labakais lidzeklis, lai nodro§inatu pienemamas energijas cenas,
drosu energoapgadi un lautu integrét un attistit liclakus tadas elektroenergijas apjomus, kas
izmaksu zina efektiva veida razota no atjaunojamiem energoresursiem. Konkurgtspgjigas
cenas ir butiskas, lai Eiropas Savieniba panaktu izaugsmi un patérétaju labklajibu, un tadel tas
ir ES energétikas politikas pamata. PasSreiz€jais elektroenergijas tirgus modelis pamatojas uz
tredds energétikas paketes™ noteikumiem, ko piengma 2009. gada. Sie noteikumi vélak tika
papildinati ar tiesibu aktiem pret tirgus launpratigu izmantofanu® un Isteno3anas tiesibu

! Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai,

Regionu komitejai un Eiropas Investiciju bankai ,,Pamatstratégija specigai Energétikas savienibai ar
talredzigu klimata parmainu politiku” (COM/2015/0080 final).

Padomes sanaksmes rezultati, 3429. sanaksme, Transports, telekomunikacijas un energétika, 2015. gada
26. novembris, 14632/15; Padomes sanaksmes rezultati, 3472. sanaksme, Transports, telekomunikacijas
un energétika, 2016. gada 6. junijs, 9736/16.

Eiropas Parlamenta 2016. gada 13. septembra rezoliicija par virzibu uz jaunu energijas tirgus modeli
(P8_TA(2016)0333).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. julija Direktiva 2009/72/EK par kopigiem noteikumiem
attieciba uz elektroenergijas iek$€jo tirgu un par Direktivas 2003/54/EK atcelSanu (turpmak
“Elektroenergijas direktiva”) (OV L 211, 14.8.2009., 55.-93. Ipp.). Eiropas Parlamenta un Padomes
2009. gadal3. jilija Regula (EK) Nr.714/2009 par nosacijumiem attieciba uz piekluvi tiklam
elektroenergijas parrobezu tirdznieciba un par Regulas (EK) Nr. 1228/2003 atcelSanu (turpmak
“Elektroenergijas regula”) (OV L 211, 14.8.2009., 15.-35. Ipp.). Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 713/2009 (2009. gada 13. julijs), ar ko izveido Energoregulatoru sadarbibas agentiru
(turpmak “ACER regula”) (OV L 211, 14.8.2009., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 1227/2011 par energijas
vairumtirgus integritati un parredzamibu (OV L 326, 8.12.2011., 1.-16. Ipp.), Komisijas 2014. gada
17. decembra IstenoSanas regula (ES) Nr. 1348/2014 par datu zinosanu, istenojot 8. panta 2. punktu un
8. panta 6. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1227/2011 (OV L 363, 18.12.2014.,
121.-142. 1pp.).
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aktiem par elektroenergijas tirdzniecibas un tikla darbibas noteikumiem®. ES iek3gjais
energijas tirgus ir veidots uz tadiem visparatzitiem principiem ka treSo personu tiesibas
pieklut elektrotikliem, pat€rétaju tiesibas brivi izveleties piegadatajus, stabili nodaliSanas
noteikumi, parrobezu tirdzniecibas Skérslu likvidésana, tirgus uzraudziba, ko veic neatkarigi
energoregulatori, un regulatoru un tikla operatoru ES Itmena sadarbiba Energoregulatoru
sadarbibas agentiira (ACER) un parvades sistému operatoru Eiropas tikla (ENTSO).

Tresa energétikas pakete ir nodro$inajusi patérétajiem konkrétus rezultatus. Ta ir lavusi
palielinat FEiropas elektroenergijas tirgu likviditati un butiski paplasinat parrobezu
tirdzniecibu. Patérétajiem daudzas dalibvalstis pasreiz ir daudz lielakas izv@les iespgjas.
Konkurences piecaugums, jo pasi vairumtirgos, ir palidzg€jis ierobezot vairumtirdzniecibas
cenas. Jaunas pat€rétaju tiesibas, kas ieviestas ar treSo energétikas paketi, neparprotami ir
uzlabojusas patérétaju stavokli energijas tirgos.

Jaunieviesumi ir izraisijusi butiskas parmainas Eiropas elektroenergijas tirgos. Strauji ir
palielinajies no atjaunojamiem energoresursiem sarazotas elektroenergijas (RES-E) ipatsvars.
S1 paroriente$anas uz RES-E turpinasies, jo ta ir galvenais nosacijums, lai izpilditu Eiropas
Savienibas saistibas saskana ar Parizes klimata noligumu. RES-E fiziskas 1patnibas — lielaka
variabilitate, mazaka prognozgjamiba un lielaka decentralizacija neka tradicionalaja
raZzoSana — prasa pielagot tirgus un tikla darbibas noteikumus elastigakajam tirgus raksturam.
Lidztekus wvalsts intervences pasakumi, kas biezi vien nav koordingti, ir izraistjusi
elektroenergijas vairumtirgus kroplojumus, kas negativi ietekmé investicijas un parrobezu
tirdzniecibu’. Batiskas parmainas notiek ari tehnologiskaja joma. Gandriz visa Eiropa
elektroenergiju tirgo, izmantojot ta dévéto ,tirgu sasaistiSsanu”, ko Kkopigi organizé
elektroenergijas birzas un parvades sistému operatori. Digitalizacija un interneta balstitu
uzskaites un tirdzniecibas risinajumu strauja attistiba lauj nozarei, uznp€émumiem un pat
majsaimniecibam razot un akumulét elektroenergiju, ka arT piedalities elektroenergijas tirgos,
izmantojot ta devetos pieprasijumreakcijas risindjumus. Nakamas desmitgades
elektroenergijas tirgu raksturos variablaka un decentralizétaka elektroenergijas razo$ana,
liclaka dalibvalstu savstarpéja atkariba un jaunas tehnologiskas iespéjas paterétajiem
samazinat savus rékinus un aktivi iesaistities elektroenergijas tirgos, izmantojot
pieprasijumreakciju, paSpaterinu vai akumulaciju.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 1227/2011 par energijas
vairumtirgus integritati un parredzamibu (OV L 326, 8.12.2011., 1.-16. Ipp.); Komisijas 2013. gada
14. jinija Regula (ES) Nr. 543/2013 par datu iesnieg8anu un publicéSanu elektroenergijas tirgos un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.714/2009 I pielikuma grozisanu (OV L 163,
15.6.2013., 1.—12. Ipp.); Komisijas 2015. gada 24. jilija Regula (ES) 2015/1222, ar ko izveido jaudas
pieskirSanas un parslodzes vadibas vadlinijas (OV L 197, 25.7.2015., 24.-72. Ipp.); Komisijas 2016.
gada 14. aprila Regula (ES) 2016/631, ar ko izveido tikla kodeksu par generatoriem piemérojamajam
tikla piesléguma prasibam (OV L 112, 27.4.2016., 1.-68 Ipp.); Komisijas 2016. gada 17. augusta
Regula (ES) 2016/1388, ar ko izveido tikla kodeksu par pieprasijuma pieslegumu (OV L 223,
18.8.2016., 10.-54. Ipp.); Komisijas 2016. gada 26. augusta Regula (ES) 2016/1447, ar ko izveido tikla
kodeksu par tikla piesléguma prasibam, kuras piemérojamas augstsprieguma lidzstravas sisttmam un
lidzstravas sistémai pieslégtiem elektroenergijas parka moduliem (OV L 241, 8.9.2016., 1.-65 Ipp.);
Komisijas 2016. gada 26. septembra Regula (ES) 2016/1719, ar ko izveido nakotnes jaudas pieskirSanas
vadlinijas (OV L 259, 27.9.2016., 42.—68. Ipp.); dalibvalstis ir devusas apstiprinajumu vél citam
vadlinijam un tikla kodeksiem, kuri gaida pienemsanu.

Sk. Komisijas 2013. gada 5. novembra pazinojumu ,,Ieks$gja elektroenergijas tirgus darbiba un optimala
publiska intervence”, C(2013)7243 final.
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Tadgjadi pasreizgja elektroenergijas tirgus modela iniciativa ir paredzeta, lai pielagotu speka
eso$os tirgus noteikumus jauniem tirgus apstakliem un elektroenergiju varétu brivi aizvadit
tur, kur ta vairak vajadziga, un tad, kad ta vairak vajadziga, izmantojot nekroplotus cenu
signalus, vienlaikus paplaSinot paterétaju iespgjas, gistot maksimalu labumu sabiedribai no
parrobezu konkurences un nodroSinot pareizos signalus un stimulus, lai veicinatu
nepiecieSamas investicijas un dekarboniz€tu energosistemu. Taja tiks pieskirta prioritate ari
energoefektivitates risinajumiem, un ta palidzeés klat par pasaules lideri energijas razoSana no
atjaunojamiem energoresursiem, tadéjadi sekméjot Savienibas meérki saistiba ar darbavietu
izveidi, izaugsmi un investiciju piesaisti.

Tirgus noteikumu pieldgosana

Speéka esoSo tirgus noteikumu pamata ir razoSanas tehnologijas, kas domin&jusas p&dgjas
desmitgades laika, t. i., centraliz&tas, lielas, ar fosilo kurinamo darbinamas spé€kstacijas, un
ierobezota pateretaju lidzdaliba. Ta ka variablai RES-E turpmak biis aizvien bitiskaka nozime
razoSanas struktiira un paterétajiem vajadz€tu nodroSinat iespeju iesaistities tirgos, ja vini to
vélas, tad Sie noteikumi ir japielago. RES-E sekmigai integracijai tirga loti svarigi ir Tstermina
elektroenergijas tirgi, kuros var veikt RES-E parrobezu tirdzniecibu. Tas ir tapéc, ka energijas
razoSanu no atjaunojamiem energoresursiem parsvara var precizi prognozet tikai neilgi pirms
faktiskas razoSanas (saistiba ar laikapstaklu mainigumu). Tadu tirgu izveide, kuros drikst
piedalities 1si pirms faktiskas piegades (t.s. ,tekosas dienas” vai ,balanséSanas” tirgi), ir
bitisks solis uz to, lai RES-E razotaji varétu pardot savu energiju, pamatojoties uz taisnigiem
noteikumiem, ka arT palielinatos likviditate tirgii. Istermina tirgi nodroSinas dalibniekiem
jaunas saimnieciskas darbibas iesp&jas piedavat ,,rezerves” risinajumus energijas joma tad,
kad ir liels pieprasijums un elektroenergija no atjaunojamajiem energoresursiem tiek sarazota
nepietickamos apjomos. Te jamin iespgja pat€rétajiem parorientet savu pieprasijumu
(,,pieprasijumreakcija”), akumulacijas sisttmu operatori vai elastigi generatori. Ta ka
variabilitates problému risinaSana mazos regionos var bat Joti darga, variablas
elektroenergijas razoSanas sakoposana lielakos apgabalos var€tu palidzet patérétajiem ietaupit
ieveérojamas naudas summas. Tomér integrétu istermina tirgu joprojam trikst.

Pasreizgjo tirgus pasakumu nepilnibas mazina energétikas nozares pievilcibu jaunam
investicijam. Atbilstigi savstarp€ji savienota, uz tirgu balstita energosist€ma, kura cenas
atbilst tirgus signaliem, efektivi veicinas nepiecieSamos ieguldijumus raZzo$ana un parvadeé un
nodroSinas, ka Sie ieguldijumi tiks veikti tur, kur tie tirgii vairak vajadzigi, tadéjadi samazinot
vajadzibu péc valsts planotajiem ieguldijumiem.

Nacionalie tirgus noteikumi (piem€ram, cenu griesti) un nacionalie intervences pasakumi
pasreiz nelauj cenam signalizeét, kad ir iestajies elektroenergijas deficits. Turklat, ja cenu
zonas nav pietiekami pardomati konfigurétas, tas ne vienmér atspogulo faktisko deficitu, bet
gan iezimé politiskas robezas. Jauna tirgus modela mérkis ir uzlabot cenu signalus nolika
novirzit investicijas tur, kur tas visvairak vajadzigas, tapec tiem jaatspogulo tikla vajas vietas
un pieprasijuma centri, nevis valstu robezas. Cenu signaliem biitu ar1 janodro§ina pienaciga
samaksa par elastigajiem resursiem (kas ietver pieprasijumreakciju un akumulaciju), jo Sie
resursi darbojas, sanemot atlidzibu par 1sakiem laikposmiem (pieméram, modernas gazes
iekartas, kuras izmanto tikai maksimumslodzes stundas, vai riipnieciskd pieprasijuma
samazinasana maksimumpieprasijuma vai sist€émas spriedzes laika). ledarbigi cenu signali art
nodroSina esoSo razoSanas aktivu sekmigu dispeceSanu. Tapéc ir svarigi parskatit visus speka
esosSos noteikumus, kas kroplo cenu veidoSanos (pieméram, noteikumus, kuros ka prioritate
noteikta konkrétu iekartu nositiSana), lai aktiviz€tu un pilnigi realizétu tas elastiguma
iesp€jas, kuras var piedavat pieprasijuma puse.
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Patéretaji — energijas tirgus darbibas pamats

Riipniecisko, komercialo un privato patérétaju pilniga integréSana energosistéma var palidzet
izvairities no apjomigam izmaksam, ko rada elektroenergijas razoSana rezerves karta un kas
tiktu segtas no patérétaju kabatas. ST integracija pat lauj patérétajiem giit labumu no cenu
svarsttbam un pelnit naudu no dalibas tirgti. Tap&c paterétaju lidzdalibas aktivizéSana ir
priek$noteikums sekmigai un izmaksefektivai energétikas parkartosanai.

Energétikas savienibas galvena apnemsanas ir realizét jaunu, uz patérétajiem orientétu kursu.
Tomér pasreizgjie tirgus noteikumi biezi vien nelauj paterétajiem giit labumu no §Tm jaunajam
iespgjam. Lai gan paterétaji var razot un uzglabat elektribu, ka ari parvaldit savu energijas
patérinu daudz vienkarsak neka jebkad agrak, pasreiz€jais mazumtirgus modelis nelauj tiem
pilniba izmantot $adas iespgjas.

Vairuma dalibvalstu patérétajiem gandriz nav vai pilnigi nav stimula mainit savu patérinu,
reaggjot uz cenu mainu tirgos, jo reallaika cenu signali nenonak lidz galapatérétajiem. ST
tirgus modela pakete ir iespgja izpildit minétas saistibas. Parredzamaki reallaika cenu signali
veicinas patérétaju lidzdalibu — vai nu individualu, vai tiem apvienojoties — un padaris
elektroenergijas sistému elastigaku, atvieglojot no atjaunojamiem energoresursiem iegitas
elektroenergijas integraciju. Tehnologiju attistiba nozimé ne tikai to, ka majsaimniecibam tiek
nodros$inats liels energotaupibas potencials, bet ari to, ka iekartas un sistémas, piem&ram,
sadzives elektroniskas viedierices, elektrotransportlidzekli, elektriska apsilde, gaisa
kondicionéSanas sist€émas un siltumsiikni izolétas €kas un centralizeta siltumapgade un
dzes€sana, var automatiski nemt vera cenu svarstibas un sava zina sniegt ievérojamu un
elastigu ieguldijumu elektrotikla. Lai patérétaji varétu giit finansialu labumu no $im jaunajam
iespgjam, tiem jabut pickluvei atbilstigam viedajam sisttmam, ka ari elektroenergijas
piegades ligumiem ar dinamiskam cenam, kas saistitas ar talit€§jo darfjumu tirgu. Turklat
patérétajiem, kas savu patérinu korigé atbilsto$i cenu signaliem, paSreiz sak piedavat jaunus
pieprasijumpakalpojumus: jauni tirgus aktori piedava parvaldit vairaku paterétaju
elektroenergijas patérinu, maksajot viniem kompensaciju par vigu elastibu. Lai gan esosie ES
tiesibu akti Sos pakalpojumus jau atbalsta, pieradijumi liecina, ka Sie noteikumi nav sp&jusi
sekmigi novérst primaros tirgus $kér§lus $o pakalpojumu sniedz&ju ienakSanai tirgd. Sie
noteikumi ir japilnveido, lai vél vairak veicinatu $adus jaunus pakalpojumus.

Daudzas dalibvalstis elektroenergijas cenas nosaka nevis pieprasijums un piedavajums, bet
gan regulé publiskas iestades. Cenu regul€Sana var ierobezot patiesas konkurences raSanos,
kaveét investicijas un jaunu tirgus dalibnieku paradisanos. Tapéc Komisija Energgtikas
savienibas pamatstratégija® apnémusies pakapeniski atcelt regulétas cenas, kas zemakas par
izmaksam, un mudinat dalibvalstis izveidot celvedi visu reguléto cenu pakapeniskai
atcelSanai. Jauna tirgus modela mérkis ir nodroSinat, ka piegades cenas ir brivas no jebkadas
publiskas intervences un ka tiek piem&roti tikai pienacigi pamatoti izpémumi.

Strauji kritosas tehnologiju izmaksas nozimé, ka aizvien vairak patérétaju var samazinat savus
energijas rékinus, izmantojot tadas tehnologijas ka jumta saules baterijas un akumulatori.
Tomér energijas paSrazoSanu joprojam kavé kopigu noteikumu trikums attieciba uz
»razojoSiem paterétajiem”. Attiecigi noteikumi vartu likvidét Sos SkérSlus, pieméram,
nodroSinot patérétaju tiesibas razot energiju savam patérinpam un pardot parpalikumu tikla,
vienlaikus nemot véra izmaksas un ieguvumus visai sistémai kopuma (pieméram, atbilstigu
lidzdalibu tikla izmaksas).

8 Sk. pazinojumu ,Pamatstratégija spécigai Energétikas savienibai ar talredzigu klimata parmainu

politiku”, COM(2015)0080.
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Vietgjas energétikas kopienas var biit efektivs veids, ka parvaldit energiju kopienas liment,
patéréjot savu sarazoto elektroenergiju vai nu tieSi energoapgadei, vai (centraliz&tai)
siltumapgadei un dzes€Sanai, pieslédzoties vai nepieslédzoties pie sadales sisttmam. Lai
nodro$inatu, ka $adas iniciativas var brivi attistities, jaunaja tirgus modeli dalibvalstim ir
izvirzita prasiba izstradat atbilstoSu tiesisko reguléjumu savu darbibu veicinaSanai.

Sodien vairak neka 90 % variablo atjaunojamo energoresursu ir savienoti ar sadales tikliem.
Vietgjas razoSanas integracija faktiski ir veicinajusi tiklu tarifu butisku pieaugumu
majsaimniecibu patérétajiem. Turklat ir iev€rojami pieaugusi nodokli un nodevas tikla
paplasinasanas un atjaunojamo energoresursu investiciju finans€s$anai. Jaunais tirgus modelis
un Atjaunojamo energoresursu direktivas parskatiSana nodroSina iesp&ju noverst S§is
nepilnibas, kas var neproporcionali ietekmét atseviskus majsaimniecibu paterétajus.

Ja dazas no griutibam, kas saistitas ar variablu elektroenergijas razoSanu, sadales sistemu
operatoriem (SSO) lautu risinat lokalaka Itment (piem@ram, parvaldit vietgjos elastiguma
resursus), tas varétu ievérojami samazinat tikla izmaksas. Tomeér, ta ka daudzi SSO ietilpst
vertikali integrétos uzn€mumos, kas aktivi darbojas ar1 piegades joma, ir jaizstrada regulativi
aizsargmehanismi, lai nodroSinatu SSO neitralitati saistiba ar to jaunajam funkcijam,
piemeram, datu parvaldibu un elastibas izmantoSanu, lai risinatu viet§jas parslodzes
problémas.

Vel viens biutisks konkurences un paterétaju iesaistiSanas virzitajspeks ir informacija.
Komisijas iepriek$€jas apspriedes un péetijumi ir pieradijusi, ka paterétaji stdzas par
elektroenergijas tirgu parredzamibas trikumu, kas samazina to iesp&jas giit labumu no
konkurences un aktivi piedalities tirgos. Paterétaji nejitas pietieckami inform&ti par
alternativiem piegadatajiem, jaunu energopakalpojumu pieejamibu un siidzas par
piedavajumu un procediiru sarezgitibu piegadataju mainas gadijuma. ST reforma nodrosinas
arT datu aizsardzibu, jo jaunu tehnologiju (jo Tpasi viedo uzskaites sistému) aizvien plasaka
izmanto$ana radis virkni energétikas datu, kam ir augsta komerciala veértiba.

Liekot energijas tirgus uzmanibas centra patérétajus, butisks apsvérums jaunaja tirgus modelt
ir veids, ka nodroS$inat, lai neaizsargataka sabiedribas dala ir aizsargata un kopgjais energétiski
nabadzigo majsaimniecibu skaits vairs nepalielinas. Pieaugot energétiskas nabadzibas
Iimenim, ka arT triikkstot skaidribai par piemérotakajiem lidzekliem paterétaju neaizsargatibas
un energetiskas nabadzibas noveérSanai, jauna tirgus modela priekslikuma paredzets, ka
dalibvalstim pienacigi janoverte un regulari jauzrauga energétiska nabadziba, pamatojoties uz
ES Iimen1 noteiktiem principiem. Papildu pasakumi energgtiskas nabadzibas novérSanai ir
paredzeti parskatitaja Energoefektivitates direktiva un Eku energoefektivitates direktiva.

Elektroapgdades drosiba

Elektroapgades droSiba ir obligata miisdienu sabiedriba, kas sava zina atkariga no
elektroenergijas un interneta vaditam sisttmam. Tadel ir janoveérte Eiropas elektroenergijas
sist€émas spé&ja nodrosinat pietickamu razosSanas jaudu un elastibu, lai vienmer tiktu garantéta
drosa elektroapgade (resursu pietickamiba). Apgades drosibas garant€Sana ir ne tikai valsts
pienakums, bet ari galvenais Eiropas energétikas politikas pilars’. To nosaka tas, ka pilnigi
savstarp€ji savienota un sinhronizeta tikla ar labi funkciongjosiem tirgiem apgades drosibu var
organizét efektivak un konkurtsp&jigak neka tikai valsts limeni. Biezi vien atseviskas
dalibvalstis tikla stabilitate ir stipri atkariga no kaiminvalstu elektroenergijas plismam, tapéc
potencialam apgades drosibas problémam parasti ir regionala ietekme. Sa iemesla dgl
efektivakie tiesiskas aizsardzibas Iidzekli attieciba uz valsts energorazoSanas deficitu nereti ir

’ Sk. LESD 194. panta 1. punkta b) apaks$punktu.
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regionalie risinajumi, kas lauj dalibvalstim giit labumu no razoSanas parpalikumiem citas
valstis. Tade] bitu jaievie§ — ieverojot kopigi saskanotu metodiku — koordinéts Eiropas
razoSanas pietickamibas noveért§jums, lai gitu realu priekSstatu par iespgjamam razoSanas
vajadzibam, nemot véra elektroenergijas tirgu integraciju un potencialas pliismas no citam
valstim. Ja koordingtais pietickamibas novértéjums liecina, ka atseviskas valstis vai regionos
ir nepiecieSami jaudas mehanismi, tad $adi mehanismi biitu jaizstrada ta, lai [idz minimumam
samazinatu ieks€ja tirgus kroplojumus. Tadel, lai nove@rstu sadrumstalotu valsts jaudas
mehanismu risku, kas var radit jaunus tirgus SkérSlus un apdraudét konkurenci, biitu janosaka
skaidri un parredzami kriteriji, kas mazinatu parrobezu tirdzniecibas kroplojumus, palielinatu
pieprasijumreakcijas izmantoganu un samazinatu faktorus, kuri ietekmé dekarbonizaciju'’.

Regionalas sadarbibas stiprinasana

ES dalibvalstu cieSais starpsavienojums, izmantojot kop€jo Eiropas tiklu, ir unikals visa
pasaul€, un tam ir licla vértiba tajos gadijumos, kad efektivi jarisina jautajumi par energétikas
parkartoSanu. Ja nav iesp&ju palauties uz razoSanu vai pieprasit resursus no citam
dalibvalstim, energétikas parkartosanas izmaksas patérétajiem varétu bitiski pieaugt. Sodien
sistémas darbiba parrobezu Iimeni ir daudz vairak savstarpgji saistita, neka tas bija ieprieks.
Tas saistits ar to, ka ir palielinajusies variabla un decentralizéta energijas razoSana, ka ari ar
to, ka ir cieSaka tirgus integracija, jo pasi 1sakos tirgus laikposmos. Tas nozimé ar1 to, ka
regulatoru vai tikla operatoru darbibam valsts Itment var but tilitgja ietekme uz citam ES
dalibvalstim. Pieredze rada, ka nesaskanoti valsts [lémumi var radit butiskas izmaksas Eiropas
patéretajiem.

Fakts, ka daZos starpsavienotdjos tiek izmantoti tikai 25 % no to jaudas — bieZi vien
nesaskanotu valsts ierobezojumu dé| un tadel, ka dalibvalstis nav sp€juSas vienoties par
attiecigdm cenu zonam —, liecina, ka ir jauzlabo koordinacija starp parvades sist€ému
operatoriem (PSO) un regulatoriem. Veiksmigi piemeri par brivpratigu un obligatu sadarbibu
starp PSO, regulatoriem un valdibam ir pieradijusi, ka regionala sadarbiba var uzlabot tirgus
darbibu un iev@rojami samazinat izmaksas. Atseviskas jomas, piem&ram, attieciba uz ES
Iimena ,,tirgu sasaistiSanas” mehanismu, PSO sadarbiba ir jau kluvusi obligata, bet vairakuma
balsoSanas sist€ma vairakos jautajumos ir pieradijusi, ka ir veiksmiga tajas jomas, kur
brivpratiga sadarbiba (atstajot katram PSO veto tiesibas) nav devusi efektivus rezultatus
regionalo problému risinasana. Nemot véra $o veiksmigo pieméru, obligata sadarbiba buitu
jaattiecina ari uz citam tiesiska reguléjuma jomam. Lai to panaktu, PSO regionalajos
operativajos centros (ROC) varétu lemt par tiem jautdjumiem, saisttba ar kuriem
sadrumstalotas un nekoordin€tas valsts darbibas varétu negativi ietekmét tirgu un paterétajus
(pieméram, $adas jomas: sist€mas darbiba, starpsavienotaju jaudas aprékini un piegades
drosiba un riskgataviba).

Regulativas uzraudzibas pielagosana regionaliem tirgiem

Ir lietderigi ari regulativo uzraudzibu pielagot jaunajam tirgus realitatém. PaSreiz visus
galvenos regulativos 1€émumus pienem valstu regulatori— pat gadijumos, kad vajadzigs
kop€js regionals risinagjums. Lai gan ACER ir bijusi veiksmiga nodroSinot forumu valstu
regulatoru atSkirigo intereSu saskanoSanai, pasreiz tas galvena funkcija ir saistita tikai ar
koordinéSanu, konsultéSanu un uzraudzibu. Lai gan tirgus dalibnieki aizvien vairak sadarbojas
parrobezu limeni un pienem I€mumus ar kvalificétu balsu vairakumu regionala vai pat

Saja konteksta sk. ari priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par riskgatavibu
elektroenergijas sektord, kas aptver piegades dro§ibas riskus, kas saistiti ar elektroenergétisko krizes
situaciju parvarésanu.
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Savienibas limeni'' par konkrétiem jautdgjumiem, kas skar tikla darbibu un elektroenergijas
tirdzniecibu, regulativa limeni §im regionalo lémumu pienemsanas procediram nav
ekvivalenta. Tadel regulativa uzraudziba joprojam ir sadrumstalota, radot atskirigu 1€émumu
un nevajadzigu kaveéjumu risku. ACER pilnvaru stiprinaSana attieciba uz tiem parrobezu
jautajumiem, kam vajadzigs saskanots regionalais Iémums, varétu palidz&t atrak un efektivak
pienemt lémumus par parrobezu jautajumiem. Valstu regulatori, kas ACER piegpem l€émumus
par Siem jautajumiem ar balsu vairakumu, varétu joprojam bt pilniba iesaistiti $aja procesa.

Tapat Skiet lietderigi precizak noteikt elektroenergijas parvades sistému operatoru Eiropas
tikla (ENTSO-E) pienakumus, lai stiprinatu ta koordiné$anas sp&ju un padaritu ta 1l€mumu
pienemsanas procesu daudz parredzamaku.

Teksta precizéjumi

Visbeidzot, Elektroenergijas regulas, ACER regulas un Elektroenergijas direktivas parstradato
redakciju izmantos, lai veiktu vairakus redakcionalus precizéjumus atseviskos speka esoSos
noteikumos, bet dazus no tiem parstrukturétu, lai $o tris tiesibu aktu tehniski sarezgitakos
noteikumus padaritu vairak saprotamus, neskarot So noteikumu bitibu.

. Saskaniba ar citiem noteikumiem un priekslikumiem $aja politikas joma

S tirgus modela iniciativa ir ciesi saistita ar citiem paralgli izvirzitiem energétikas un klimata
legislativajiem priek§likumiem. Proti, tas attiecas uz Eiropas energoefektivitates uzlaboSanas
iniciativam, atjaunojamo energoresursu paketi un visaptveroso iniciativu, kas skar Energétikas
savienibai paredzetos parvaldes un zinoSanas mehanismus. Visas §is iniciativas paredzgtas, lai
istenotu pasakumus, kas vajadzigi mérka sasniegSanai par konkur€tspgjigu, droSu un
ilgtsp&jigu Energétikas savienibu. So atskirigo iniciativu — kura ir no vairaki legislativi un
nelegislativi ietekmes lidzekli — apvieno$anas mérkis ir nodro$inat lielako saskanotibu starp
Siem dazadajiem, bet savstarpgji ciesi saistitajiem politikas priekSlikumiem.

Tadgl, kaut gan $is priekslikums ir versts uz tirgus noteikumu atjauninasanu, lai pareja uz tiru
energiju biitu ekonomiski izdeviga, Sie noteikumi darbojas sinergija ar plasako ES klimata un
energétikas politikas satvaru. STs saites sikak paskaidrotas Komisijas ietekmes novértgjuma'>.

Sis priekslikums ir ciesi saistits ar priek§likumu par parskatito Atjaunojamo energoresursu
direktivu, ar ko paredz sistemu 2030. gada atjaunojamo energoresursu mérka sasniegSanai, ka
ar1 principus attieciba uz atjaunojamo energoresursu atbalsta shémam, kas padaritu tos vairak
orientétus uz tirgu, izmaksu zina lietderigus un vairak regionaliz&tus tajos gadijumos, kad
dalibvalstis izvélas saglabat atbalsta shémas. Sie pasakumi, kuru mérkis ir integrét
atjaunojamos energoresursus tirgl, pieméram, noteikumi par nosiitiSanu, tirgus SkérSliem
pasSpatérinam un citiem tirgus pieejamibas principiem — kas iepriekS bija ieklauti
Atjaunojamo energoresursu direktiva —, pasreiz ir integréti Elektroenergijas regula un
Elektroenergijas direktiva.

Priekslikums regulai par Energgtikas savienibas parvaldi palidz€s nodrosinat politikas
saskanotibu, racionaliz€jot dalibvalstu planoSanas un zinoSanas pienakumus, lai uzlabotu
konvergences atbalstu attieciba uz ES Iiment noteiktajiem energétikas un klimata mérkiem.
Tam ka jaunam planoSanas, zinoSanas un uzraudzibas instrumentam ir jaatspogulo dalibvalsts

H Sk., pieméram, Komisijas 2015. gada 24. julija Regulas (ES) Nr.2015/1222 9. pantu, ar ko izveido

jaudas pieskirSanas un parslodzes vadibas vadlinijas (OV L 197, 25.7.2015., 24.-72. 1pp.).

12 [OP: ludzu, noradiet saiti uz ietekmes noveértgjumu. |
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panakumi, kas giti, Tstenojot Eiropas ltmena tirgus prasibas, kas ieviestas, 1stenojot speka
esosos tiesibu aktus.

Priekslikums regulai par riskgatavibu elektroenergijas sektora papildina pasreizgjo
priek$likumu, jo 1paSi pieverSoties valdibas pasakumiem, kas paredzeti, lai parvarétu
elektroenergetiskas krizes situacijas un noverstu istermina riskus elektrosist€mai.

Pasreiz&jais priekslikums ir ciesi saskanots ar Komisijas konkurences politiku energétikas
joma. Taja jo 1pasi ietverti Komisijas apsekojuma rezultati par nozares jaudas mehanismiem,
nodrosinot pilnigu saskanotibu ar Komisijas energétikas valsts atbalsta istenoSanas politiku.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Sis priekslikums paredzéts, lai stenotu Energétikas savienibas galvenos mérkus, ka noteikts
dokumenta ,,Pamatstratégija spécigai Energétikas savienibai ar talredzigu klimata parmainu
politiku”. Ka minéts jau ieprieks, paketé ieklauta informacija ar1 ir saskana ar Savienibas
nesen pausto pasaules limena apnemsSanos sasniegt verienigus klimata mérkus atbilstigi
noligumam, kas noslégts Parizé ANO PuSu konferences 21. sesija (COP21). Pasreiz€jais
priekﬁlikums savstarpéji pastiprina un papildina priekﬁlikumu par ES emisijas kvotu

Turklat tiktal, ciktal elektroenergljas tirgus modela parskatiSanas mérkis ir padarit Eiropas
energijas tirgu konkurétspgjigaku un pleejamaku jaunam energotehnologijam, S§is
priekslikums art sekmé Savienibas mérku sasniegSanu par darbavietu izveidi un izaugsmi.
Nodrosinot tirgus iesp&jas jaunam tehnologijam, $is priekslikums sekmés vairaku tadu
produktu un pakalpojumu ievieSanu, kas varétu sniegt Eiropas uzp€mumiem pirmsacgja
prieksrocibas, jo pareja uz tiro energiju attistas visa pasaulg.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Ierosinato pasakumu juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
194. pants, kura konsolidétas un paskaidrotas ES kompetences energétikas joma. Saskana ar
LESD 194. pantu ES energétikas politikas galvenie meérki ir $§adi: nodroSinat energijas tirgus
darbibu; nodrosSinat energoapgades droSibu Savieniba; veicinat energoefektivitati un taupibu,
ka arT jaunu un neizsiksto$u energijas veidu attistibu; un veicinat energijas tiklu savstarp&ju
savienojamibu.

Si iniciativa pamatojas arf uz visaptverosu tiesibu aktu kopumu, kuri pienemti un atjauninati
pedgjo divu desmitgazu laika. Izvirzot mérki izveidot ick$€jo energijas tirgu, ES laikposma no
1996. gada Iidz 2009. gadam ir pienémusi tris secigas tiesibu aktu paketes ar galveno mérki
par tirgu integré$anu un valstu elektroenergijas un gazes tirgu liberalizésanu. Sie noteikumi
aptver plasSu aspektu loku — piekluvi tirgum, ta parredzamibu, patérétaju tiesibas un
regulativo iestazu neatkaribu (te minéti tikai dazi no aspektiem).

Nemot véra speka esosos tiesibu aktus un pieaugosas energijas tirgus integracijas vispargjo
trajektoriju, pasreiz€ja iniciativa ari butu jauztver ka dala no pastavigiem centieniem
nodros$inat Eiropas energijas tirgu integraciju un efektivu darbibu.
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Eiropadomes'> un Eiropas Parlamenta nesen paustie aicindjumi rikoties ES Iimeni, lai
pabeigtu Eiropas energijas tirgus izveidi, arT ir radijusi papildu pamatu ricibai.

o Subsidiaritate

Ierosinatie noteikumu grozijumi regula par elektroenergijas tirgiem, direktiva par kopigiem
noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$€jo tirgu un regula, ar ko izveido Eiropas
Energoregulatoru sadarbibas agentiiru, ir vajadzigi, lai sasniegtu mérki par integrétu ES
elektroenergijas tirgu, ta¢u valsts limeni tas nav sasniedzams tikpat efektivi. Ka sikak
izklastits parstradato tiesibu aktu novértéjuma'®, pieradijumi liecina, ka izolétas valsts pieejas
ir aizkav€jusas iek$€ja energijas tirgus TstenoSanu, radot nepiemérotus un nesaderigus
regulativos pasakumus, intervencu nevajadzigu dubléSanos un kaveSanos saistiba ar tirgus
nepilnibu laboSanu. Tadu ieks§€jo energijas tirgu, kas visiem nodroSina konkurétspg&jigu un
ilgtsp&jigu energiju, nevar izveidot, pamatojoties uz sadrumstalotiem valstu noteikumiem, ja
tie attiecas uz energijas tirdzniecibu, kopiga tikla darbibu un noteiktu produkta
standartizacijas limeni.

ES eclektroenergijas tirgu starpsavienotibas uzlabo$ana paredz ciesaku koordinaciju starp
valstu dalibniekiem. Savstarp&jas energoatkaribas un tiklu starpsavienojumu de] valsts
politikas intervences elektroenergijas nozaré tiesi ietekmé kaiminu dalibvalstis. Arvien grutak
ir nodrosinat tikla stabilitati un ta efektivu darbibu tikai valsts Iiment, jo pieaugosa parrobezu
tirdznieciba, decentralizétas razoSanas ievieSana un aktivaka patérétaju lidzdaliba palielina
parpliSanas efekta iesp&amibu. Neviena valsts nevar sekmigi darboties vienatng€, un
vienpusgjas ricibas sekas laika gaita ir kluvusas vél izteiktakas. Sis vispargjais princips
attiecas uz virkni pasakumu, kas ieviesti ar pasreiz€jo priekslikumu, neatkarigi no ta, vai tie
skar energijas tirdzniecibu, tikla darbibu vai patérétaju patiesu lidzdalibu.

Ta ka biezi vien kopgjiem regionaliem jautajumiem, attieciba uz kuriem japienem saskanots
lémums, ir bitiska ekonomiska ietekme uz atseviskam dalibvalstim, ieprieksgja pieredze
pierada, ka brivpratiga sadarbiba — lai gan ta ir lietderiga daudzas dalibvalstu sadarbibas
jomas — nereti nav sp&jusi atrisinat tehniski sarezgitus konfliktus, kam ir liela ietekme uz
sadali starp dalibvalstim'’. Pasreiz&jas brivpratigas iniciativas, pieméram, Piecpusgjais
energétikas forums, ir ierobezotas arT geografiska zina, jo tas attiecas tikai uz atseviskam ES
elektroenergijas tirgus dalam un ne vienmér apvieno visas valstis, kas ir fiziski cieSak
savstarp€ji saistitas.

To ilustré konkréts piemeérs, proti, nesaskanota valstu politika attieciba uz sadales tarifu
principiem var izkroplot ieks€jo tirgu tiktal, ka izkliedeto eleketroenergijas razoSanu vai
energijas akumulacijas pakalpojumus ietekmés loti dazadi stimuli dalibai tirgii. Lidz ar jaunu
tehnologiju ievieSanu un aizvien pieaugo$o energopakalpojumu tirdzniecibu parrobezu liment
ES ricibai ir biitiska vertiba, nodroSinot vienlidzigus konkurences apstaklus un efektivakus
tirgus rezultatus visam iesaistitajam pusém.

ACER koordinacijas funkcija ir pielagota jaunajam paradibam energijas tirgos, pieméram,
lielakai vajadzibai péc koordinacijas sakara ar pieaugosam energijas plismam pari robezam
un energijas razo$anai no nepastavigiem RES-E. Neatkarigajam valstu regulativajam iestadem

1 Eiropadome 2011. gada februar izvirzija mérki pabeigt iek$&ja energgtikas tirgus izveidi 2014. gada un

attistit starpsavienotibu, lai izbeigtu atsevisku dalibvalstu tikla izolaciju lidz 2015. gadam. Eiropadome
2016. gada junija aicinaja ari izstradat vienota tirgus stratégiju energétikas joma ar ricibas planiem, kas
jaierosina Komisijai un jaisteno lidz 2018. gadam.

[OP: ludzu, noradiet saiti uz ietekmes noveért€jumu — novertejumu dalu].

Sk., pieméram, apspriedi par parslodzes vadibu centralaja Eiropa, kur valstu atskirigas intereses buitiski
aizkavgja tirgus integracijas uzlaboSanu.
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(VRI) ir butiska loma regulativas uzraudzibas nodros§inasana savas valsts energétikas nozarée.
Tomér sisteéma, kas starp dalibvalstim klist arvien savstarp€ji atkarigaka — gan ciktal tas
attiecas uz tirgus darfjumiem, gan sist€mas darbibu —, ir vajadziga regulativa uzraudziba, kas
parsniedz valsts robezas. ACER ir organizacija, kas izveidota, lai nodroSinatu $adu regulativo
uzraudzibu situacijas, kas attiecas uz vairak neka divam dalibvalstim. Ir saglabata ACER ka
galvena valstu regulatoru darbibu koordinatora loma; ACER ierobeZota apjoma ir pieSkirtas
papildu pilnvaras tajas jomas, kur sadrumstalotiba valstu Iémumu pienemsana par parrobezu
nozimes jautdjumiem varétu radit problémas vai nesaskanotibu ieks€ja tirgi. Piem&ram,
regionalo operativo centru izveide, ko paredz [Regula (EK) Nr. 714/2009, kuras parstradata
redakcija ierosinata ar priekSlikumu COM(2016) 861/2], prasa parvalstisku uzraudzibu, kas
jaisteno ACER, jo regionalie operativie centri aptver vairakas dalibvalstis. Lidziga karta ES
meéroga koordinéts pietickamibas novertgjums, ko paredz [Regula (EK) Nr. 714/2009, kuras
parstradata redakcija ierosinata ar priekSlikumu COM(2016) 861/2], prasa, lai par metodiku
un aprékiniem tiktu sniegts regulativs apstiprindjums, ko var uzticét tikai ACER, jo
pietiekamibas novertejums javeic visas dalibvalstis.

Lai gan jaunu uzdevumu uzticéSana ACER nozimé, ka biis vajadzigi papildu darbinieki,
ACER sava koordinatora loma samazinas slogu valstu iestadém, tadgjadi atslogojot
administrativos resursus nacionala limeni. lerosinata pieeja nozimés regulativo procediiru
racionalizaciju (piem., paredzot tieSu apstipringjumu no ACER, nevis 28 atseviskus
apstiprinajumus). Metodiku (piem., attieciba uz pietickamibas noveértéSanu) koordinéta
izstrade samazinas darba apjomu, kas japaveic valstu iestadém, un Jaus izvairities no papildu
darba, ko varétu radit problémas saistiba ar nesaskanotam nacionalajam regulativajam
darbibam.

. Proporcionalitate

Elektroenergijas regula, Elektroenergijas direktiva un ACER regula ietvertie politikas
risinajumi censas pielagot elektroenergijas tirgus modeli arvien pieaugoSajai decentralizétas
razosanas dalai un pastavigajai tehnologiju attistibai.

Ierosinatas reformas ir stingri vérstas uz to, kas ir obligati vajadzigs, lai sasniegtu
nepiecieSamo progresu attieciba uz ieks€jo tirgu, vienlaikus atstajot paSas svarigakas
kompetences un pienakumus dalibvalstu, valstu regulatoru un valstu dalibnieku zina.

Ietekmes novértgjuma ir konsekventi noraiditi varianti, kuros apsveérta vél plasaka
saskanoSana, pieméram, ierosinajumi iecelt vienu neatkarigu Eiropas energoregulatoru vai
vienu integrétu Eiropas parvades sist€mas operatoru vai noteikt bezierunu valsts intervences
aizliegumus bez iespéjam sapemt atbrivojumu. So priekslikumu mérkis drizak ir rast
lidzsvarotus risinajumus, kas tikai ierobezo valsts kompetenci regulativas darbibas joma, kur
saskanota darbiba neparprotami dod lielaku labumu patérétajiem.

Pienemto ricibpolitikas variantu mérkis ir radit vienlidzigus konkurences apstaklus visam
razoSanas tehnologijam un novérst tirgus kroplojumus ta, lai cita starpa atjaunojamie
energoresursi energijas tirgli var konkurét, pamatojoties uz vienadiem nosacijumiem. Turklat
visiem tirgus dalibniekiem biitu jauznemas finansiala atbildiba par tikla saglabasanu lidzsvara.
Skersli tiem pakalpojumiem, kas nodrogina tikla elastibu, pieméram, pieprasijuma reakcijas
pakalpojumiem, tiks noversti. Turklat §adi pasakumi rada istermina tirgu ar lielaku likviditati,
lai cenu svarstibas var€tu pareizi atspogulot deficitu un piedavat atbilstoSus stimulus
elastigam tiklam.

Mazumtirgus Itmeni dalibvalstis tiks ar1 rosinatas pakapeniski atcelt vispargju cenu
reguléSanu, sakot ar cenam, kas zemakas par izmaksam. Neaizsargatus paterétajus var
aizsargat, nosakot parejas posmu cenu reguléSanai. Lai v@l vairak palielinatu konkurenci,
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liguma izbeigSanas maksas izmantoSana tiks ierobezota, tadgjadi veicinot piegadataju mainu.
Tapat ari augsta limena principi nodroSinas to, ka energijas rékini bus skaidri un viegli
saprotami, ka arT tiks pieskirta nediskrimingjosa piekluve paterétaja datiem, vienlaikus
saglabajot vispargjos konfidencialitates noteikumus.

Saskana ar elektroenergijas parrobezu tirdzniecibas attistibu un tirgus pakapenisku integraciju
institucionala sistéma tiks pielagota atbilstigi nepiecieSamibai péc papildu regulativas
sadarbibas un jauniem uzdevumiem. ACER ir jadod papildu uzdevumi, jo 1pasi saistiba ar
energosistémas regionalo darbibu, vienlaikus saglabajot valstu regulatoru galveno nozimi
energijas tirgus regulésana.

Lai wvisi varianti atbilstu proporcionalitates prasibam, tie ir padzilinati parbauditi
priekslikumam pievienotaja ietekmes noveértejuma. Tadgjadi biitu janorada, ka ierosinatajos
politikas risinajumos ir piedavats kompromiss starp augSup&jam iniciativam un lejupg&ju tirgus
reguléSanu. Saskana ar proporcionalitates principu Sie pasakumi nekada veida nevar aizstat
valstu valdibu, VRI un PSO funkcijas saistiba ar dazadu svarigu uzdevumu veikSanu. Jebkura
gadijuma valstu regulatori tiek aicinati rikot sanaksmes daudz efektivak kada regionala
struktira — gan oficiali, gan neoficiali—, lai risinatu jautajumus, kuri izriet no
elektroenergijas sist€émas parvaldibas, tada apjoma, kas ir samérojams ar problémas apjomu.

Neatbalstot ,,pilnigas saskanoSanas” pieeju, Sie pasakumi rada vienlidzigus konkurences
apstaklus visiem tirgus dalibniekiem, jo Tpasi tur, kur tirgus iesp&jas parsniedz valsts robezas.
Visbeidzot, noteikumu un produktu zinama standartizacija ir butiska efektivai elektroenergijas
tirdzniecibai pari robezam, savukart lémumi par tikla darbibu var€tu radit nepietickamus
tirgus rezultatus, ja tos atstaj atseviSku dalibvalstu un tadu regulatoru zina, kas darbojas
izoleti. Nepastarpinata pieredze kopigu tikla un tirdzniecibas noteikumu (ta devéto ,.tikla
kodeksu” un ,,vadliniju”) noteik§ana un pienemsana kop$ tre$as energétikas paketes izstrades
2009. gada pierada, ka tam, ka regulatori un valstu iestades riko sanaksmes, lai vienotos par
kopigiem noteikumiem un metodiku — gan augsta Iimena, gan tehniskajiem principiem —, ir
skaidra pievienota veértiba.

Starp mazumtirgiem un vairumtirgiem veérojams aizvien lielaks konkur€tspgjas trikums,
turklat mazumtirgi joprojam atpaliek patérétajiem nodroSinamo pakalpojuma piedavajumu un
konkrétu ieguvumu =zipa. Uzraugot energétisko nabadzibu, patérétajiem paredzetas
informacijas parredzamibu un skaidribu un piekluvi datiem, ierosinatie pasakumi nevajadzigi
neierobezos valsts prerogativas.

. Juridiska instrumenta izvéele

Pienemot So priekSlikumu, tiks groziti galvenie tiesibu akti, kas bija treSaja energgetikas
paketé. Tas attiecas uz Elektroenergijas regulu (Nr. 714/2009) un Elektroenergijas direktivu
(2009/72/EK), ka ar1 uz regulu, ar ko izveido ACER (Nr. 713/2009). Miné&to tiesibu aktu
parstradasana uzlabos juridisko skaidribu. Tada akta izmantoSana, ar kuru izdara grozijumus,
var biit nepietickama, lai aptvertu plasu jaunu noteikumu kopumu. Tadgjadi saistiba ar
instrumenta izvéli ir japarskata noteikumi, kas jau pienemti un Tstenoti ka dabisks speka esosSo
tiesibu aktu attistibas rezultats.

3. EX POST NOVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. EX post noveértéjumi/speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Komisijas dienesti ir novert&jusi pasreizéja tiesiska reguléjuma (tresas energétikas paketes)
atbilstibu pieciem noteiktiem kriterijiem — piemeérotibai, efektivitatei, lietderibai, saskanibai
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un ES pievienotajai vertibai. Kopa ar ietekmes novertgjumu ir veikts atsevisks novertgjums,
un $a novert€juma rezultati ir atspoguloti ietekmes novert§juma problému noteiksanas dala.

Izvértejuma tika secinats, ka kopuma tresas energétikas paketes mérkis — palielinat
konkurenci un novérst §kérslus parrobezu konkurencei elektroenergijas tirgos — ir izpildits.
Aktiva tiesibu aktu izpilde ir radijusi pozitivus rezultatus attieciba uz elektroenergijas tirgu un
patérétajiem, ka ar1 tirgi kopuma ir mazak koncentréti un vairak integréti neka 2009. gada.
Attieciba uz mazumtirgiem jaunu patérétaju tiesibu kopums, kas ieviests ar treSo energétikas
paketi, ir neparprotami uzlabojis patérétaju stavokli energijas tirgos.

Tomér tresas energétikas paketes noteikumu panakumi saistiba ar iek$¢ja elektroenergijas
tirgus izveidi joprojam nav pietickami vairakas jomas gan vairumtirdzniecibas, gan
mazumtirdzniecibas Itmeni. Kopuma noveértéjuma tika konstatéts, ka lielu labumu joprojam
var giit, uzlabojot tirgus modela struktiru, un par to liecina neizmantotais vispargjas
labklajibas pieaugums un paterétaju galigie ieguvumi. Vairumtirgu [imeni joprojam ir Sk&rsli
parrobezu tirdzniecibai un reti tiek pilnigi izmantotas starpsavienotdaju jaudas. Tam par
iemeslu cita starpa ir nepietickama sadarbiba starp nacionalo tiklu operatoriem un
regulatoriem saistiba ar starpsavienotaju kolietoSanu. Iesaistito pusu valstiska pieeja joprojam
daudzos gadijumos nepielauj efektivus parrobezu risinajumus un galu gala ierobezo citadi
izdevigas parrobezu pliismas. ST situacija nav vienada visos tirgos un laikposmos — nakamas
dienas, tekosas dienas un balans€Sanas tirgos vérojamas dazadas integracijas pakapes.

Attieciba uz mazumtirgiem konkurences raditaji var€tu but iev@rojami uzlabojuSies.
Elektroenergijas cenas dalibvalstis joprojam ievérojami atSkiras ar tirgu nesaistitu iemeslu dél,
bet majsaimniecibam cenas ir nepartraukti augusas, jo ped€jos gados ir biitiski palielinajusas
nenoveérsamas izmaksas, proti, tikla izmaksas, nodokli un nodevas. Attieciba uz paterétaju
aizsardzibu piecaugosa energtiska nabadziba, ka ari skaidribas trikums par piemérotakajiem
lidzekliem patérétaju neaizsargatibas un energétiskas nabadzibas novérsanai, icksgja energijas
tirgli aizvien vairak padzilinds. Ar piegadataju mainu saistitdas maksas, pieméram, liguma
izbeigSanas izdevumi, turpina bt butisks finansials Sk&rslis patérétaju iesaistei. Turklat lielais
to siidzibu skaits, kas saistitas ar rekiniem'®, liecina, ka joprojam ir iesp&jas uzlabot rékinu
informacijas salidzinamibu un skaidribu.

Papildus nepilnibam tre$as energétikas paketes sakotn&jo mérku sasniegSana ir paradijies
jaunu problému kopums, kas nebija paredzets tresas energétikas paketes sagatavosanas laika.
Tas ietver, ka minéts ieprieks, atjaunojamo energoresursu loti spécigo pieaugumu
elektroenergijas razosana, valsts intervences palielinasanos elektroenergijas tirgos saistiba ar
apgades dro$ibas mérkiem un parmainas, kas notiek tehnologiskaja joma. Tas viss rada
butiskas parmainas tada veida, kada darbojas tirgi jo 1paSi pedgjos piecos gados, mazina
reformu pozitivo ietekmi uz patérétajiem, ka art liedz izmantot modernizacijas potencialu. Tas
ir radijis atSkiribas spéka esoSajos tiesibu aktos attieciba uz veidu, ka tikt gala ar Stm
tendencém.

Saskana ar $a novertgjuma un saistita ietekmes novert€§juma rezultatiem §a priekSlikuma
mérkis ir mazinat minétas atSkiribas un piedavat veicinoSu sist€tmu, kas atspogulotu
tehnologisko attistibu nozar€, proti, energosistému pareju uz jauniem razosanas un paterina
modeliem.

1o Eiropas Komisija (2016), ,,Second Consumer Market Study on the functioning of retail electricity

markets for consumers in the EU” (,,Otrais patérétaju tirgus petijums par elektroenergijas mazumtirgu
darbibu attieciba uz paterétajiem ES”).
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. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Gatavojoties $ai iniciativai, Komisija ir organiz€jusi vairakas sabiedriskas apsprieSanas. Tas
bija pieejamas ES iedzivotajiem un dalibvalstu iestadém, energijas tirgus dalibnieckiem un to
apvienibam, ka ar1 visam par€jam attiecigajam ieinteres€tajam personam, tostarp mazajiem un
vid€jiem uznémumiem un energijas patérétajiem.

Tris apsprieSanas un to attiecigie rezultati tiks Ipasi izcelti:

1) ka noradits dokumenta ,,Consultation Paper on generation adequacy, capacity mechanisms
and the internal market in electricity” (,,ApsprieSanas dokuments par raZoSanas pietickamibu,
jaudas mehanismiem un elektroenergijas iek3gjo tirgu”), sabiedriskaja apspriedé'’, kas notika
no 2012.gada 15.novembra lidz 2013.gada 7.februarim, tika izskatiti ar resursu
pietickamibu saistiti jautajumi. Tas meérkis bija ieglit ieinteres€to personu viedoklus par
resursu pietiekamibas un elektroapgades drosSibas garantéSanu ieksgja tirgi.

Apspriesanas gaita tika sanemtas 148 atseviskas atbildes no sabiedriskam organizacijam,
nozares parstavjiem (gan energijas raZotajiem, gan patérétajiem) un akadémiskajam aprindam.
TieSsaist€ ir pieejama siki izstradata diagramma par apsprieSanas gaitd sanemtajam
atbildem'®, ka ari visi individualie iesniegumi un apspriedes rezultatu kopsavilkums';

2) sabiedriska apspriesana, kas veltita elektroenergijas mazumtirgiem un galapatérétajiem?’,
notika no 2014. gada 22. janvara lidz 2014. gada 17. aprilim. Komisija sanéma 237 atbildes
uz uzdotajiem jautajumiem, no kuram apméram 20 % tika sanemti no energopiegadatajiem,
14 % — no SSO, 7 % — no patérétaju organizacijam un 4 % — no VRI. Saja apspriesana
piedalijas arT ieveérojams skaits individualu personu. Pilns atbilzu kopsavilkums pieejams
Komisijas timekla vietng”';

3) plasa sabiedriskd apspriesana® par jaunu energétikas tirgus modeli tika organizéta no
2015. gada 15. jilija lidz 2015. gada 9. oktobrim.

Komisija apsprieSanas gaita sanéma 320 atbildes. Apm&ram 50 % iesniegumu ir sanemti no
valsts vai ES Iimena nozares apvienibam. 26 % atbilZzu sanemti no uzn€mumiem, kas darbojas
energétikas nozaré (piegadatajiem, starpniekiem, paterétajiem), un 9 % — no tikla
operatoriem. Atsauces par min€to apspriesanos iesniedza ari 17 valstu valdibas un vairakas
VRI. Saja apspriesana piedalijas ari ievérojams skaits individualu personu un akadeémisku

Eiropas Komisija (2012), ,,Consultation Paper on generation adequacy, capacity mechanisms and the
internal market in electricity” (,,ApsprieSanas dokuments par razoSanas pietickamibu, jaudas
mehanismiem un elektroenergijas iek$gjo tirgu”)
https://ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/20130207_generation_adequacy_consultation_do
cument.pdf

https://ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/Charts Public%20Consultation%20Reta
i1%20Energy%20Market.pdf
Eiropas Komisija (2012), Consultation Paper on generation adequacy, capacity mechanisms and the
internal market in electricity (,,ApsprieSanas dokuments par razoSanas pietickamibu, jaudas
mehanismiem un elektroenergijas iek$gjo tirgu”)
https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/consultation-generation-adequacy-capacity-mechanisms-
and-internal-market-electricity
Eiropas Komisija (2014), ,,Apsprie$ana par energijas mazumtirgu”
https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/consultation-retail-energy-market
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https://ec.ecuropa.eu/energy/sites/ener/files/documents/Charts_Public%20Consultation%20Reta
11%20Energy%20Market.pdf
Eiropas Komisija (2015), ,,ApsprieSanas par jaunu energijas tirgus modeli” (COM(2015)0340 final)
https://ec.ecuropa.eu/energy/en/consultations/public-consultation-new-energy-market-design
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iestazu. Siki izklastits apraksts par ieinteres€to personu viedokliem atbilstigi katram
konkrétajam ricibpolitikas variantam ir pieejams ietekmes noveért€§juma, kas pievienots Sai
legislativajai iniciativai.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmanto$ana

Regulas priekslikums un ietekmes novertgjums sagatavoti, izmantojot plasu klastu materialu,
uz kuriem atsauces dotas ietekmes noveért€§juma zemsvitras piezimes. Te ietilpst aptuveni
30 petijumi un model&Sanas riki, kurus galvenokart sagatavoja neatkarigas argjas personas un
kuru mérkis bija noveértet konkretus $a priekslikuma variantus. Pilns saraksts ir dots ietekmes
novértéjuma V pielikuma. Sie pétijumi aptver vairakas metodikas, Ipau uzmanibu pievérsot
ekonomisko un socialo izmaksu un ieguvumu analizes kvantitativajam aplésém.

Papildus Komisija ir arT aptaujajusi nozares parstavju par nacionalajiem jaudas mehanismiem,
un aptaujas starpposma rezultati nekavéjoties tika izmantoti §a priek§likuma sagatavosana®.
Mingto pétijumu rezultati papildinaja daudzas atsauksmes, kas sanemtas no ieinteres€tajam
personam, ka izklastits iepriekS, un kopuma sniedza Komisijai plaSu pieradijumu bazi, uz
kuras pamata izstradat pasreizgjos priekslikumus.

. Ietekmes novértéjums

Ietekmes novertejuma ir atbalstiti visi ierosinatie pasakumi. Regulgjuma kontroles padome
2016. gada 7.novembri sniedza pozitivu atzinumu. Veids, kada Regulgéjuma kontroles
padomes viedokli tika nemti vera, ir izklastits ietekmes noveértéjuma I pielikuma.

Ietekmes novertejuma tika apskatiti vairaki ricibpolitikas varianti attieciba uz katru konstatéto
problému kopumu. Turpmak ir uzskaititi $ie problému kopumi un alternativas iespgjas
intervencei.

Tirgus modela pielagosana atjaunojamo energoresursu pieaugumam un tehnologiju attistibai

Ietekmes novertgjuma ir atbalstita speka esoSo tirgus noteikumu uzlaboSana, lai raditu
vienlidzigus konkurences apstaklus visam razoSanas tehnologijam un resursiem, noveérSot
pasreizgjos tirgus kroplojumus. Ir apskatiti noteikumi, kas rada diskriminaciju starp dazadiem
resursiem un kas ierobezo vai atbalsta atsevisku tehnologiju piekluvi elektrotiklam. Turklat
visiem tirgus dalibniekiem biitu jauzpemas finansiala atbildiba par nebalansu tikla, un par
uz pieprastjumreakciju. Sis izraudzitais variants varétu arT nostiprinat Istermina tirgus, tuvinot
tos reallaikam, kas Jautu maksimali apmierinat vajadzibu péc elastiguma, un padarot
balansésanas tirgus efektivakus. Sis variants ietver pasakumus, kas varétu palidzet iesaistit
tirgli visus elastigos izklied&tos resursus, kuri attiecas uz energijas razosanu, pieprasijumu un
akumulaciju, izmantojot pienacigus stimulus un tiem labak pielagotu tirgus struktiiru, ka ari
pasakumus sekmigakai SSO stimuléSanai.

Neregulativa pieeja tika noraidita, jo ta sniedz visai mazas iesp&jas pilnveidot tirgu un visiem
resursiem nodroSinat vienlidzigus konkurences apstaklus. EsoSais ES tiesiskais regulgéjums
attiecigajas jomas ir ierobeZots vai pat atsevisSkas jomas tada nav vispar. Turklat tika uzskatits,
ka brivpratiga sadarbiba nenodrosina atbilstoSa Iimena saskanoSanu vai noteiktibu tirgii. Tapat
tika noraidits arT tirgus noteikumu pilnigas saskanoSanas variants, jo $adas parmainas varétu
nebiit saderigas ar proporcionalitates principiem un, nemot vera Eiropas energijas tirgu
pasreiz€jo stavokli, peéc tam kopuma nav vajadzibas.

Interim Report of the Sector Inquiry on capacity Mechanisms (C(2016)2107 final).
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Turpmakas investicijas elektroenergijas razosana un nekoordinéti jaudas mehanismi

Tika izvertéti vairaki ricibpolitikas varianti, kas bija plasaki par pamatscenariju; katrs variants
piedavaja atskirigu pielagosanas un saskanoSanas pakapi starp dalibvalstim ES ItmenT un
at8kirigu apméru, kada tirgus dalibnieki palautos uz energijas tirgus maksajumiem.

Ta devetais ,tikai energijas tirgus” variants paredzgja, ka Eiropas tirgi tiktu pietickami
uzlaboti un savstarpgji savienoti ta, ka tiek nodroSinati vajadzigie cenu signali, kas stimulétu
investicijas jaunos resursos un pareizajas vietas. Sada scenarija gadijuma jaudas mehanismi
vairs nebiitu vajadzigi.

Izraudzitais variants pamatojas uz $o ,tikai energijas tirgus” scenariju, tacu neatce] dalibvalstu
iespgjas izmantot jaudas mehanismus, ja to pamata ir kopiga resursu pietickamibas
novertéSanas metodika, kas ar ENTSO-E un ACER palidzibu Tstenota, ieverojot pilnigu
parredzamibu, un atbilst kopiga modela pazimém labakai valsts jaudas mehanismu saderibai
un saskanotai parrobezu sadarbibai. Sis variants balstas uz Eiropas Komisijas pazinojumu
,,Pamatnostadnes par valsts atbalstu vides aizsardzibai un energétikai 2014.—2020. gadam”, ka
ar nozares parstavju aptauju par jaudas mehanismiem.

Neregulativa pieeja tika noraidita, jo esoSie ES tiesibu aktu noteikumi nav pietiekami skaidri
un pamatigi izstradati, lai risinatu problémas, ar kuram saskaras Eiropas elektrosistéma.
Turklat brivpratiga sadarbiba nevar nodroSinat atbilstoSa Itmena saskanoSanu visas
dalibvalstis vai noteiktibu tirgii. Lai problémjautajumus var€tu risinat saskanigi, $aja joma ir
vajadzigi tiesibu akti. Variants, saskana ar kuru, pamatojoties uz regionaliem vai ES limena
elektroenergijas razoSanas pietickamibas novert&jumiem veseliem regioniem vai laika gaita
visam ES dalibvalstim biitu obligati jaievies jaudas mehanismi, tika noraidits ka nesamerigs.

Mazumtirgu neefektiva darbiba — pakalpojumu léna ievieSana un zemais limenis

Atbalstitais variants ietver vispar&jas cenu reguléSanas pakapenisku atcelSanu lidz ES tiesibu
aktos noteiktajam terminam, sakot ar cenam, kas zemakas par izmaksam. Attieciba uz
neaizsargatiem pat€rétajiem §is variants lauj noteikt parejas posmu cenu reguléSanai. Lai
palielinatu pat€rétaju iesaistiSanos, ir ierobezota liguma izbeigSanas maksas izmantoSana.
Valsts iestadém javeicina paterétaju uztic€Sanas salidzinaSanas timekla vietném, ievieSot
sertifikacijas riku. Turklat augsta ITmena principi nodro$inas energijas rékinu skaidribu un
saprotamibu, paredzot obligatas satura prasibas. Dalibvalstim ir pienakums uzraudzit to
majsaimniecibu skaitu, kuras skar energgtiska nabadziba. Visbeidzot, lai jauni tirgus
dalibnieki un energopakalpojumu uzné€mumi var€tu attistit jaunus pakalpojumus, ir
nodroSinata nediskrimingjosa piekluve patérétaja datiem.

Citi apskatitie, bet atmestie varianti paredzgja pilnigu pat€rétaju tiesibu aktu saskanosanu un
plaSus patérétaju aizsardzibas pasakumus; atkapes no ES limeni noteikta cenu reguléjuma, par
pamatu nemot vai nu uz patérina vai cenas slieksni; standarta datu apstrades modela ievieSanu
un atbildibas uzlik§anu neitralam tirgus aktoram, pieméram, PSO; visu maksu par piegadataja
mainu, tostarp maksu par liguma izbeig$anu, aizliegS8anu un energijas rékinu satura dal&ju
saskanosanu; un, visbeidzot, ES energétiskas nabadzibas monitoringa sistému, kura balstitos
uz dalibvalstu veiktu €ku fonda energoefektivitates apsekojumu, ka ari profilaktisku
pasakumu noteikSanu atslégumu noverSanai. Visi Sie varianti tika noraiditi, pamatojoties uz
subsidiaritates un proporcionalitates principiem. Gandriz visas apsprieSana iesaistitas
ieinteres€tas personas uzskatija, ka status quo saglabasana nav dzivotspgjigs risinajums.

Institucionalas sistemas un agentiiras lomas uzlabosana

Tresas paketes institucionalas sist€émas mérkis ir veicinat VRI sadarbibu, ka ari sadarbibu
starp PSO. KopS ACER un ENTSO nodibinasanas $STm organizacijam ir bijusi liela nozime,
virzoties uz funkciongjosu ieks€jo energijas tirgu. Tomér jaunakas tendences Eiropas
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energijas tirgos, kas apskatitas pasreizgja ictekmes novertéjuma un turpmakajos tirgus modela
iniciativas priekslikumos, pieprasa institucionalas sist€mas pielagoSanu. Turklat ari tresas
paketes TstenoSana tika uzsvertas jomas, kuras iesp&jami uzlabojumi attieciba uz ACER un
ENTSO piemérojamo sistému. Attieciba uz variantiem, kas izskatiti saistiba ar institucionalas
sistémas reformu, ierastas darbibas scenarijs tika noraidits, jo tas varétu radit regulativas un
tirgus uzraudzibas nepilnibas saskana ar mainigajiem tirgus noteikumiem, kas izklastiti citur
Saja priekslikuma, ka arT sekundaro tiesibu aktu pastavigo attistibu ES Itment.

Tika apsveérta neregulativas pieejas ,stingraka ievieSana” un brivpratiga sadarbiba bez
jebkadiem jauniem papildu pasakumiem institucionalas sistémas pielagosanai. Lai uzlabotu
speka esoSo tiesibu aktu izpildes nodrosSinasanu, ir jatrupina istenot treSo paketi istenosanu un
pilnigi jaisteno tikla kodeksi un vadlinijas — ka aprakstits ierastas darbibas scenarija varianta
—, un tas jadara apvienojuma ar stingraku izpildes nodroSinasanu. Tomer stingraka ievieSana
viena pati varétu neuzlabot pasreiz€jo institucionalo sist€mu.

Tika apsverts ari legislativs variants, kas paredz&ja ACER parveidi par kaut ko 1idzigu Eiropas
Itmena regulatoram, tacu galu gala $is variants tika noraidits. Lai agentiira varétu pildit $adu
lomu, butu ievérojami japalielina ACER budzets un personals, jo agentira tadgjadi biutu
vajadzigi loti daudzi eksperti. Tapat Skiet lietderigi turpinat iesaistit valstu regulatorus
agentlras Iémumu pienemsanas procesa un valstu regulatoru vairakuma lémumus sistematiski
neaizstat ar direktora lémumiem.

Tadgjadi tika apsverti legislativi varianti, kas paredzg€ja pilnveidot ACER, par pamatu
izmantojot esoSo sist€mu. letekmes nove@rte§juma atbalstitais variants lauj pielagot ES
institucionalo sisttmu jaunajam elektrosist€mas realitatém. Taja apsverta arl izrietosa
vajadziba péc papildu regionalas sadarbibas un paSreiz€jas un paredzamas regul&uma
nepilnibas energijas tirgh, tadéjadi nodrosinot elastibu, apvienojot augSup&jas un lejup€jas
pieejas.

Turklat, lai noverstu pasreiz€jo regul€juma nepilnibu attieciba uz VRI regulativajam
funkcijam regionala Iimeni, ar $aja varianta ietvertajam politikas iniciativam varétu izveidot
elastigu regionalo tiesisko regul&jumu, kas uzlabotu regionalo koordinaciju un VRI lémumu
pienemsanu. Ar So variantu tiktu ieviesta koordinétu regionalo lémumu sist€éma un atsevisku
jautajumu (pieméram, ROC un citu, kas izriet no ierosinatajam tirgus modela iniciativam)
uzraudziba, ko veic regiona VRI, ka art ACER pieskirta ES interesu aizsardzibas funkcija.

Pamattiesibas

Sis priekslikums var ietekmét vairakas pamattiesibas, kas noteiktas ES Pamattiesibu harta,
konkréti: privatas un gimenes dzives neaizskaramibu (7. pants), tiesibas uz personas datu
aizsardzibu (8. pants), diskriminacijas aizliegumu (21. pants), tiesibas uz socialo palidzibu
(34. pants), pieeju pakalpojumiem ar visparéju tautsaimniecisku nozimi (36. pants), augsta
vides aizsardzibas limena integraciju (37. pants) un tiesibas uz tiesibu efektivu aizsardzibu
(47. pants).

Tam jo 1pasi tiek pieveérsta uzmaniba vairakos noteikumos par patérétaju aizsardzibu,
energétisko nabadzibu, neaizsargatu patérétaju aizsardzibu, pieeju pakalpojumiem ar
vispargju tautsaimniecisku nozimi, datu aizsardzibu un privatumu.

Ietekmes noveértejuma kopsavilkums, ka ari Reguléjuma kontroles padomes pozitivais
atzinums, atrodams Komisijas timekla vietng**.

# [PB: ladzu, noradiet saiti uz ietekmes noveértgjumu.]
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. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Sis priekslikums var palielinat administrativas prasibas, kaut ari ierobezota apjoma.
Pieméram, ievieSot vienlidzigus konkurences apstaklus visam tehnologijam, lai tas varétu
pilniba piedalities energijas tirgd, $STm tehnologijam biitu jaatbilst vairakam tirgus atbilstibas
prasibam, kas var radit zinamu administrativo slodzi.

Pasakumi, kas paredz&ti, lai uzlabotu energijas tirgu likviditati un integraciju, ari var sava zina
istermina ietekmét uzpémumus, jo tiem biitu japielagojas jaunam energijas tirdzniecibas
reZimam. Tomer Sos pasakumus uzskata par minimaliem, salidzinot ar pamatscenariju, kad
neveic nekadas darbibas, jo ekonomiskie ieguvumi no reformas vargtu loti sava zina parspéet
jebkadu istermina vai ilgtermina administrativo reorganizaciju.

Lidzigi dalibvalsts ltmeni regul€tu cenu pakapeniska atcelSana liks VRI pastiprinat tirgu
uzraudzibu, nodrosinat efektivu konkurenci un garantét patérétaju aizsardzibu. So ietekmi var
kompens@t ar paterétaju aktivaku iesaistiSanos, kuri dabiski varétu rikoties ta, lai veicinatu
konkurenci tirgi.

To darbibu klasts, kas javeic saskana ar atjauninato institucionalo sist€mu, arT radis jaunu
prasibu kopumu, lai valstu regulatori un parvades operatori varétu iesaistities administrativa
Itmeni. Tas ietver lidzdalibu ACER darba, lai l@mumu pienems$anas procesu gaitd tiktu
panakta vieno$anas par metodiku un praksi netrauc€tai energijas tirdzniecibai parrobezu
|Itmen.

Sikaku izklastu par administrativo un ekonomisko ietekmi uz uzpémumiem un publiskam
iestadem saistiba ar katru noradito ricibpolitikas variantu var atrast ietekmes novertgjuma
6. nodala.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Ietekme uz budzetu, kas saistita ar §is paketes priekslikumu, attiecas uz ACER resursiem, kas
aprakstiti tiestbu akta priekSlikuma finanSu parskatad, kur§ pievienots Komisijas
priekslikumam par Regulas, ar ko izveido Energoregulatoru sadarbibas agentiiru (4CER),
parstradato redakciju. Bitiba jaunie ACER uzdevumi, jo 1paSi attieciba uz sist€tmu
pictickamibas noveértéjumu un regionalop operativo centru izveidi, nozimé, ka 2020. gada
pakapeniski biis vajadziba péc maksimali 18 papildus pilnslodzes ekvivalentiem, ka ar1
atbilstosiem finanu lidzekliem. 5. CITIJAUTAJUMI

. Isteno$anas plani un uzraudzibas, novertésanas un zinosanas kartiba

Komisija uzraudzis transponéSanu un dalibvalstu un citu dalibnieku atbilstibu pasakumiem,
kas beidzot tiks piepemti, ka arT vajadzibas gadijuma veiks piespiedu izpildes pasakumus.
Turklat, ka tas jau ir darits saistiba ar tre$as energEtikas paketes TstenoSanu, Komisija
nodroSinas vadlinijas, kas palidzes istenot pienemtos pasakumus.

ACER jo 1pasi atbalstis Komisiju, lai tiktu izpilditi uzraudzibas un TstenoSanas mérki.
Agentiras gada parskats, Komisijas vienlaicigi veiktie novert§jumi un Elektroenergijas
jautajumu koordinacijas grupas zinojumi ietilpst pasreiz&jas iniciativas noteikumos. Agentiira
tiks aicinata sikak parskatit tas uzraudzibas raditajus, lai nodroSinatu to pastavigu atbilstibu
progresa uzraudzibai virziba uz to mérku sasniegSanu, kas ir pasreiz&jo priekslikumu pamata,
lai tos var€tu adekvati atspogulot, tostarp ACER tirgus uzraudzibas gada parskata.

Vienlaicigi ar ierosinatajam iniciativam Komisija iesniegs iniciativu par Energgtikas
savienibas parvaldibu, kas vienkarSos planoSanas, zinoSanas un uzraudzibas prasibas.
Pamatojoties uz iniciativu par Energétikas savienibas parvaldibu, Komisijas un dalibvalstu
pasreiz€jas uzraudzibas un zino$anas prasibas treSaja energ€tikas paketé tiks horizontali
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integrétas progresa un uzraudzibas zinojumos. PlaSaka informacija par uzraudzibas un
zinoSanas prasibu vienkarSoSanu atrodama ietekmes noveért€§juma par Eiropas Savienibas
parvaldibu.

Plasaks uzraudzibas mehanismu un salidzinoSo raditdju parskats ir atrodams ietekmes
novert§juma 8. nodala.

6. KONKRETO PRIEKSLIKUMU NOTEIKUMU SKAIDROJUMS

. Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par kopigiem
noteikumiem attieciba uz elektroenergijas ieks€jo tirgu (parstradata redakcija)

Ierosinatas direktivas I nodaja paredzgti vairaki preciz€jumi par direktivas darbibas jomu un
priekSmetu, liekot uzsvaru uz paterétajiem, iekSgja tirgus nozimi un ta galvenajiem
principiem. Taja arT paredzets atjauninat galvenas definicijas, kuras lietotas $aja direktiva.

lerosinatas direktivas /I nodaja ir noteikts vispargjais princips, ka dalibvalstim janodroSina, ka
ES clektroenergijas tirgus ir konkurltspgjigs, orientéts uz patlrétaju, elastigs un
nediskrimingjoss. Taja uzsverts, ka nacionalajiem pasakumiem nebiitu nepamatoti jakave
elektroenergijas parrobezu pliismas, patérétaju lidzdalibu vai investicijas. Taja v&l vairak
nostiprinats princips, ka piegades cenam jabut orientétam uz tirgu, ieverojot pienacigi
pamatotus izn@mumus. Saja nodala ir ari precizéti dazi principi, kas attiecas uz ES
elektroenergijas tirgu darbibu, pieméram, tiesibas izvéleties piegadataju. Taja ari paredzeti
jauni noteikumi par iesp&jamam sabiedrisko pakalpojumu saisttbam, kuras konkrétos
apstaklos dalibvalstis var uzlikt energouzn€mumiem.

Ierosinatas direktivas Il nodala ir nostiprinatas iepriekS speka esosas patérétaju tiesibas un
ieviestas jaunas tiesibas, kuru mérkis ir likt energijas tirgus uzmanibas centra patérétajus,
nodroSinot, ka vigiem ir pieskirtas tiesibas un vini ir labak aizsargati. Taja ir paredz&ti
noteikumi par skaidraku rékinu informaciju un apstiprinatiem salidzinasanas lidzekliem. Saja
nodala ietverti noteikumi, kas nodroSina, ka paterétaji var brivi izv€l&ties un mainit
piegadatajus vai agregatorus, ir tiesigi noslégt dinamisko cenu ligumu un var iesaistities
pieprasijumreakcija, elektroenergijas paSrazoSana un paspatérina. Taja ir paredzEtas katra
paterétaja tiesibas pieprasit viedo uzskaites méraparatu, kas aprikots ar funkciju minimumu.
Taja ar uzlaboti ieprieks spéka esosie noteikumi par paterétaju iesp&ju koplietot savus datus
ar piegadatajiem un pakalpojumu sniedz€jiem, preciz€jot to personu pienakumus, kas ir
atbildigas par datu parvaldibu, un nosakot kop&u Eiropas datu formatu, kas jaizstrada
Komisijai, sagatavojot TstenoSanas aktu. Nodalas mérkis ir arl nodroSinat, ka dalibvalstis
novér§ energétisko nabadzibu. Saja nodala turklat paredzéts, ka dalibvalstim janosaka
reguléjums neatkarigiem agregatoriem un pieprasijumreakcijai saskana ar principiem, kas
veicina to pilnveértigu lidzdalibu tirgi. Taja noteikts regul€jums attieciba uz vietgjam
energokopienam, kas var iesaistities energijas razoSana, sadal€, agregéSana, akumulacija,
piegadé vai energoefektivitates pakalpojumu sniegSana viet§ja Itmeni. Taja ari precizéti
ieprieks spéka esoSie noteikumi par viedajiem skaititajiem, vienotajiem kontaktpunktiem,
tiesibam uz stridu alternativu izSkirSanu, universalo pakalpojumu un neaizsargatiem
paterétajiem.

Ierosinatas direktivas IV nodala paredzeti vairaki preciz€jumi attieciba uz SSO uzdevumiem,
jo 1pasi SSO darbibam saistiba ar tikla pakalpojumu iepirkumu, lai nodroSinatu elastigumu,
elektrotransportlidzek]u integraciju un datu parvaldibu. Taja ar1 precizéta SSO loma attieciba
uz akumulaciju un elektrotransportlidzeklu uzlades punktiem.
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Ierosinatas direktivas V nodala apkopoti visparigie noteikumi, ko pieméro PSO un kas
lielakoties pamatojas uz pasreiz€jo tekstu, sniedzot tikai dazus preciz€umus attieciba uz
papildu pakalpojumiem un jaunajiem regionalajiem operativajiem centriem.

Ierosinatas direktivas VI nodala, kura izklastiti treSaja energétikas paketS izstradatie
nodaliSanas noteikumi, palieck nemainiga attieciba uz galvenajiem nodaliSanas
pamatnoteikumiem, jo 1pa$i attieciba uz trim reZimiem, kas skar PSO (ipaSumtiesibu
nodaliSanu, neatkarigu sist€mas operatoru un neatkarigu parvades operatoru), ka arT attieciba
uz noteikumiem par PSO norikoSanu un sertifikaciju. Taja paredzéts tikai skaidrojums par
iesp&ju PSO pasiem veikt akumulaciju vai sniegt papildpakalpojumus.

lerosinatas direktivas VII nodala ietverti noteikumi par neatkarigu valsts energoregulatoru
izveidi, to pilnvaru un pienakumu apjomu un darbibu. PriekSlikuma jo 1pasi uzsverts
regulatoru pienakums sadarboties ar kaiminvalstu regulatoriem un ACER tajos gadijumos, kad
tiek skarti parrobezu jautajumi un atjauninats regulatoru uzdevumu saraksts, tostarp attieciba
uz jaunizveidoto regionalo operativo centru uzraudzibu.

Ierosinatas direktivas VIII nodala mainiti vairaki visparigi noteikumi, tostarp par atkapém no
direktivas, Komisijai delegéto pilnvaru izpildi un komiteju, kas izveidota saskana ar komitejas
procediiras noteikumiem atbilstigi Regulai (ES) Nr. 182/2011.

lerosinatas direktivas jaunajos pielikumos izklastitas vairakas prasibas attieciba uz
saltdzinasanas Iidzekliem, rékiniem un rékinu informaciju un grozitas iepriek$ speka esosas
prasibas attieciba uz viedajiem skaititajiem un to ievieSanu.

. PriekSlikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par iekSejo
elektroenergijas tirgu (parstradata redakcija)

lerosinatas regulas Inodala ir izklastita darbibas joma, priekSmets un regula izmantoto
terminu definicijas. Taja uzsverta neizkroplotu tirgus signalu nozime lielakas elastibas,
dekarbonizacijas un inovacijas nodro$inasana, ka ari taja atjauninatas un papildinatas galvenas
Saja regula izmantotas definicijas.

Ierosinatas regulas Il nodala ieviests jauns pants, kura noteikti galvenie principi, kas jaievéro
valsts tiesibu aktos energétikas joma, lai varétu funkcionét ieksgjais elektroenergijas tirgus.
Taja arT izklastiti galvenie juridiskie principi attieciba uz elektroenergijas tirdzniecibas
noteikumiem dazados tirdzniecibas terminos (balansé€Sanas, tekosas dienas, nakamas dienas
un paredzamaja tirgl), tostarp principi attieciba uz cenu veidoSanos. Taja precizets
lidzsvarotas atbildibas princips un izveidota sistema saderigakiem tirgus noteikumiem
attieciba uz nosiitiSanu, razoSanas samazinasanu un pieprasijumreakciju, tostarp
nosacijumiem par visiem to iznp€mumiem.

Ierosinatas regulas Il nodala ir izklastits process, ka koordinéti definét tirdzniecibas zonas
saskana ar parskatiSanas procesu, kur§ noteikts Regula (ES) Nr. 1222/2015, ar ko izveido
jaudas pieskir§anas un parslodzes vadibas vadlinijas®. Lai risindtu $o pastavigo problému,
proti, bitiskos valsts ierobezojumus attieciba uz elektroenergijas parrobezu plismam, ir
precizéti sadu arkart€ju ierobeZzojumu nosacijumi, jo 1pasi noteikumi, kas nodroSinas, ka
valstu dalibnieki elektroenergijas importu un eksportu neierobezos ekonomisku iemeslu dg].
Saja nodala ir arf ietverti iepriek§ speka esoSo principu grozijumi attieciba uz parvades un
sadales tikla tarifiem un noteikta procediira, lai veicinatu pakapenisku parvades un sadales

» Komisijas 2015. gada 24. julija Regula (ES) Nr.2015/1222, ar ko izveido jaudas pieskirSanas un

parslodzes vadibas vadlinijas (OV L 197, 25.7.2015., 24.-72. Ipp.).
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tarifu metodiku konvergenci. Taja ari izklastiti grozitie noteikumi par parslodzes maksu
izmantoSanu.

Ierosinatas regulas IV nodala izklasttti jauni vispargjie principi attieciba uz dalibvalstu resursu
pietickamibas problému koordin€tu risinaSanu. Taja izklastiti principi un kartiba, kada
izstradajams Eiropas resursu pietickamibas novertejums, kas vajadzigs, lai labak apzinatu
vajadzibu péc jaudas mehanismiem, ka ar1 principi un kartiba, kada vajadzibas gadijuma
nosakams droSuma standarts dalibvalstis. Nodala izskaidrots, ka un ar kadiem nosacijumiem
var ieviest jaudas mehanismus ar tirgu saderiga veida. Taja ari precizeti ar tirgu saderiga
modela principi attieciba uz jaudas mehanismiem, tostarp noteikumi par lidzdalibu citas
dalibvalsts jaudas tirgli un starpsavienojumu izmanto$anu. Taja izklastits, ka regionalie
operativie centri, valsts PSO, ENTSO-E un valstu regulatori, izmantojot ACER, tiks iesaistiti
tehnisko parametru izstrad€, kas paredzeti lidzdalibai citas dalibvalsts jaudas tirgos, ka art to
darbibas noteikumu izstradg, kas attiecas uz vinu Iidzdalibu.

Ierosinatas regulas V nodala izklastiti ENTSO-E uzdevumi un pienakumi, ka ar1 attiecigie
ACER uzraudzibas uzdevumi, vienlaikus preciz€jot tas pienakumu rikoties neatkarigi un
Eiropas laba. Taja noteikts regionalo operativo centru uzdevums un paredzeti kritériji un
kartiba, kada tiek noteikti sist€émas darbibas regioni, ko aptver katrs regionalais operativais
centrs, un $o centru veiktas koordinacijas funkcijas. Taja ari noteikti regionalo operativo
centru darba un organizatoriskie pasakumi, apsprieSanas prasibas, [€mumu un ieteikumu
pienemsSanas un to parskatiSanas prasibas un proceduras, valdes struktiira un pienakumi, ka ar1
atbildibas noteikumi. Nodala ietverti arT noteikumi par kogeneracijas iekartu pieslégumu, kuri
iepriek§ bija ieklauti FEiropas Parlamenta un Padomes 2012.gada 25. oktobra
Direktiva 2012/27/ES par energoefektivitati. Noteikumi par tikla attistibas desmit gadu planu,
kompensacijas mehanismu starp parvades sistému operatoriem, informacijas apmainu un
sertifikaciju parsvara paliek nemainigi.

Ierosinatas regulas VI nodala izklastita SSO Eiropas vienibas izveide, noteikta procedira §is
vienibas izveidoSanai un tas uzdevumi, tostarp attieciba uz apsprieSanu ar ieinteres€tajam
personam. Taja ar1 paredzeti siki izstradati noteikumi par SSO un PSO sadarbibu to tiklu
planoSanas un darbibas joma.

Ierosinatas regulas VII nodala noteiktas IidzSin€jas pilnvaras un noteikumi, lai Komisija
varétu pienemt deleggtos aktus tikla kodeksu vai vadliniju veida. Ta sniedz skaidrojumus par
tikla kodeksu un vadliniju tiesisko raksturu un pienemsanu un paplasina to iesp&jamo saturu,
ieklaujot ar1 tadas jomas ka sadales tarifu struktiiras; noteikumi, ka sniedzami ar frekvenci
nesaistiti papildpakalpojumi; pieprasijumreakcijas, energijas akumulacijas un pieprasijuma
iegrozoSanas noteikumi; kiberdrosibas noteikumi; noteikumi, kas attiecas uz regionalajiem
operativajiem centriem; un elektroenergijas razoSanas samazinaSana un elektroenergijas
razoSanas un pieprasijuma pardispecéSana. Taja vienkarsota un racionaliz€ta kartiba, kada tiek
izstradati elektroenergijas tikla kodeksi, ka arT nodroSinata iesp&ja valstu regulatoriem ACER
ietvaros lemt par jautajumiem, kas attiecas uz tikla kodeksu un vadliniju istenosanu. Taja art
noteikts, ka SSO Eiropas vienibai un citam ieinteres€tajam personam cieSak jaiesaistas
priekslikumu izstrades procedura attieciba uz elektroenergijas tikla kodeksiem.

Ierosinatas regulas VIII nodala paredz&ti ierosinatas regulas nobeiguma noteikumi. Taja
ietverti ieprieks speka esoSie noteikumi par jauno lidzstravas starpsavienotaju atbrivoSanu no

konkrétam Elektroenergijas direktivas un regulas prasibam, vienlaikus preciz&jot kartibu,
kada VRI izdara tajos turpmakos grozijumus.

Ierosinatas regulas pielikuma ir sikak noteiktas funkcijas, kuras uzticétas regionalas darbibas
centriem, kas izveidoti, 1stenojot So regulu.
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. Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Eiropas
Savienibas Energoregulatoru sadarbibas agentiiru (parstradata redakcija)

Kopuma noteikumi par ACER ierosinati, lai tos pielagotu ,kopigajai pieejai” attieciba uz
decentralizétajam ES agentiiram, par kuru vienojusies Eiropas Parlaments, ES Padome un
Eiropas Komisija*®. Tomér paslaik attieciba uz ACER tiek pielautas nelielas atkapes no §is
,Kopigas pieejas”.

Ierosinatas regulas I nodala izklastita ACER nozime, mérki un uzdevumi, noradits to tiesibu
aktu veids, ko ta var piepemt, un paredz€ti noteikumi par apsprieSanam un uzraudzibu.
Uzdevumu saraksts ir papildinats, lai ieklautu ACER pienakumus vairumtirgus uzraudzibas un
parrobezu infrastruktiiras joma, kuri tika attiecinati uz ACER péc §is regulas pienemsanas.

Attieciba uz elektroenergijas tikla kodeksu pienemsanu ACER ir noteikta lielaka atbildiba,
izstradajot un iesniedzot Komisijai galigo prieksSlikumu par tikla kodeksu, vienlaikus
saglabajot ENTSO-E tehniska eksperta funkciju. Saja priekslikuma ietverta ari oficiala SSO
vieta parstavibai ES liment, jo 1pasi saistiba ar tikla kodeksa priekSlikumu izstradi, atbilstigi ta
pienakumu pieaugumam. Agentirai ir pieskirta kompetence lemt par noteikumiem, metodiku
un algoritmiem, kas paredz&ti elektroenergijas tikla kodeksu un vadliniju TstenoSanai.

Attieciba uz uzdevumiem regionala Iimeni, kas skar tikai nedaudzus valstu regulatorus, ir
ieviests regionals 1émumu piepemsanas process. Attiecigi direktoram bitu jasniedz savs
atzinums par to, vai konkrétajam jautajumam galvenokart ir regionala nozime. Ja Regulatoru
valde piekrit, ka tas ta ir, Regulatoru valdes regionalajai apakSkomitejai blitu jasagatavo
attiecigais lémums, kuru beigas varétu pienemt vai noraidit pati Regulatoru valde. Citadi
regulatoru valde lemtu bez regionalas apakskomitejas starpniecibas.

Saja nodala ACER noteikti arf vairaki jauni uzdevumi attieciba uz to, ka agentiira koordingt
konkrétas funkcijas saistiba ar regionalajiem operativajiem centriem, uzraudzit nomin&tos
elektroenergijas tirgus operatorus un apstiprinat metodes un priekslikumus, kas saistiti ar
elektroenergijas razosanas pietickamibu un riskgatavibu.

Ierosinatas regulas Il nodala ietverti organizatoriskie noteikumi, kas attiecas uz
Administrativo valdi, Regulatoru valdi, direktoru, Apelacijas valdi un— ka jauns
noteikums — agentiiras darba grupam. Pielagojot vairakus atseviskus noteikumus ,,kopigajai
picejai” attieciba uz decentralizétajam ES agentiiram vai jaunajiem Padomes balsoS$anas
noteikumiem, pasreizgjas parvaldibas struktiiras (konkrétak, Regulatoru padomes) galvenie
elementi ir saglabati.

S1 ACER atkape no ,,kopigas pieejas” ir pamatota, ka izklastits turpmak.

Izmaksu zina efektivak Eiropas elektroenergijas politikas galvenos mérkus — apgades
drosibu, elektroenergijas pieejamibu un dekarbonizaciju — varétu sasniegt integréta Eiropas
elektroenergijas tirgh. Tapéc elektroenergijas parvades infrastruktira pakapeniski tiek
savstarpgji savienota, arvien lielaki elektroenergijas apjomi tiek tirgoti parrobezu Iiment,
razoSanas jaudas tiek sadalitas Eiropas [imeni, bet parvades sist€éma tiek darbinata, nemot vera
regionalos un parrobezu aspektus. Speka esosas tiesibu aktu paketes vél vairak veicina S$is
tendences, kas, ka paredzams, naks Eiropas patérétajiem tikai par labu.

Nozares atvérSana konkurencei ir priekSnoteikums iek$gja elektroenergijas tirgus izveidei.
Tapat ka citas tautsaimniecibas nozarés, ari elektroenergijas tirgus atvérSanai ir vajadzigi
jauni noteikumi, jo Tpasi attieciba uz parvades un sadales sist€ému, un regulativa uzraudziba.

2 Sk. Eiropas Parlamenta, ES Padomes un Eiropas Komisijas 2012. gada 19. jilija kopigo pazinojumu par

decentralizétam agentiram.
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Saja saistiba tika izveidotas neatkarigas regulativas iestades. Sis vienibas ir Tpasi atbildigas
par to valsts un Eiropas noteikumu uzraudzibu, ko pieméro elektroenergijas nozarg.

Tomér, palielinoties parrobezu tirdzniecibai un sist€émas darbibai, kura nemts véra regionalais
un Eiropas konteksts, VRI bija vairak jakoordin€ sava riciba ar citu dalibvalstu VRI. Tika
planots, ka ACER kliis par §is mijiedarbibas platformu, tapéc agentira pilda $o pienakumu
kops tas izveides 2011. gada. Tadgjadi konkréta agentiiras struktiira, kura tiek sagatavots
(kopa ar ACER darbinickiem) vairums agentiras atzinumu, ieteikumu un I€émumu, ir
Regulatoru valde, kura darbojas VRI vadoSie parstavji un Komisijas parstavis bez
balsstiesibam. Pirmie agenttiras darbibas gadi ir pieradijusi, ka Regulatoru valde spgj efektivi
veicinat agenttras uzdevumu izpildi.

Ta ka energijas tirgi joprojam liela méra tiek reguléti valsts Itmeni, valstu regulatoriem ir
butiska loma energijas tirgos. ACER galvenais uzdevums ir nevis izpildit Komisijai delegétas
regulativas pilnvaras, bet gan koordin€t neatkarigo valstu regulatoru regulativos 1€mumus.
Saja tiesibu akta priekslikuma joprojam visuma ir saglabats $ads uzdevumu sadalfjums.
Pasreizgja struktiira starp dazadiem aktoriem ir panakts prasmigs Iidzsvars to pilnvaras, kura
nemtas véra izveides procesa eso$a iek$gja energijas tirgus ipatnibas. Mainot lidzsvaru $aja
posma, varétu tikt apdraud€ta tiesibu aktu priekslikumos izklastito politikas iniciativu
stenoSana, tadéjadi radot Skerslus cieSakai energijas tirgus integracijai, kas ir §a priek§likuma
galvenais mérkis. Tap€c Skiet paragri nodot I@mumu pienemsanas pilnvaras valdei, ka
paredzets kopigaja pieeja. Ta vieta lietderigak liekas saglabat pasreiz€jo struktiiru, kas
nodro$ina, ka valstu regulatori rikojas bez tieSas ES iestazu vai dalibvalstu iejauksanas
konkrétos jautajumos. Taja pasa laika regulatoru darbu lielos vilcienos apstiprina ES iestades
ar planosanas, budzeta un stratégisko dokumentu palidzibu. ES iestades ir iesaistitas arl
administrativajas lietas. Tad€] pasreiz€jas Regulatoru valdes struktiiru un darbibu nav
ierosinats mainit.

Lidzigi nav ierosinats pielagot Administrativas valdes koncepciju kopigas pieejas valdes
modelim. Agentiras Administrativa valde sava pasreizgja veidola izradijas ipasi efektiva un
lietderiga pédéjo gadu laika. Tas darbibu nodroSina Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas parstavji.

Kaut ar7 $aja posma Komisija neuzskata par lictderigu agenttras parvaldibas struktiiru pilniba
pielagot kopigajai pieejai, ta turpinas sekot Iidzi, vai aprakstitas atkapes no kopigas pieejas
joprojam ir pamatotas, — nakamo izveértejumu planots veikt 2021. gada, kura papildus
Agentiras mérku, pilnvaru un uzdevumu novert§jumam ipasa uzmaniba tiks pieversta
agentiras parvaldibas struktirai.

Ierosinatas regulas III nodala ietver finansu noteikumus. Vairakus atseviskus noteikumus ir
ierosinats pielagot kopigajai pieejai attieciba uz decentralizétajam agentram.

Ierosinatas regulas IV nodala atjauninati vairaki atseviSki noteikumi atbilstigi kopigajai
pieejai, un ta ari ietver citus, lielakoties nemainitus noteikumus par personalu un atbildibu.
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WV 714/2009 (pielagots)
= jauns
2016/0379 (COD)

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA
par elektroenergijas ieks€jo tirgu
(parstradata redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra

B> Ligumu par Eiropas Savienibas

darbibu <X] un jo ipasi ta 95 IZ> 194 <XI pantaa 2. punktu <XI,

nemot veéra X> Eiropas <X] Komisijas priekslikumu,

X> péc legislativa akta projekta nosatiSanas valstu parlamentiem, <X]

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu,

saskana ar X> parasto likumdosanas <X] procediiru,

ta ka:

‘ { jauns
(D) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 714/2009%" ir butiski grozita
vairakas reizes. Ta ka ir paredz&ts izdarit vl citus grozijumus, minéta regula
skaidribas labad ir japarstrada.
WV 714/2009 1. apsvérums
(pielagots)
= jauns
(2) = Energétikas savienibas merkis ir paterétajiem — gan majsaimniecibam, gan

uznémumiem — sagadat droSu, ilgtsp€jigi sarazotu, konkur€tsp€jigu energiju par

27

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13.jilija Regula (EK) Nr. 714/2009 par nosacijumiem
attieciba uz pieeju tiklam elektroenergijas parrobezu tirdznieciba un par Regulas (EK) Nr. 1228/2003
atcelsanu (OV L 211, 14.8.2009., 15. Ipp.).
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piepemamu cenu. Vésturiski elektroenergijas sisttma domingja vertikali integréti
(biezi publiska TpaSuma esoSi) monopoli ar lielam centralizétam atomelektrostacijam
vai fosila kurinama elektrostacijam.< Elektroenergijas ieksg€jais tirgus, ko pakapeniski
ievies kops 1999 gada tlek Veldots la1 V1s1em paterétajiem X> Savieniba <X] Kepiend
— ka neathkes S &taji—ir iedzivotajiem, ta e+ uznémumiem — bitu
izvéles iespéjas, rastos jaunas uznémejdarblbas izdevibas, attistitos parrobezu
tirdznieciba, tadejadi paaugstinot efektivitati, panakot konkur&tspgjigakas cenas un
labaku  pakalpojuma  kvalitati, ka ari sniedzot ieguldijumu piegades
B> drosibas Xldresuma un ilgtsp&jas pilnveide. = Elektroenergijas ieksgjais tirgus ir
kapinajis konkurenci, jo Ipasi vairumtirgu limeni, un parrobezu tirdzniecibu. Tas
joprojam ir efektiva energijas tirgus pamats. <

3)

“

)

(6)

{ jauns

Eiropas energosistéma Sobrid notiek biitiskakie parkartojumi peéd&jo desmitgazu laika,
un elektroenergijas tirgus ir So parkartojumu centra. Kopigais mérkis — dekarbonizét
energosistému — tirgus dalibniekiem rada jaunas izdevibas un izaicinajumus. Tacu
vienlaikus tehnologiskie jaunieviesumi paver celu jaunam paterétaju lidzdalibas un
parrobezu sadarbibas formam.

Valstu intervence, kas biezi vien notiek nekoordinéti, ir izraisijusi elektroenergijas
vairumtirgus kroplojumus, kuri savukart negativi ietekmé investicijas un parrobezu
tirdzniecibu.

Iepriek§ elektroenergijas lictotaji  bija pavisam pasivi dalibnieki un biezi
elektroenergiju iepirka par regulétam cenam, kam nebija tieSas sasaistes ar tirgu.
Nakotné janodroS$ina, lai lietotajiem butu iesp&jas tirgl iesaistities pilnvertigi, proti, lai
tie butu vienlidziga stavokli ar citiem tirgus dalibniekiem. Lai integrétu arvien
picaugoSos atjaunojamo energoresursu energijas apjomus, nakotnes elektrosistéma
bltu jaizmanto visi pieejamie elastibas resursi, proti, pieprasijumreakcija un
uzkrasana. Lai ar maksimali zemakam izmaksam panaktu patiesu dekarbonizaciju,
jasekmé art energoefektivitate.

Ciesaka tirgu integracija un pareja uz variablaku elektroenergijas produkciju nozimé,
ka valstu energétikas ricibpolitikas ir vairak jakoordiné ar kaiminvalstim un ka ir
jaizmanto izdevibas, ko sniedz elektroenergijas parrobezu tirdznieciba.

‘ WV 714/2009 2. 1idz 5. apsvérums

LV
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(7

®)

)

(10)

{ jauns

Ir izstradats tiesiskais regul&jums, kas lauj ar elektroenergiju tirgoties visa Savieniba.
Izstradato reguléjumu papildina vairaku tikla kodeksu un vadliniju pienemsana
elektroenergijas tirgu integréSanai. Sie tikla kodeksi un vadlinijas ietver tirgus
noteikumus, ka ar7 sist€mas darbibas un tikla piesléguma noteikumus. Lai nodroSinatu
pilnigu parredzamibu un palielinatu juridisko noteiktibu, atbilstigi parastajai
likumdosSanas procedirai biitu japienem galvenie principi, kas regul€ tirgus darbibu un
jaudas pieSkirSanu balans€Sanas, tekoSas dienas, nakamas dienas un nakotnes tirgus
laikposmos, un tie jasakopo viena akta.

Galvenajiem tirgus principiem biitu japaredz, ka elektroenergijas cenas nosaka
pieprasijums un piedavajums. STm cenam bitu jasignalizé, kad ir vajadziga
elektroenergija, un tadéjadi, balstoties tirgh, jastimulé investicijas elastibas resursos,
pieméram, elastiga elektroenergijas razosana, starpsavienojumos, pieprasijumreakcija
vai uzkrasana.

Ta ka atjaunojamo energoresursu energijas dala tirgi klast arvien nozimigaka,
elektroenergijas sektora dekarbonizacija ir Energetikas savienibas pamatmérkis.
Savienibai virzoties uz elektroenergijas sektora dekarbonizaciju un palielinoties
atjaunojamo energoresursu ipatsvaram, ir arkartigi svarigi, lai tirgd tiktu noversti
esosie Skeérsli parrobezu tirdzniecibai un sekmétas investicijas atbalsta infrastrukttra,
pieméram, elastigaka elektroenergijas razosana, starpsavienojumos,
pieprasyjumreakcija un uzkraSana. Lai atbalstitu parorient€Sanos uz variablu un
izkliedétu elektroenergijas razoSanu un nodroSinatu, ka energijas tirgus principi veido
pamatu Savienibas nakotnes elektroenergijas tirgiem, ir batiski no jauna pievérsties
istermina tirgiem un iztrikuma cenam.

Istermina tirgi uzlabos likviditati un konkurenci, laujot tirgli pilnvertigi iesaistit vairak
resursu, jo 1pasi tos, kas ir elastigaki. ledarbigas iztrikuma cenas mudinas tirgus
dalibniekus bt pieejamiem tad, kad tirgii tas ir visvairak vajadzigs, un tas nodroSina,
ka tie savas izmaksas var atgiit vairumtirg. Tapéc ir loti svarigi nodroSinat, ka péc
iesp€jas tiek atcelti administrativie un netiesie cenas griesti, lai iztrikuma cenas varétu
sasniegt zudusas slodzes vertibu. Tiklidz istermina tirgi un iztrilkuma cenas bis
pilniba iestradati tirgus struktiira, tie palidz€s atteikties no citiem pasakumiem,
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(I

pieméram, jaudas mehanismiem, ar kuriem panak piegades drosibu. Tomér vienlaikus
iztrikuma cenam, kas neparedz cenas griestus vairumtirgii, nevajadzetu apdraudét
iesp&jas nodrosinat, ka galalietotaju (jo Ipasi majsaimniecibu un MVU) maksatas
cenas ir uzticamas un stabilas.

Atkapes no tirgus pamatprincipiem (piem&ram, atbildiba par balans€sanu, tirgbalstita
dispeceSana vai samazinaSana un pardispec€Sana) samazina elastiguma signalus un
rada SkérSlus tadu risinajumu attistiSanai ka uzkraSana, pieprasijumreakcija vai
agregéSana. Lai gan atkapes joprojam ir nepiecieSamas, lai daziem aktoriem (jo 1pasi
majsaimniecibam un MVU) neraditu nevajadzigu administrativo slogu, plasas atkapes,
kas aptver veselas tehnologijas, nav saskanigas ar mérki panakt tirgbalstitu un efektivu
dekarbonizaciju, tap&c tas biitu jaaizstaj ar meérkorientétakiem pasakumiem.

(12)

WV 714/2009 16. apsvérums
(pielagots)

Nosacijums efektivai konkurencei elektroenergijas ieksgja tirgti ir nediskrimingjosa un
parredzama maksa par tikla lietoSanu, tostarp par parvades sist€mas savienojoSo
elektroliniju lietosanu. So elektroliniju pieejama jauda biitu janosaka to maksimalajos
limenos, kas atbilst tikla drosas darbibas [X> droSuma <X] standartiem.

(13)

WV 714/2009 17. apsvérums
(pielagots)

Ir svarigi izvairities no konkurences izkroploSanas, kas rodas, dalibvalstu parvades
sisttmu operatoriem lietojot atSkirigus [X> droSuma Xldeesibas, darbibas un
planoSanas standartus. Turklat biitu janodroSina parredzamiba tirgus dalibniekiem
attieciba uz pieejamo parvades jaudu un drosibas, darbibas un planoSanas standartiem,
kas ietekmé pieejamas parvades jaudas.

(14)

(15)

U jauns

Lai efektivi ievirzitu investicijas, cenam ari jadod signali par to, kur elektroenergija
nepiecieSama visvairak. Lai zonala elektrosisttma novietojumsignali bitu pareizi,
parredzama procesa ir saskanigi, objektivi un ticami janosaka tirdzniecibas zonas. Lai
nodroSinatu Savienibas elektrotikla efektivu darbibu un planoSanu un dotu iedarbigus
cenu signalus jaunai elektroenergijas razoSanas jaudai, pieprasijumreakcijai vai
parvades infrastruktiirai, tirdzniecibas zonam biitu jaatspogulo strukturala parslodze.
Proti, lai noverstu ieksgjo parslodzi, nevajadzetu samazinat starpzonu jaudu.

Lai tirgu integracijas cela efektivi dekarbonizetu elektrosistemu, ir sistematiski

vvvvvv

kas Savienibas energijas lietotajiem Jaus pilniba baudit labumu, ko sniedz integréti
elektroenergijas tirgi un konkurence.
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(16)

WV 714/2009 10. apsvérums
(pielagots)

Ar So regulu biitu japaredz pamatprincipi attieciba uz tarifikaciju un jaudu pieskirSanu,
vienlaikus nodrosinot B> vadliniju <X pamatrestadsu piepnemsSanu, kurds ir siki
izstradati turpmakie bitiskie principi un metodes, lai lautu atri pielagoties izmainam
apstak]os.

(17)

|\ 714/2009 22. apsvérums

Parslodzes problému vadibai butu jasniedz pareizi ekonomiskie signali parvades
sisttmas operatoriem un tirgus dalibniekiem, un ta pamatad vajadz€tu bit tirgus
mehanismiem.

(18)

WV 714/2009 11. apsvérums
(pielagots)

Parvadot elektroenergijas parrobezu plusmas savos elektrotiklos, rodas izmaksas, par
kuram atveérta, B konkurenciala <X] keskuaréfesa tirgli parvades sistému operatoriem
bitu jasanem kompensacija no to valsts parvades sistému operatoriem, kuras rodas §is
parrobezu elektroenergijas plismas, un to sistému operatoriem, kuras §is pliismas tiek
sanemtas.

(19)

|\ 714/2009 12. apsvérums

Maksajumi un iepémumi, ko rada kompensacijas mehanisms starp parvades sistemu
operatoriem, biitu janem veéra, nosakot valstu tiklu tarifus.

(20)

|\ 714/2009 13. apsvérums

Faktiski maksajamas summas par parrobezu piekluvi parvades sist€émai var bitiski
atSkirties atkariba no attieciga parvades sist€mas operatora, ka art atSkiribu de] starp
dalibvalstis piemérojamam tarifikacijas sisttmam. Tadel ir vajadzigs konkréts
saskanosSanas Itmenis, lai izvairTtos no tirdzniecibas izkroplojumiem.

@2y

WV 714/2009 21. apsvérums
(pielagots)

Vajadzetu bt noteikumiem par to ien€mumu izlietojumu, kurus giist no parslodzes
vadibas procediram, ja vien attieciga [X> starpsavienotaja <X| staspsa R
Ipatnibas nepamato atbrivojumu no Siem noteikumiem.
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(22)

(23)

(24)

{ jauns

Lai visiem tirgus dalibniekiem nodroSinatu lidzveértigus konkurences apstaklus, tikla
tarifi biitu japieméro ta, lai ne pozitiva, ne negativa virziena nebiitu diskriminacijas
starp produkciju, kas pieslégta sadales limeni, un produkciju, kas pieslégta parvades
limeni. Tiem nevajadzétu diskriminét energijas uzkraSanu un mazinat stimulu
iesaistities  pieprasijumreakcija, ka arT tiem nevajadzétu likt  Sk&rSlus
energoefektivitates uzlabojumiem.

Lai tarifu noteikSana jomas, kur saistoSa saskanoSana netiek uzskatita par lietderigu,
klutu parredzamaka un tos butu vieglak salidzinat, Eiropas Energoregulatoru
sadarbibas agentlirai (turpmak “Agentiira”), kas izveidota ar (Regulas (EK)
Nr. 713/2009 parskatito redakciju, kas ierosinata ar COM(2016) 863/2), biitu jaizdod
ieteikumi par tarifu metodikam.

Lai labak nodroSinatu optimalas investicijas Eiropas méroga tikla un risinatu
problémgadijumus, kad nacionalo prioritasu dél nav iesp&jams realizet dzivotsp&jigus
starpsavienojuma projektus, biitu atkartoti jaapsver parslodzes rentes ievieSana, tacu
tas pielaujamas tikai tam, lai garant€tu pieejamibu un saglabatu vai palielinatu
starpsavienojuma jaudas.

(25)

WV 714/2009 7. apsvérums
(pielagots)

Lai panaktu elektroenergijas parvades tikla optimalu parvaldibu un lai biitu iesp&jams
tirgot un piegadat elektroenergiju pari robezam [X> Savieniba <XI Kepiensd, bitu
]aIZVGIdO elektroenergljas parvades sistému operatoru Elropas t1k1s (> ENTSO-E Xl
ET). DO ENTSO-E X1 H EE uzdevumi bitu
javeic atb11st0s1 X> Savienibas <] &epwﬁ%s konkurences noteikumiem, kurus
plemero IZ> ENT SO-E X] ET [émumiem. X> ENTSO-E <X
ET uzdevumiem Vajadzetu biit skaidri deﬁnetlem un ta darbibas
metodem butu Janodrosma X> ENTSO-E <Xl S darbibas
efektivitate, parredzam'ba un reprezentativais raksturs B> ENTSO-E X
S sagatavotie tikla kodeksi nav paredzeti, lai aizstatu
vajadzigos Valstu tikla kodeksus attieciba uz jautajumiem, kas nav parrobezu
jautajumi. Ta ka efektivaku darbu var panakt ar regionalu pieeju, parvades sistému
operatoriem vispargja sadarbibas struktira butu jaizveido regionalas struktiiras,
vienlaikus panakot to, ka regionala limeni sasniegtie rezultati atbilst X> Savienibas <X]
Kepienas [imena tikla kodeksiem un nesaistoSiem tikla attistibas desmit gadu planiem.
Dalibvalstim butu javeicina sadarbiba un jauzrauga tikla efektivitate regionu Iiment.
Sadarbibai regionu Ilimeni vajadzetu but savienojamai ar virzibu uz
X> konkurencialu <X] kenkuaretspeizen un efektivu elektroenergijas iek$€jo tirgu.

(26)

{ jauns

ENTSO-E biitu javeic pamatigs Savienibas méroga resursu pietickamibas noveértejums
vid€ja termina l1idz ilgtermina griezuma, lai iegttu objektivu pamatu, pec ka novertét
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27

(28)

(29)

(30)

€2))

(32)

(33)

bazas par pietickamibu. BaZas par resursu pietickamibu, kam ka risinajums izveleti
jaudas mehanismi, biitu jabalsta uz ES noveértgjumu.

Vidgja termina Iidz ilgtermina resursu pietickamibas novért€jumam (griezuma no 10
nakamajiem gadiem lidz nakamajam gadam), ko paredz §1 regula, ir cits mérkis neka
sezonalajam prognostiskajam ainam (nakamie 6 ménesi), ko paredz [Regulas par
riskgatavibu, kas ierosinata ar COM(2016) 862] 9.pants. Vid€ja termina lidz
ilgtermina resursu pietickamibas novert§jumus izmanto, lai izverte€tu vajadzibu péc
jaudas mehanismiem, turpreti sezonalas prognostiskas ainas izmanto, lai bridinatu par
tuvakajos 6 ménesos iesp&jamajiem riskiem, kuri var€tu izraisit butisku elektroapgades
stavokla pasliktinasanos. Turklat ari regionalie operativie centri veic regionalos
pictickamibas novértéjumus, ka to paredz Eiropas tiesibu akti par elektroenergijas
parvades sisteémas darbibu. Tie ir loti 1sa termina (nakamas ned€las Iidz nakamas
dienas griezuma) pietickamibas novert&jumi, un tos izmanto sist€mas darbibas sakara.

Pirms jaudas mehanismu ievieSanas dalibvalstim biitu janoveérteé regulativie
izkroplojumi, kas vairo saistitas bazas par resursu pietickamibu. Bitu japieprasa, lai
tas pienem pasakumus apzinato izkroplojumu likvidéSanai, tostarp to istenoSanas
grafiku. Jaudas mehanismus vajadzetu ieviest tikai tad, ja bazas joprojam pastav, un
tas nav iesp&jams kliedet, likvidejot min&tos izkroplojumus.

Dalibvalstim, kuras plano ieviest jaudas mehanismus, parredzama un verific§jama
procesa bitu janosaka jaudas pietickamibas meérkraditaji. Dalibvalstim vajadzetu bt
tiesigam pasam nospraust vélamo piegades drosibas Itmeni.

Jaudas mehanismu galvenie principi biitu janosaka, par pamatu izmantojot vides un
energétikas valsts atbalsta principus un Konkurences GD konstatéjumus, kas giiti
nozares parstavju aptauja par jaudas mehanismiem. Jau ieviestie jaudas mehanismi
butu jaizskata, nemot véra Sos principus. Ja Eiropas resursu pietickamibas noveértéjuma
nekonstaté nekadas bazas par pietickamibu, nevajadzetu ieviest nevienu jaunu jaudas
mehanismu un esoSajos mehanismos nevajadzetu uzpemties jaunas jaudas saistibas.
Visu laiku jaraugas, lai tiktu pieméroti valsts atbalsta kontroles noteikumi atbilstigi
LESD 107. Iidz 109. pantam.

Biitu janosaka detalizéti noteikumi, kas veicinatu sekmigu parrobezu dalibu jaudas
mehanismos, kas nav rezervju shémas. Parvades sistému operatoriem pari robezam
butu jasekmé ieintereséto elektroenergijas razotaju iesp&jas piedalities jaudas
mehanismos citas dalibvalstis. Tapéc tiem biitu jaaprekina jaudas apjomi, Iidz kadiem
iespgjama parrobezu lidzdaliba, jarada dalibas iesp&jas un japarbauda pieejamiba.
Valstu regulativajam iestadém butu janodroSina parrobezu noteikumu izpilde
dalibvalstis.

Nemot vera atSkiribas valstu energosisttmas un esoSo elektrotiklu tehniskos
ierobezojumus, vislabaka pieeja, ka panakt progresu tirgu integréSana, biezi biis
regionala pieeja. Tapéc butu janostiprina parvades sistému operatoru regionala
sadarbiba. Lai nodros$inatu, ka sadarbiba ir efektiva, jaunam tiesiskajam reguléjumam
butu japaredz spécigaka regionala parvaldiba un regulativa parraudziba, tostarp
janostiprina Agentiiras [émumu pienemsanas pilnvaras parrobezu jautajumos. Cie$aka
dalibvalstu sadarbiba var€tu but nepiecieSama ari krizes situacijas, lai palielinatu
piegades drosibu un ierobezotu tirgus izkroplojumus.

Parvades sisttmu operatoru savstarpgja koordin€$anas regionala Iimeni ir oficiali
nostiprinata, nosakot, ka parvades sistému operatoriem ir obligati jaiesaistas regionalo
drosibas koordinatoru struktiiras, ko biitu japapildina ar uzlabotu institucionalo
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(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

satvaru, izveidojot regionalos operativos centrus. Veidojot regionalos operativos
centrus, blitu janem v&ra eso$as regionalas koordinacijas iniciativas un jaatbalsta
arvien integrétaka Savienibas elektrosistému darbiba, nodrosinot, ka to darbiba ir
efektiva un drosa.

Regionalo operativo centru geografiskajam tvérumam bitu janodroSina to iespéjas
sekmigi darboties koordinatora loma, optimizgjot parvades sist€ému operatoru darbibas
plasakos regionos.

Regionalajiem operativajiem centriem butu japilda tadas funkcijas, kur regionalizacija
dod papildu pievienoto vertibu salidzinajuma ar valsts Itmeni veiktam funkcijam.
Regionalo operativo centru funkcijam biitu jaaptver regionalo drosibas koordinatoru
veiktas funkcijas, ka arT papildu funkcijas sist€émas darbibas, tirgus darbibas un
riskgatavibas joma. Regionalo operativo centru funkcijam nevajadzétu aptvert
elektrosistémas reallaika darbibu.

Regionalajiem operativajiem centriem primari butu jarikojas regiona sistémas un
tirgus darbibas interes@s, nevis kadas vienas struktiras interes€s. Tade] attieciba uz
dazam funkcijam regionalajiem operativajiem centriem bitu jauztic l[€émumu
pienemsanas pilnvaras rikoties un vadit sistémas darbibas regiona parvades sistému
operatoru veicamas darbibas, un attieciba uz atlikuSajam funkcijam tiem jauztic
pilnvertigaka padomdevéja loma.

ENTSO-E bitu janodrosina, ka regionalo operativo centru darbibas ir koordinétas starp
regioniem.

Lai palielinatu elektroenergijas sadales tiklu efektivitati Savieniba un nodroSinatu
cieSu sadarbibu ar parvades sisttmu operatoriem un ENTSO-E, Savieniba bitu
jaizveido Eiropas sadales sistemu operatoru struktiira (“ES SSO struktiira”). ES SSO
struktiiras uzdevumiem vajadzetu bt saprotami definétiem, un tas darbibas metodém
biitu janodroSina efektivitate, parredzamiba un Savienibas sadales sistému operatoru
reprezentativitate. ES SSO struktirai biitu attiecigd gadijuma ciesi jasadarbojas ar
ENTSO-FE tikla kodeksu sagatavoSana un TstenoSana, un tai bitu jaizstrada vadlinijas,
ka sadales tiklos integrét, piemé&ram, izkliedéto -elektroenergijas razoSanu un
uzkraSanu, vai jadarbojas citas jomas, kas saistitas ar sadales tiklu parvaldibu.

(39)

WV 714/2009 6. apsverums
(pielagots)

Jogpasr vajadziga parvades sist€mu operatoru ciesaka sadarbiba un koordinacija, lai
izveidotu tikla kodeksus, ar kuriem nodroSina un parvalda efektivu un parredzamu
piekluvi parrobezu parvades tikliem, lai notiktu koordin&ta un pietiekami talredziga
planoSana un parvades sisttmu attisttba [X> Savieniba <X] Kepiend, tostarp
starpsavienojuma jaudu izveide, pienacigi nemot veéra Vldes aspektus. Tikla kodeksiem
biitu jaatbilst galvenajam X> vadlinijam <X pams , kas ir nesaistoSas péc
butlbas (galvenas IZ> Vadhnljas <ZI p&m%a%es) un ko 1zstradaJu51
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projektu izskatiSana, balstoties uz realo situaciju, tostarp jaizskata to atbilstiba
galvenajam > vadlinijam <X] pams , un Agentiirai vajadz&tu bt tiesibam
mingtos kodeksus ieteikt pienemsanai K0m1s1Ja Agentlirai bitu jaizverté ierosinatie
tikla kodeksu grozijumi, un tai vajadz€tu bit tiesibam Sos grozijumus ieteikt
pienemSanai Komisija. Parvades sistémas operatoriem vajadzetu savus tiklus
ekspluatét atbilstosi Siem tikla kodeksiem.

(40)

WV 714/2009 24, apsveérums
(pielagots)

Lai nodroSinatu elektroenergijas iek$¢ja tirgus sekmigu darbibu, batu japaredz
procediiras, kas lauj Komisijai piepemt 1émumus un > vadlinijas <X] pamatnestadnes,
inter alia, attieciba uz tarifikaciju un jaudu pieSkirSanu, vajadzibas gadijuma
vienlaikus nodroSinot dalibvalstu regulativo iestazu iesaistiSanu S$aja procesa,
izmantojot to Eiropas asociaciju. Regulativajam iestadém kopa ar citam attiecigajam
dalibvalstu iestadem ir liela nozime ieks&ja elektroenergijas ieks€ja tirgus pareiza
darbiba.

(41)

WV 714/2009 8. apsverums
(pielagots)

Visi tlrgus dahbmekl ir ieintereséti darba, ko sagaida no DX ENTSO-E <X

EE. Tapéc svariga ir efektiva apsprieSanas, un biitiskai nozimei
VaJadzetu but jau pastavoSajam struktiram, kas 1zveldotas nolika sekmet un
vienkarSot apspriesanas procesu, pieméram, £ &ida : :
apvenibas; valstu regulatoriem vai Agentirai.

(42)

WV 714/2009 9. apsvérums
(pielagots)

Lai nodrosinatu lielaku parredzamibu saistiba ar visu elektroenergljas parvades tiklu
X> Savieniba <XI kepiers, X> ENTSO-E <Xl ET biitu jasagatavo,
japublic€ un regulari jaatjaunina nesaistoss > Sav1en1bas <ZI Keptenas tikla attistibas
desmit gadu plans (X> Savienibas <X] Kepienas tikla attistibas plans). Miné&taja tikla
attistibas plana butu jaieklauj stabili elektroenergijas parvades tikliun vajadzigie
regionalie starpsavienojumi, kuri ir atbilstigi no komerciala un piegades
X> drosibas Xldeesuma viedokla.

(43)

{ jauns

Tikla kodeksu izstradé un pienemsana gtita pieredze rada, ka ir lietderigi racionalizet
izstrades procediiru, proti, precizét, ka Agentiirai ir tiesibas parskatit elektroenergijas
tikla kodeksu projektus, pirms tos iesniedz Komisijai.
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N 714/2009 14. apsvérums

(44)

WV 714/2009 23. apsvérums
(pielagots)

Biitu javeicina X investicijas <X] teguldfumt svariga jauna infrastruktira, vienlaikus
nodroSinot elektroenergijas iek$gja tirgus efektivu darbibu. Lai lidzstravas
B> starpsavienotaji X1 starpsavienejumt, kuriem pieméerots atbrivojums, pozitivi
ietekmétu konkurenci un piegades X> drosibu <Xldresusau, projekta planosanas stadija
biitu japarbauda tirgus ieinteresétiba un japienem parslodzes vadibas noteikumi. Ja
lidzstravas [X> starpsavienotdji X] starpsawienejami atrodas vairak neka vienas
dalibvalsts teritorija, Agenttrai butu jaizskata — ka gal€jais Iidzeklis — atbrivojuma
pieprasijums, lai pilniba izvertetu parrobezu ietekmi un vienkarSotu administrativas
procediiras. Turklat, ta ka $adiem lieliem atbrivotiem infrastruktiiras projektiem ir
pass riska profils, uzp€mumiem, kuriem ir piegades un razoSanas intereses, vajadzetu
bt iespgjai attieciba uz konkrétajiem projektiem izmantot pagaidu atkapi no pilnigas
nodaliSanas noteikumiem. Atbrivojumus, kuri pieskirti saskana ar Regulu (EK)
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Nr. 1228/2003%!, turpina piemérot lidz paredzétajam beigu terminam, ki noteikts
lémuma par atkapes pieskirSanu.

|\ 714/2009 25. apsvérums

(45)

|\ 714/2009 20. apsverums

Lai palielinatu uzticibu tirgum, ta dalibniekiem jabiit parliecinatiem, ka par
launpratigam darbibam var tikt piem@rotas iedarbigas, samérigas un atturosas
sankcijas. Kompetentas iestades biitu japilnvaro efektivi izmeklét gadijumus, kad
situacija tirgl tiek izmantota launpratigi. Tapec kompetentajam iestadém ir vajadziga
piekluve datiem, kas sniedz informaciju par piegades uzp€mumu operativajiem
lémumiem. Daudzus svarigus 1€mumus elektroenergijas tirgli pienem razotaji, un
informacijai saistiba ar tiem noteiktu laikposmu vajadzetu bt viegli pieejamai
kompetentajam iestadém. Turklat kompetentajam iestadem butu regulari japarrauga,
vai parvades sistému operatori ievéro $os noteikumus. ST prasiba nebiitu jaattiecina uz
maziem razotajiem, kas faktiski nesp€j radit tirgus izkroplojumus.

(46)

‘ WV 714/2009 26. apsvérums

Dalibvalstim un valstu kompetentajam iestadém attieciga informacija butu jaiesniedz
Komisijai. Komisijai $ada informacija biitu jaapstrada konfidenciali. Komisijai biitu
javar vajadzibas gadijuma pieprasit biitisko informaciju tieSi no attiecigajiem
uznémumiem ar noteikumu, ka tiek informé&tas valstu kompetentas iestades.

(47)

‘ WV 714/2009 27. apsvérums

Dalibvalstim biitu japienem noteikumi par sankcijam, kas piemérojamas par S§is
regulas noteikumu parkapumiem, un janodroSina to TstenoSana. Stm sankcijam jabiit
iedarbigdm, samé&rigam un atturo$am.

|\ 714/2009 28. apsvérums

31
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26. jinija Regula (EK) Nr. 1228/2003 par nosacijumiem

attieciba uz pieeju tiklam elektroenergijas parrobezu tirdznieciba (OV L 176, 15.7.2003., 1. 1
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|\ 714/2009 29. apsverums

(48)

(49)

U jauns

Dalibvalstim un Energétikas kopienas ligumslédz&jam pusém biitu ciesi jasadarbojas
visos jautajumos, kas skar integrétas elektroenergijas tirdzniecibas regiona izveidi, un
tam nevajadz&tu pienemt pasakumus, kas apdraudetu dalibvalstu un ligumsledzgju
pusu elektroenergijas tirgu turpmaku integraciju vai piegades drosibu.

Lai nodroSinatu minimalo saskanosanas pakapi, kas vajadziga sekmigai tirgus
darbibai, bitu jadelege Komisijai pilnvaras piepemt aktus saskapa ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz jomam, kas ir biitiskas tirgu
integracijai. To starpa vajadz€tu biit Sadam jomam: parvades sist€tmu operatoru
regionalas sadarbibas geografiskais tvérums, parvades sisttmu operatoru savstarp&jo
kompensacijas maksajumu summas, tikla kodeksu un vadliniju pienemSana un
groziSana, ka arT atbrivojuma noteikumu piemé&ro$ana jauniem starpsavienotajiem. Ir
pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu Itmeni, un lai mingtas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13.aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdoganas procesu™. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodro§inatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un mingto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana.

(50)

WV 714/2009 30. apsvérums
(pielagots)
Nemot v&ra to, ka $§is regulas mérki — proti, izveidot saskapotu sistému

elektroenergijas parrobezu tirdzniecibai — nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka tadel So mérki var labak sasniegt X> Savienibas <X] Kepienas
Itmeni, DX Savieniba <X] Kepiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma D par
Eiropas Savienibu <X] 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu, Saja regula paredz vienigi tos pasakumus,
kas vajadzigi $a merka sasniegSanai,:
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|\ 714/2009 31. apsvérums

|\ 714/2009 (pielagots)

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

[X> PriekSmets, darbibas joma un definicijas <XI
1. pants

Prieksmets un darbibas joma

Sis regulas mérkis ir:

(2)

(b)

U jauns

izveidot pamatu, ar ko efektivi sasniegt Eiropas Energétikas savienibas un,
konkrétak, klimata un energgtikas satvara laikposmam lidz 2030. gadam®® mérkus,
radot apstaklus, kuros tiek doti tirgus signali lielakam elastigumam, dekarbonizacijai
un inovacijai;

noteikt labi funkciongjoSu, integrétu elektroenergijas tirgu pamatprincipus, kas
paredz nediskrimingjoSu piekluvi tirgum visiem resursu nodroSinatajiem un
elektroenergijas  lietotajiem, dod patérétajiem iesp&jas rikoties, iesp&jo
pieprasijumreakciju un energoefektivitati, atvieglo izkliedéta pieprasijjuma un
piedavajuma agregéSanu un sekm& ekonomikas dekarbonizaciju, radot apstaklus
tirgu integréSanai un tirgbalstitas samaksas sapems$anai par elektroenergiju, kas
sarazota no atjaunojamiem energoresursiem;

WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

(ca) paredzet taisnigus noteikumus elektroenergijas parrobezu tirdzniecibai, tadgjadi veicinot
konkurenci elektroenergijas ick$€ja tirgi un nemot véra valstu un regionalo tirgu Tpasas

iezimes.

Tas D ietver X1 bas—saisits—ar kompensacijas mehanisma izveidi parrobezu

elektroenergijas plismam un saskanotu principu noteikSanu maksai par elektroenergijas
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parrobezu parvadi, ka ari starpsavienojumu pieejamas jaudas sadaliSsanu X> starp <X] valstu
parvades sistemam;

(db) veicinat labi funkciongjosa un parredzama vairumgsdzateetbas=tirgus izveidi, kuram
raksturiga augsta elektroenergijas piegades [X> drosibas <X] dresmma pakape. Ta paredz
mehanismus, lai saskanotu noteikumus elektroenergijas parrobezu tirdzniecibai.

(a)

(b)

(©)

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro definicijas, kas paredzétas direktivas [Direktivas 2009/72/EK
Qarstradata redakcuaz kas 1eros1nata ar  COM(2016) 864/2| 2 panta %

i fem—ath 25 , & E1r0pas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1227/201135 2. panta Komisijas Regulas (ES)
Nr. 543/201336 2. panta un [parstradatas AtJaunOJamo energoresursu dlrektlvas]

B> Papildus <X] pRieméro $adas definicijas:

“regulativas iestades” ir [Direktivas 2009/72/EK parstradatas redakcijas, kas
ierosinata ar COM(2016) 864/2,] Direlias—209073/HK 5735 panta 1. punkta
minétas regulativas iestades;

“parrobezu elektroenergijas pliisma” ir fiziska elektroenergijas plisma dalibvalsts
parvades tikla, ko izraisa arpus minétas dalibvalsts esoSu raZotaju un/vai
B> lietotaju <X] paterétaa darbibas ietekme uz §is valsts parvades tiklu;

“parslodze” ir situacija, kad = visus tirgus dalibnieku pieprasijumus tirdzniecibai
starp divam tirdzniecibas zonam nevar piepemt, jo tie butiski 1etekmetu fiziskas
plusmas tikla elementos kuri §is plusrnas nevar parvadlt < starpsa :
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 1227/2011 par energijas
vairumtirgus integritati un parredzamibu (OV L 326, 8.12.2011., 1. Ipp.).

Komisijas 2013. gada 14.junija Regula (ES) Nr.543/2013 par datu iesniegSanu un public€Sanu
elektroenergijas tirgos un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 714/2009 1 pielikuma
groziSanu (OV L 163, 15.6.2013, 1. Ipp.).
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@4 “Jauns X> starpsavienotajs <X starpsavieneiums” ir DO starpsavienotajs <X]
: kas nav pabeigts [idz 2003. gada 4. augustam;=

(2

(h)

@

(k)

M

(m)

(n)

(0)

(p)

(@

()
(s)

®

()

{ jauns

“strukturala parslodze” ir parslodze parvades sistéma, kas ir paredzama, laika gaita ir
geografiski stabila un biezi atkartojas normalos elektroenergijas sist€émas apstak]os;

“tirgus operators” ir struktiira, kas sniedz pakalpojumu, kura elektroenergijas
pardo$anas piedavajumus savieto ar elektroenergijas pirkSanas solfjumiem;

“nominéts elektroenergijas tirgus operators” vai “NETO” ir tirgus operators, ko
ieclusi kompetenta iestade ar vienotu nakamas dienas vai vienotu tekosas dienas
tirgus sasaistiSanu saistitu pienakumu veikSanai;

“zudusas slodzes vertiba” ir tadas maksimalas elektroenergijas cenas aplése
(€/MWh), kadu lietotaji ir gatavi maksat, lai izvairitos no partrauces;

“balans€Sana” ir visas darbibas un procesi visos laikposmos, ar kuru palidzibu
parvades sist€emu operatori pastavigi nodroSina sisteémas frekvences uzturéSanu
ieprieks noteikta stabilitates diapazona un to, lai tiktu nodroSinats vajadzigo rezervju
apjoms attieciba uz prasito kvalitati;

“balanséSanas energija” ir energija, ko parvades sistému operatori izmanto, lai veiktu
balansésanu;

“balans€Sanas pakalpojumu sniedzgjs” ir tirgus dalibnieks, kas parvades sistemu
operatoriem nodro$ina balanséSanas energiju un/vai balansé$anas jaudu;
9

“balans€Sanas jauda” ir jaudas apjoms, kuru balansé€Sanas pakalpojumu sniedzgjs ir
piekritis uzturét un attieciba uz kuru balansésanas pakalpojumu sniedzgjs ir piekritis
uz visu liguma darbibas laiku parvades sistémas operatoram iesniegt solfjumus
atbilstoSam balans€Sanas energijas daudzumam;

“balansatbildiga puse” ir tirgus dalibnieks vai ta izv€lets parstavis, kas atbild par
tirgus dalibnieka nebalansu elektroenergijas tirga;

“nebalansa norékinu periods” ir laika vieniba, par kuru aprékina balansatbildigo pusu
nebalansu;

“balansa cena” ir cena — kas var biit gan pozitiva, gan negativa, gan vienada ar nulli
— katra nebalansa norékinu perioda par nebalansu katra virziena;

“nebalansa cenas zona” ir zona, kura aprékina nebalansa cenu;
“pirmskvalifikacijas process” ir process, kura verificé balans€Sanas jaudas
piegadataja atbilstibu parvades sist€mu operatoru noteiktajam prasibam;

“rezerves jauda” ir frekvences noturéSanas rezervju, frekvences atjaunoSanas
rezervju vai aizvietoSanas rezervju apjoms, kam jabiit pieejamam parvades sist€mas
operatoram,

“prioritara dispec€Sana” ir elektrostaciju dispec¢esana pec kriterijiem, kas atskiras no
solijumu ekonomiskas kartibas, un centralas dispecéSanas sisttmas — péc tikla
ierobezojumiem, prioritati dodot konkrétu elektroenergijas razos$anas tehnologiju
dispecesanai;
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)

(W)

(y)

(2)

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

“jaudas aprékinasanas regions” ir geografiskais apgabals, kura pieméro koordinétu
jaudas apréekinu;

“jaudas mehanisms” ir administrativs pasakums, kas nodroSina v€lama piegades
droSibas Itmena sasniegSanu, atlidzinot resursiem to pieejamibu, un kas neietver
pasakumus, kuri saistiti ar papildpakalpojumiem;

“stratégiska rezerve” ir jaudas mehanisms, kura resursus dispe¢é tikai tad, ja
nakamas dienas un tekosas dienas tirgos nav panakts klirings, parvades sist€ému
operatori ir izsmélusi savus balanséSanas resursus, lai panaktu lidzsvaru starp
pieprasijumu un piedavajumu, un nebalanss tirgii periodos, kad tika dispecetas
rezerves, tiek izlidzinats pie zudusas slodzes vertibas;

“augstas efektivitates kogeneracija” ir kogeneracija, kas atbilst Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2012/27/ES*" 11 pielikuma noteiktajiem kritérijiem;

“demonstréjumprojekts” ir projekts, kura demonstré Savieniba V&l nebijusu
tehnologiju un kur§ reprezenté bitisku inovaciju, kas ir daudz attistitaka par
esosajam tehnologijam.

II nodala
Visparigi elektroenergijas tirgus noteikumi
3. pants

Principi, kas attiecas uz elektroenergijas tirgu darbibu

Dalibvalstis, valstu regulativas iestades, parvades sistému operatori, sadales sistému
operatori un tirgus operatori nodro$ina, ka elektroenergijas tirgi darbojas saskana ar
Sadiem principiem:

cenas nosaka, balstoties uz pieprasijumu un piedavajumu;

izvairas no darbibam, kuras nelauj noteikt cenas, balstoties uz pieprasijumu un
piedavajumu, vai kuras demotivé attistit elastigaku elektroenergijas razoSanu,
mazoglekla elektroenergijas razoSanu vai elastigu pieprasijumu;

lietotajiem rada apstaklus, kas tiem lauj giit labumu no tirgus sniegtajam izdevibam
un palielinatas konkurences mazumtirgos;

rada apstaklus patérétaju un mazo uzpémumu dalibai tirgii, agreg€jot vairakas
elektroenergijas razoSanas ietais€s razoto elektroenergiju vai slodzi no vairakam
pieprasijumictaisém, lai elektroenergijas tirgn tiktu iesniegti kopigi piedavajumi un
tie tiktu kopigi parvalditi elektrosistéma, ieveérojot ES ligumu noteikumus par
konkurenci;

tirgus noteikumi veicina ekonomikas dekarbonizaciju, radot apstaklus atjaunojamo
energoresursu elektroenergijas integracijai un stimul&jot energoefektivitati;
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Direktiva 2012/27/ES par energoefektivitati, ar
ko groza Direktivas 2009/125/EK un 2010/30/ES un atce] Direktivas 2004/8/EK un 2006/32/EK (OV L
315, 14.11.2012., 1. Ipp.).
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(2

(h)
(1)

W)

(k)

M

(m)

(n)

tirgus noteikumi dod pienacigus stimulus investicijam elektroenergijas razo$ana,
uzkraSana, energoefektivitaté un pieprasijumreakcija, lai tiktu apmierinatas tirgus
vajadzibas un tadgjadi nodrosinata piegades drosiba;

nover§ SkérSlus parrobezu elektroenergijas plismam un parrobezu darfjumiem
elektroenergijas tirgi;

tirgus noteikumi paredz regionalo sadarbibu, kur ta iesp&jama;

visi elektroenergijas razoSanas, uzkrasanas un pieprasijuma resursi vienlidzigi
piedalas tirgg;

visi razotdji ir tieSi vai netieSi atbildigi par savas sarazotas elektroenergijas
pardoSanu;

tirgus noteikumi lauj progres€t petnieciba un izstrad€ un So progresu izmantot
sabiedribas laba;

tirgus noteikumi rada apstaklus efektivai elektroenergijas razosanas aktivu un
pieprasijumreakcijas dispecesanai;

tirgus noteikumi Jauj elektroenergijas razoSanas un elektroenergijas piegades
uznémumiem ienakt un aiziet no tirgus, balstoties uz to novert€§jumu par savu
darbibu ekonomisko un finansialo dzivotsp&ju;

ilgtermina riska nodroses iespgjas, kas lauj tirgus dalibniekiem tirgli nodroSinaties
pret cenas svarstibam un kas likvide neskaidribu par nakotnes ienakumiem no
investicijam, ir tirgojamas birzas parredzama veida, ievérojot ES ligumu noteikumus
par konkurenci.

4. pants

Atbildiba par balansésanu

Visi tirgus dalibnieki cenSas nodro§inat balansu sistéma un ir finansiali atbildigi par
nebalansu, ko tie rada sistéma. Tie ir vai nu balansatbildigas puses, vai tie So
atbildibu delegg sevis izvéletai balansatbildigajai pusei.

Dalibvalstis var paredzet atkapi no atbildibas par balansa nodrosinaSanu attieciba uz:
(a) demonstréjumprojektiem;

(b) elektroenergijas  razoSanas iekartam, kuras izmanto atjaunojamos
energoresursus vai augstas efektivitates kogeneraciju un kuru uzstadita
elektroenergijas razosanas jauda ir mazaka par 500 kW;

(c) 1iekartas, kas sanem Komisijas apstiprinatu atbalstu saskana ar Savienibas valsts
atbalsta noteikumiem atbilstigi LESD 107. lidz 109. pantam un kas pasiititas
pirms [PB: ievietot spéka stasanas datumu]. Dalibvalstis var, ieverojot
Savienibas valsts atbalsta noteikumus, stimulét tirgus dalibniekus, kas ir
pilniba vai dal€ji atbrivoti no atbildibas par balans€Sanu, apmaina pret
atbilstoSu kompensaciju uznemties pilnu atbildibu par balanséSanu.

No 2026. gada 1. janvara 2. punkta b) apakSpunktu pieméro tikai elektroenergijas
razoSanas iekartam, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus vai augstas
efektivitates kogeneraciju un kuru uzstadita eclektroenergijas razoSanas jauda ir
mazaka par 250 kW.
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5. pants

Balansésanas tirgus

Visiem tirgus dalibniekiem ir piekluve balans€Sanas tirgum vai nu individuali, vai
agregéSanas cela. Balans€Sanas tirgus noteikumi un produkti ir atbilstosi vajadzibai
uzpemt arvien lielaku variablas elektroenergijas razoS$anas ipatsvaru, ka ari arvien
lielaku pieprasijumreakcijas pakapi un jauno tehnologiju ienaksanu.

Balansgsanas tirgus organizg ta, lai starp tirgus dalibniekiem tiktu nodroSinata patiesa
nediskriminacija, nemot véra dazadas tehniskas sp&jas, kadas ir elektroenergijas
razoSanai no variabliem atjaunojamajiem energoresursiem, pieprasijumreakcijai un
uzkraSanai.

Balansgsanas energiju iepérk atseviski no balans€Sanas jaudas. Iepirkuma procesi ir
parredzami, vienlaikus nodro$inot konfidencialitati.

BalanséSanas tirgi nodrosina darbibas drosibu, vienlaikus laujot maksimali izmantot
un efektivi pieskirt parrobezu jaudu visos laikposmos saskana ar 15. pantu.

Norékiniem par balans€Sanas energiju izmanto robezcenas noteikSanu. Tirgus
dalibniekiem atlauj iesniegt solfjumus péc iesp€jas tuvu reallaikam un vismaz péc
tekosas dienas starpzonu jaudas tirgus slégSanas laika, ko nosaka saskapa ar
Komisijas Regulas (ES) 2015/1222°* 59. pantu.

Par nebalansu norékinas par cenu, kas atspogulo energijas vértibu reallaika.

Rezerves jaudas vajadziga daudzuma noteikSanu veic regionala limeni saskana ar |
pielikuma 7. punktu. Regionalie operativie centri palidz parvades sistemu
operatoriem noteikt balans€Sanas jaudas daudzumu, kas jaiepérk saskana ar
I pielikuma 8. punktu.

Balansé$anas jaudas iepirkumu sekmé& regionala limeni saskana ar I pielikuma
8. punktu. Iepirkumu balsta primaraja tirgli un organizg ta, lai pirmskvalifikacijas
procesa nebiitu diskriminacijas starp tirgus dalibniekiem vai nu individuali, vai
agregeSanas cela.

AugSupverstas balansé€Sanas jaudas iepirkumu un lejupveérstas balansé€Sanas jaudas
iepirkumu veic atseviski. Ligumus slédz ne ilgak ka vienu dienu pirms balansé$anas
jaudas piegades, un liguma darbibas periods nav ilgaks par vienu dienu.

Parvades sistému operatori publicé informaciju (tuvu reallaikam) par pasreizgjo
balansésanas situaciju savas kontroles zonas, nebalansa cenu un balans€Sanas
energijas cenu.

6. pants

Nakamas dienas un tekosas dienas tirgi

Parvades sisttmu operatori un nominétie elektroenergijas tirgus operatori kopigi
organiz€ integréto nakamas dienas un tekosas dienas tirgu vadibu, izmantojot Regula
(ES) 2015/1222 izklastito tirgu sasaistiSanu. Parvades sist€mu operatori un nominétie

38

Komisijas 2015. gada 24. jilija Regula (ES) 2015/1222, ar ko izveido jaudas pieskirSanas un parslodzes
vadibas vadlinijas (OV L 197, 25.7.2015., 24. Ipp.).
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elektroenergijas tirgus operatori sadarbojas Savienibas Iimeni vai, kur tas ir
lietderigak, regionala méroga, lai maksimiz&tu Savienibas elektroenergijas nakamas
dienas un tekosas dienas tirdzniecibas efektivitati un rezultativitati. Pienakums
sadarboties neskar Savienibas konkurences tiesibu aktu noteikumu pieméroSanu.
Regulatori un Agentiira atbilstigi [Direktivas 2009/72/EK parskatitas versijas, kas
ierosinata ar COM(2016) 864/2] 59.pantam un [Regulas (EK) Nr.713/2009
parskatitas versijas, kas ierosinata ar COM(2016) 863/2] 4. un 9. pantam veic
parvades sist€tmu operatoru un nominéto tirgus operatoru regulativo uzraudzibu
attieciba uz funkcijam, kas saistitas ar elektroenergijas tirdzniecibu.

Nakamas dienas un tekosas dienas tirgi:
(a) ir organizgti ta, lai tajos nebiitu diskriminacijas;
(b) maksimizet tirgus dalibnieku sp&ju palidzet izvairities no nebalansa sisteéma;

(c) maksimize tirgus dalibnieku iesp&jas piedalities parrobezu tirdznieciba péc
iesp&jas tuvak reallaikam visas tirdzniecibas zonas;

(d) nodrosina cenas, kuras atspogulo tirgus pamatelementus un uz kuram tirgus
dalibnieki var palauties, ja tie vienojuSies par ilgaka termina nodroses
produktiem;

(e) nodroSina darbibas dro$ibu, vienlaikus laujot maksimali izmantot parvades
jaudu;

(f)  ir parredzami, vienlaikus nodroSinot konfidencialitati;

(g) nodrosina, ka darfjumi ir anonimi; un

(h) neiz8kir, vai darfjumi notiek tirdzniecibas zona vai starp tirdzniecibas zonam.

Tirgus operatoriem ir tiesibas radit produktus un tirdzniecibas iesp&jas, kas ir
pieméroti tirgus dalibnieku pieprasijumam un vajadzibam un nodrosina, ka visi tirgus
dalibnieki spgj pieklit tirgum individuali vai agregéSanas cela. Tajos janem véra
vajadziba uznemt arvien lielaku variablas elektroenergijas razoSanas ipatsvaru, ka ari
arvien lielaku pieprasijumreakcijas pakapi un jauno tehnologiju ienaksanu.

7. pants

Tirdznieciba nakamds dienas un tekosas dienas tirgos

Tirgus operatori atlauj tirgus dalibniekiem tirgoties ar energiju péc iespgjas tuvu
reallaikam un vismaz lidz tekosas dienas starpzonu jaudas tirgus slégSanas laikam,
ko nosaka saskana ar Komisijas Regulas (ES) 2015/1222 59. pantu.

Tirgus operatori tirgus dalibniekiem gan nakamas dienas, gan teko$as dienas tirgos
dod iespgju tirgoties ar energiju laika intervalos, kas ir vismaz tikpat isi, cik
nebalansa norékinu periods.

Tirgus operatori nodroSina produktus tirdzniecibai nakamas dienas un tekosas dienas
tirgos, kuri ir pietieckami nelieli — ar minimalo solfjuma lielumu 1 MW vai mazak —
, lai nodro$inatu sekmigu pieprasijumreakcijas, energijas uzkrasanas un maza méroga
atjaunojamo energoresursu energijas razosanas iesaisti.

No 2025. gada 1. janvara nebalansa norékinu periods visas kontroles zonas ir 15
miniites.
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8. pants

Nakotnes tirgi

Saskana ar Regulu (ES) 2016/1719 parvades sistéemu operatori izdod ilgtermina
parvades tiesibas vai ievie§ lidzvertigus pasakumus, kas lauj tirgus dalibniekiem,
konkréti, atjaunojamos energoresursus izmantojosu elektroenergijas razosanas ietaisu
1pasniekiem, nodroSinaties pret cenas riskiem pari tirdzniecibas zonu robezam.

[lgtermina parvades tiesibas pieSkir parredzami, balstoties tirgi un bez
diskriminacijas, izmantojot vienotu pieskirSanas platformu. Ilgtermina parvades
tiesibas ir garant€tas, un tas var nodot no viena tirgus dalibnieka otram.

[evérojot ligumu noteikumus par konkurenci, tirgus operatori ir tiesigi izstradat
nakotnes nodroses produktus, tostarp ilgtermina laikposmam, lai tirgus dalibniekiem,
konkréti, atjaunojamos energoresursus izmantojoSu elektroenergijas razo$anas ietaisu
ipasSniekiem, dotu iespu pienacigi nodroSinaties pret cenu svarstibu raditajiem
finanSu riskiem. Dalibvalstis $adas nodroses darbibas neaprobezo tikai lidz
darjjumiem dalibvalsti vai tirdzniecibas zona.

9. pants

Cenu ierobezojumi

Nenosaka maksimalo elektroenergijas vairumcenas apméru, iznpemot, ja to nosaka
zudusas slodzes vertiba, ko nosaka saskana ar 10.pantu. Nenosaka minimalo
elektroenergijas vairumcenas apméru, iznemot, ja to nosaka vértiba, kas vienada ar
minus EUR 2000, vai vél mazaka vertiba, un, ja Sis apmérs tiek sasniegts vai ta
sasniegdana tiek sagaidita, to nosaka mazaka vértiba nakamajai dienai. So noteikumu
cita starpd piem&ro soliSanai un kliringam visos laikposmos, un tas attiecas uz
balansé$anas energijas un nebalansa cenam.

Atkapjoties no 1. punkta lidz [PB: divi gadi péc stasanas spéka] tirgus operatori var
piemérot limitus maksimalajam kliringa cenam nakamas dienas un tekosas dienas
laikposmos saskana ar Regulas (ES) 2015/1222 41. un 54. pantu. Ja limiti tiek
sasniegti vai to sasniegSana tiek sagaidita, nakamajai dienai tos palielina.

Parvades sistému operatori neveic tadus pasakumus, kuru meérkis ir izmainit
vairumcenas. Visus dispec€Sanas uzdevumus pazino valsts regulativajai iestadei
vienas dienas laika.

Dalibvalstis apzina ricibpolitikas un pasakumus, kurus piemeéro to teritorija un kuri
varétu netieSi sekmét cenu veidoSanas ierobezoSanu, tostarp ar balans€Sanas
energijas aktivizaciju saistito solfjumu ierobezoS$anu, jaudas mehanismus, parvades
sistému operatoru pasakumus, tirgus rezultatu apstridéSanas pasakumus vai tadus
pasakumus, kuri paredzeti, lai noveérstu domingjoSas pozicijas launpratigu
izmantoSanu vai neefektivi definétas tirdzniecibas zonas.

Ja dalibvalsts ir apzinajusi ricibpolitiku vai pasakumu, kas var€tu ierobezot cenu
veidoSanu, ta veic visas vajadzigas darbibas situacijas novérSanai vai, ja tas nav
iesp&jams, mikstina ietekmi uz solitaju ricibu. Dalibvalstis 11dz [PB: sesi ménesi péc
stasands spéka) iesniedz Komisijai zinojumu, kura izklastiti pasakumi un darbibas,
kas veikti vai ko ta plano veikt.
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10. pants

Zudusas slodzes veértiba

Dalibvalstis I1dz [PB: viens gads péec stasands spékda) savai teritorijai sagatavo vienu
zududas slodzes vértibas (VOLL) aplési, ko izsaka €/ MWh. So aplési pazino
Komisijai un dara publiski pieejamu. Dalibvalstis tirdzniecibas zonam var noteikt
dazadas VOLL, ja to teritorija ir vairakas tirdzniecibas zonas. Nosakot VOLL,
dalibvalstis izmanto atbilstigi 19. panta 5. punktam izstradato metodiku.

Dalibvalstis savu apl€si atjaunina ne retak ka reizi piecos gados.
11. pants

Elektroenergijas razosanas un pieprasijumreakcijas dispecesana

Elektroenergijas razoSanas ietaiSu un pieprasijumreakcijas dispe¢€Sana ir
nediskrimingjoSa un tirgt balstita, ja vien 2. 11dz 4. punkta nav paredzets citadi.

Dispecgjot elektroenergijas razoSanas ickartas, parvades sisttmu operatori — no
mazajam elektroenergijas razo$anas iekartam — elektroenergijas raZzoSanas iekartam,
kuras izmanto atjaunojamos energoresursus vai augstas efektivitates kogeneraciju,
vai elektroenergijas razoSanas iekartam, kuras izmanto jaunas tehnologijas, pieskir
prioritati $ada méra:

elektroenergijas razoSanas iekartas, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus vai
augstas efektivitates kogeneraciju un kuru uzstadita elektroenergijas razo$anas jauda
ir mazaka par 500 kW; vai

inovativu tehnologiju demonstr&jumprojekti.

Ja elektroenergijas razoSanas iekartu kop&ja jauda, uz ko attiecas prioritara
dispec¢esana saskana ar 2.punktu, ir lielaka par 15 % no kopgjas uzstaditas
elektroenergijas razoSanas jaudas dalibvalsti, 2. punkta a) apakSpunktu pieméro tikai
papildu elektroenergijas razoSanas iekartam, kuras izmanto atjaunojamos
energoresursus vai augstas efektivitates kogeneraciju un kuru uzstadita
elektroenergijas razosanas jauda ir mazaka par 250 kW.

No 2026. gada 1. janvara 2. punkta a) apakSpunktu pieméro tikai elektroenergijas
razoSanas iekartam, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus vai augstas
efektivitates kogeneraciju un kuru uzstadita eclektroenergijas razoSanas jauda ir
mazaka par 250 kW vai, ja ir sasniegts $a punkta pirmaja teikuma minétais slieksnis,
— mazaka par 125 kW.

Uz elektroenergijas razoSanas iekartam, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus
vai augstas efektivitates kogeneraciju, kuras pasititas pirms [PB: stasanas spéka] un
uz kuram pasttiSanas bridi attiecas prioritara dispecéSana saskapa ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2012/27/ES 15. panta 5. punktu vai Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/28/EK™ 16. panta 2. punktu, joprojam
attiecas prioritara dispeceSana. Prioritara dispeC€Sana vairs nav piemérojama no
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktiva 2009/28/EK par atjaunojamo
energoresursu izmanto$anas veicinaSanu un ar ko groza un sekojos$i atcel Direktivas 2001/77/EK un
2003/30/EK (OV L 140, 5.6.2009., 16. Ipp).
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(@)

(b)

dienas, kad elektroenergijas razoSanas ickarta veiktas biitiskas modifikacijas, kas
ietver vismaz tadus gadijumus, kad janosléedz jauns piesléguma ligums vai ir
paliclinata elektroenergijas razoSanas jauda.

Prioritara dispec€Sana neapdraud elektrosisttmas droSu darbibu, to neizmanto ka
pamatojumu parrobezu jaudu samazinasanai papildus 14. panta paredzetajam un tas
pamata ir parredzami un nediskrimingjosi kritériji.

12. pants

Pardispecésana un samazinasana

Elektroenergijas  razoSanas samazinasanas  vai  pardispec€Sanas  vai
pieprasijumreakcijas pardispe¢€Sanas pamata ir objektivi, parredzami un
nediskrimingjosi kritériji.

Samazinamos vai pardispec¢&jamos resursus izraugas no elektroenergijas razosanas
ietaiSu vai pieprasjjumietaiSu iesniegtajiem samazinaSanas vai pardispec€Sanas
piedavajumiem, izmantojot tirgbalstitus mehanismus un pieskirot finansialu
kompensaciju. Tirgl nebalstitu elektroenergijas razoSanas samazinaSanu vai
pardispec€Sanu vai pieprasjjumreakcijas pardispecéSanu izmanto tikai tad, ja nav
pieejama tirgii balstita alternativa, ir izmantoti visi pieejamie tirgbalstitie resursi vai
ja pieejamo elektroenergijas raZoSanas ietaiSu vai pieprasijumietaiSu skaits zona, kur
atrodas Sada pakalpojuma sniegSanai piemérotas elektroenergijas raZzoSanas ictaises
val pieprasijumietaises, ir parak zems, lai tiktu nodroSinata patiesa konkurence.
Tirgbalstitu resursu nodroS§inasana ir atvérta visam elektroenergijas razoS$anas
tehnologijam, uzkraSanai un pieprasijumreakcijai, tostarp operatoriem, kas atrodas
citas dalibvalstis, ja vien tas ir tehniski iesp&jams.

Atbildigie sisttmu operatori vismaz reizi gada zino kompetentajai regulativajai
iestadei par tadu elektroenergijas razoSanas iekartu sarazotas elektroenergijas
samazinasanu vai lejupvérstu pardispe¢eSanu, kuras izmanto atjaunojamos
energoresursus vai augstas efektivitates kogeneraciju, un par pasakumiem, kas veikti,
lai nakotn€ samazinatu vajadzibu péc S$adas samazinaSanas vai lejupverstas
pardispec€Sanas. Par atjaunojamos energoresursus vai augstas efektivitates
kogeneraciju  izmantojoSu  elektroenergijas  razoSanas  ictaiSu  sarazotas
elektroenergijas samazinasanu vai pardispe¢€Sanu pienakas kompensacija atbilstigi
6. punktam.

levérojot prasibas attieciba uz tikla uzticamibas un droSuma uztur€Sanu un par
pamatu izmantojot parredzamus un nediskrimin€joSus kompetento valsts iestazu
defin@tus kriterijus, parvades sistému operatori un sadales sistému operatori:

garant€ parvades un sadales tiklu sp&ju parvadit elektroenergiju, kas saraZzota augstas
efektivitates kogeneracijas cela vai no atjaunojamajiem energoresursiem, ar
minimalu iesp&jamo samazinasanu vai pardispe¢eSanu. Tomér tiklu planoSana
ierobezota apmera samazinaSanu vai pardispec¢esanu drikst npemt véra, ja ir pieradits,
ka tas ir ekonomiski efektivaks risinajums, un ja apjoms attiecigaja zona neparsniedz
5% mno tadu iekartu wuzstaditajam jaudam, kuras izmanto atjaunojamos
energoresursus vai augstas efektivitates kogeneraciju;

veic atbilstoSus tikla un tirgsaistitus darbibas pasakumus, lai minimiz&tu augstas
efektivitates kogeneracijas cela vai no atjaunojamajiem energoresursiem sarazotas
elektroenergijas samazinasanu vai lejupvérsto pardispecésanu.
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(2)

(b)

Ja izmanto tirgli nebalstitu lejupverstu pardispe¢€Sanu vai samazinasanu, piemero
Sadus principus:

(a) elektroenergijas razoSanas iekartam, kuras izmanto atjaunojamos
energoresursus, lejupverstu pardispec¢€Sanu vai samazina$anu piemero tikai tad,
ja nav citu alternativu vai ja citi risinajumi raditu nesamérigi augstas izmaksas
vai riskus tikla droS$ibai;

(b) elektroenergijas razoSanas iekartam, kuras izmanto augstas efektivitates
kogeneraciju, lejupveérstu pardispecéSanu vai samazinasanu pieméro tikai tad,
ja nav citu alternativu ka vien elektroenergijas razoSanas iekartas, kuras
izmanto atjaunojamos energoresursus, sarazotas elektroenergijas samazinasana
vai lejupversta pardispec€Sana vai ja citi risindjumi raditu nesamerigas
izmaksas vai riskus tikla dro$ibai;

(¢c) pasrazotu elektroenergiju, ko razo iekartas, kuras izmanto atjaunojamos
energoresursus vai augstas efektivitates kogeneraciju, un ko nepievada
parvades vai sadales tikla, nesamazina, ja vien nav citu iesp&ju atrisinat tikla
droSibas problémas;

(d) a) Iidz c) apakSpunktd mingto lejupverstu pardispec¢€Sanu vai samazinasanu
pienacigi un parredzami pamato. Pamatojumu norada 3. punkta minétaja
zinojuma.

Ja izmanto tirgli nebalstitu samazinaSanu vai pardispec€Sanu, sist€émas operators,
kur§ pieprasijis samazinaSanu vai pardispe¢€sanu, par to pieskir finansialu
kompensaciju tas elektroenergijas razo$anas vai pieprasijumietaises ipasnickam, kam
piemérota samazinaSana vai pardispec€Sana. Finansiala kompensacija ir vismaz
vienada ar lielako no $adiem elementiem:

samazinas$anas vai pardispec¢€Sanas raditas papildu darbibas izmaksas, piemeram,
papildu kurinama izmaksas augSupveérstas pardispecéSanas gadijuma vai rezerves
siltumapgades nodroSinaSana tadas lejupvérstas pardispecéSanas vai samazinaSanas
gadijuma, kas piemérota elektroenergijas razoSanas iekartam, kuras izmanto augstas
efektivitates kogeneraciju;

90% no neto iepémumiem, kas biitu giiti, pardodot nakamas dienas tirgl
elektroenergijas razosanas ietaises vai pieprasijumietaises elektroenergiju, ja nebiitu
pieprasita samazinaSana vai pardispec¢éSana. Ja elektroenergijas razoSanas ictaisem
vai pieprasijumietais€m peéc to sarazota vai patéréta elektroenergijas daudzuma
pieskir finansialu atbalstu, nesanemto finansialo atbalstu uzskata par dalu no neto
ienémumiem.
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III nodala

Piekluve tiklam un parslodzes vadiba
1. IEDALA

JAUDAS PIESKIRSANA
13. pants

Tirdzniecibas zonu noteiksana

Tirdzniecibas zonu robeZas nosaka, pamatojoties uz ilgtermina, strukturalam
parslodzém parvades tikla, un tirdzniecibas zonas neietver $adas parslodzes.
Savienibas tirdzniecibas zonu konfiguraciju izstrada ta, lai tiktu maksimizeta
ekonomiska efektivitate un parrobezu tirdzniecibas iesp€jas, vienlaikus saglabajot
piegades drosibu.

Katrai tirdzniecibas zonai vajadz&tu sakrist ar nebalansa cenas zonu.

Lai nodroS$inatu, ka ciesi starpsavienotas zonas tiek noteiktas optimalas tirdzniecibas
zonas, veic tirdzniecibas zonu izvérteéSanu. Saja izverté$ana koordingti analizé
tirdzniecibas zonu konfiguraciju, iesaistot skartas ieinteres€tas personas no visam
skartajam dalibvalstim, iev@rojot Regulas (ES)2015/1222 32. lidz 34. panta
izklastito procesu. Agentiira apstiprina metodiku un pienémumus, kas tiks izmantoti
tirdzniecibas zonu izveért€Sanas procesa, ka arT apskatitas alternativas tirdzniecibas
zonu konfiguracijas, un ta var pieprasit, lai metodika, pien€mumos un alternativajas
konfiguracijas tiktu izdariti grozijumi.

Parvades sisttmu operatori, kas piedalas tirdzniecibas zonu izveértéSana, iesniedz
Komisijai priekslikumu, kura norada, vai tirdzniecibas zonu konfiguracija ir
jasaglaba vai jagroza. Pamatojoties uz minéto priekslikumu, Komisija [ne vélak ka 6
menesus pec Sis regulas stasands spéka,; konkrétu datumu ievieto PB] vai seSu
ménesu laika péc tam, kad noslégusies tirdzniecibas zonu konfiguracijas izverteésana,
kas sakta saskana ar Regulas (ES) 2015/1222 32.panta 1.punkta a), b) vai
c¢) apakSpunktu, — atkariba no ta, kas iestajas vélak, — pienem 1€mumu par to, vai
tirdzniecibas zonu konfiguracija jasaglaba vai jagroza.

4. punkta minéta I€muma pamata ir tirdzniecibas zonu izvért€Sanas rezultati un
parvades sistéemu operatoru priekSlikums par konfiguracijas saglabasanu vai
groziSanu. Lémuma norada pamatojumu, jo 1pasi tad, ja ir iesp&jamas nesakritibas ar
tirdzniecibas zonu izveértéjuma rezultatiem.

Ja uzsak citus izvertejumus saskana ar Regulas (ES) 2015/1222 32. panta 1. punkta
a), b) vai c¢) apakSpunktu, Komisija var pienemt [émumu seSu ménesu laika p&c tam,
kad noslégusies $ada tirdzniecibas zonu izvertéSana.

Komisija par $aja panta minéto [@mumu pirms ta piepemsSana apsprieZas ar
attiecigajam ieinteres€tajam personam.

Komisijas 1émuma norada datumu, kad veicamas izmainas. So stenoanas datumu
nosaka, vajadzibu péc steidzamas ricibas sabalansgjot ar praktiskajiem apsvérumiem,
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tostarp elektroenergijas nakotnes darfjumiem. Komisija sava 1&émuma var noteikt
atbilstoSus parejas noteikumus.

WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

1446. pants

L2 Jaudas pieskirsanas un <XIpRarslodzes vadibas visparigie principi

Elektrotiklu parslodzes problémas risina ar nediskrimingjoSiem, gz tirgg=balstitiem
risindjumiem, kuri sniedz efektivus ekonomiskos signalus tirgus dalibniekiem un
iesaistitajiem parvades sisttmu operatoriem. Elektrotiklu parslodzes problémas
sispims risina ar metodém, kuru pamata nav darfjumi, t. i, metodém, kuras nav
ietverta izvele starp atsevisku tirgus dalibnieku hgumlem. = Veicot darbibas
pasakumus, ar ko nodrosina, ka parvades sist€éma turpina darboties normala stavokli,
parvades sist€émas operators nem véra sadu pasakumu ietekmi uz kaiminos esoSajam
kontroles zonam un koording tos ar citiem skartajiem parvades sist€mu operatoriem,
ka paredzets Regula (ES) 2015/1222. <

Darfjumu ierebezesanas [ samazinaSanas <X] procediiras lieto tikai arkartas
situacijas, kuras parvades 51stemas operatoram ]arlkO]aS atri un nav iespgjama
B pardispecesana <Xl otk SHHS vai B> kompensacijas

tirdznieciba <XI : Jebkuru sadu procediiru pieméro
nediskrimingjosi. Iznemot force ma]eure gadijumus, tirgus dalibniekiem, kuriem ir
pieskirtas jaudas, kompensé ikvienu ierebezesanas [X> samazinasanas <X] gadijumu.

Starpsavienojumu un/vai parvades tiklu maksimala jauda, kas ietekmé parrobezu
elektroenergijas plismas, ir pieejama tirgus dalibnickiem, ievérojot droSas tikla
darbibas X drosuma <X]  standartus. = Kompensacijas tirdzniecibu un
pardispecéSanu, tostarp parrobezu pardispec€Sanu, izmanto, lai maksimiz€tu
pieejamas jaudas, ja vien nav pieradits, ka tas nesniegtu nekadu labumu ekonomiskas
efektivitates zina Savienibas ITmeni. <

{ jauns

Jaudu pieskir vienigi ar tieSu jaudas izsolu vai netieSu jaudas un energijas izsolu
starpniecibu. Abas metodes var izmantot viend un taja paSa starpsavienojuma.
Tekos$as dienas tirdzniecibai izmanto nepartrauktu tirdzniecibu, ko var papildinat ar
izsoleém.

Piedavajumi ar tieSu vai netieSu augstako vertibu attiecigaja laikposma ir
apmierinami. Izpemot attieciba uz jauniem starpsavienotdjiem, uz ko attiecas
atbrivojums saskana ar Regulas (EK) Nr. 1228/2003 7. pantu, Regulas (EK)
Nr. 714/2009 17. vai 59. pantu, jaudas pieSkirSanas metod€s nav pielaujama rezerves
cenu noteikSana.

Jaudu var brivi tirgot sekundara tirgii, ja parvades sist€mas operators ir savlaicigi
informéts par to. Ja parvades sist€mas operators noraida sekundaru tirdzniecibas
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darjjumu (transakciju), tas skaidri un parredzami par to informé& visus tirgus
dalibniekus un pazino par to regulativajai iestadei.

7. Parvades sistéemu operatori neierobezo starpsavienojuma jaudas apjomu, kas jadara
pieejams citiem tirgus dalibniekiem, lai noverstu parslodzi pasu kontroles zona vai
ka lidzeklis plismu vadibai par divu kontroles zonu robezam, ko novéro pat bez
darfjumiem, t. i., plismas par kontroles zonu robezam, kuru izcelSanas un meérkis
atrodas viena kontroles zona.

P&c parvades sist€mas operatora pieprasijuma attieciga regulativa iestade var pieskirt
atkapi no pirmas dalas, ja tas vajadzigs darbibas drosibas uzturéSanai vai tas nak par
labu ekonomiskajai efektivitatei Savienibas limeni. Sada atkape, kas var neattiekties
uz jau pieskirtu jaudu samazinasanu atbilstigi 5. punktam, tiek pieskirta uz
ierobezotu laiku, stingri tikai tam, kam ta vajadziga, un ta nepielauj diskriminaciju
starp iek$€jo un starpzonu apmainu. Pirms atkapes pieskirSanas attieciga regulativa
iestade apspriezas ar regulativajam iestadém citas dalibvalstis, kas ietilpst skartaja
jaudas aprékinasanas regiona. Ja regulativa iestade nepiekrit ierosinatajai atkapei, par
to lemj Agentira atbilstigi [Regulas (EK) Nr. 713/2009 parstradatas redakcijas, kas
ierosinata ar COM(2016 863/2)] 6.panta 8. punkta a)apakSpunktam. Atkapes
pamatojumu un iemeslus tas pieskirSanai publice. Ja ir pieskirta atkape, attiecigie
parvades sist€mu operatori izstrada un public€ metodiku un projektus, kas nodrosina
ilgtermina risinajumu problémjautajumam, ko censas risinat ar atkapi. Atkape zaudé
speku, kad ir pienacis termin$ vai ir Tstenots risinajums — atkariba no ta, kur$
notikums iestajas agrak.

|\ 714/2009 (pielagots)

48. Tirgus dalibnieki savlaicigi pirms attieciga darbibas perioda informé attiecigos
parvades sistému operatorus par to, vai X tie <X] ss# plano izmantot pieskirto jaudu. Ikvienu
pieskirto jaudu, kas netiks izmantota, nodod tirgii atklata, parredzama un nediskrimingjosa
veida.

59. Parvades sist€émas operatori, cik vien tehniski iesp&ams, aprékina jaudas ikvienas
elektroenergijas plusmas parvadiSanai pret€ja virziena pa noslogoto starpsavienojumu, lai
maksimali izmantotu ta jaudu. Pilniba pemot véra tikla droSibu, nekada zina nedskst
nenoraida# darfjumus, kas samazina parslodzi.

{ jauns

10. Finansu sekas par pienakumu neievéroSanu saistiba ar jaudas pieskirSanu attiecina uz
tiem, kas atbildigi par So pienakumu neiev@roSanu. Ja tirgus dalibnieki neizmanto
jaudu, ko tie ir appémusies izmantot, vai ja tie$a izsol€ iegadata jauda netiek pardota
sekundara tirgii vai savlaicigi netiek atdota, tie zaud@ tiesibas uz $adu jaudu un
samaksa izmaksas atspogulojoSu maksu. Izmaksas atspogulojoSas maksas par jaudas
neizmantoSanu ir pamatotas un samerigas. Ja parvades sist€émas operators neizpilda
savus pienakumus, tam ir jakompensé tirgus dalibniekam jaudas izmantoSanas
tiestbu zaudgjums. Saja sakara nepem véra izrietoSos zaudejumus. Attieciba uz
finanSu sekam savlaicigi nosaka galvenos principus un metodes atbildibas
noteikSanai, kas iestajas pienakumu neizpildiSanas rezultata, un tos parskata attieciga
valsts regulativa iestade vai iestades.
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15. pants

Starpzonu jaudas pieskirsana dazados laikposmos

Parvades sistému operatori parrékina pieejamo starpzonu jaudu vismaz p&c nakamas
dienas un tekosas dienas starpzonu tirgus slégSanas laika. Parvades sistému operatori
nakamaja starpzonu jaudas pieskirSanas procesa pieskir pieejamo starpzonu jaudu
plus atlikuSo starpzonu jaudu, kas nav iepriek$ pieskirta, un starpzonu jaudu, ko
atbrivojusi fizisko parvades tiestbu turtaji no ieprieksgjiem pieskirumiem.

Ja péc tekosas dienas starpzonu tirgus slégSanas laika ir pieejama starpzonu jauda,
parvades sistému operatori $o starpzonu jaudu izmanto balansé$anas energijas
apmainai vai nebalansa ieskaita procesa izmantoSanai.

Parvades sistému operatori attieciga gadijuma izmanto balansé$anas tikla kodeksos
un vadlinijas izstradatas metodikas, lai pieSkirtu starpzonu jaudu balans€Sanas jaudas
apmainai vai rezervju kopigosanai atbilstigi 5. panta 4. un 7. punktam.

Parvades sisteému operatori nepalielina droSuma rezervi (jeb uzticamibas rezervi), kas
aprékinata atbilstigi Regulai (ES) 2015/1222, sakara ar balansé$anas jaudas apmainu
vai rezervju kopigoSanu.

WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

2. IEDALA

> TIKLA MAKSAS UN PARSLODZES IENEMUMI <X]
164 pants

Mabksas par piekjuvi tikliem

Maksas, kuras tiklu operatori iekasé par piekluvi tikliem= , tostarp maksas par
pieslégsanos tikliem, maksas par tiklu izmantoSanu un attieciga gadijuma maksas par
saistitiem tikla pastiprinajumiem <=, ir parredzamas, un tajas nem véra vajadzibu péc
tikla droSibas = un elastiguma < un atspogulo radusas faktiskas izmaksas, ciktal §is
izmaksas atbilst efektiva un strukturali salidzinama tikla operatora izmaksam un tiek
piemérotas nediskrimingjosi. = Konkrétak, tas pieméro ta, lai ne pozitiva, ne
negativa virziena nebiitu diskriminacijas starp produkciju, kas pieslégta sadales
limeni, un produkciju, kas pieslégta parvades Iimeni. Tam nevajadzétu diskriminét
energijas uzkrasanu un mazinat stimulu iesaistities pieprasijumreakcija. Neskarot
3. punktu, <= §87s maksas nav saistitas ar attalumu.

{ jauns

Tarifi gan Tstermina, gan ilgtermina parvades un sadales sist€mu operatoriem
nodroSina atbilstoSus stimulus palielinat efektivitati, tostarp energoefektivitati,
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veicinat tirgus integraciju un piegades droSibu un atbalstit investicijas un saistitas
pétniecibas darbibas.

WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

novietojumsignalus B> Savienibas <X] Kepienas limeni un nem véra tikla zudumu un
izraisitas parslodzes apjomu un X> investiciju <X] segakdfums infrastruktira izmaksas.

3. Ja vajadzigs, razotdjiem un/vai paterétajiem pieméeroto tarifu Iimenis nodroSina

3-4. Nosakot maksas par piekluvi tiklam, nem véra:

(a) maksajumus un ienémumus, ko rada X> parvades sist€ému operatoru savstarpgjais <X
kompensacijas mehanisms-starp-parvades-sistému-oper: ateriem ;

(b) faktiskos maksajumus, kas veikti un sanemti, ka ari maksajumus par turpmakajiem
DO periodiem X1 laikpesmiem, kas aprekinati, pamatojoties uz ieprieksgjiem
X> periodiem <X] laikpesmiem.

45. Nosakot maksas par piekluvi tiklam saskapa ar So pantu, neskar maksas—par—deklaréte
, kas rodas 1446. panta minétas parslodzes vadibas rezultata.

6. Nepastav 1 1pasa tikla maksa par atsev1sklem = elektroenergljas parrobezu tirdzniecibas <
darfjumiem : 3

{ jauns

7. Sadales tarifi atspogulo izmaksas, ko rada sistémas izmantotaji, tostarp aktivie
lietotaji, izmantodami sadales tiklu, un tos var diferencét pec sist€mas izmantotaju
patérina vai elektroenergijas razoSanas profiliem. Ja dalibvalstis ir ieviesuSas viedas
uzskaites sist€émas, regulativas iestades var noteikt laika diferencétus tikla tarifus, kas
atspogulo tikla izmantoSanu un kas patérétajam ir parredzami un paredzami.

8. Regulativas iestades dod stimulus sadales sistému operatoriem iepirkt pakalpojumus
to tiklu darbibai un attistiSanai un integrét inovativus risinajumus sadales sist€mas.
Saja noliika regulativas iestades visas attiecigas izmaksas atzist par attiecinamam un
ietver sadales tarifos un nosaka rezultativitates mérkraditajus, lai stimul€tu sadales
sistému operatorus savos tiklos paaugstinat efektivitati, tostarp energoefektivitati.

9. Lidz [PB: noradit konkrétu datumu — tris ménesi péc stasands speka] Agentira
sniedz regulativajam iestadém adres€tu ieteikumu par parvades un sadales tarifu
metodiku pakapenisku konvergenci. Saja ieteikuma pievérSas vismaz S$adiem

jautajumiem:

(a) razotajiem un pat€rétajiem piemeroto tarifu attieciba;

(b) ar tarifiem atglistamas izmaksas;

(©) laika diferencétie tikla tarifi;

(d) novietojumsignali;

(e) saikne starp parvades un sadales tarifiem, tostarp principi, kas attiecas uz
nediskriminaciju;

) metodes, ar ko nodroSina parredzamibu tarifu noteikSana un struktiira;
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(2

10.

11.

tikla izmantotaju grupas, kam piem@rojami tarifi, tostarp atbrivojumi no tarifiem.

Neskarot turpmaku saskanosanu ar delegétajiem aktiem atbilstigi 55. panta 1. punkta
k) apakSpunktam, regulativas iestades Agentiras icteikumu riipigi nem véra,
apstiprinot vai nosakot parvades tarifus vai savas metodikas saskana ar [Direktivas
2009/72/EK parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 864/2] 59. panta
6. punkta a) apakSpunktu.

Agentlira uzrauga sava ieteikuma istenosanu un lidz katra gada 31. janvarim sniedz
Komisijai zinojumu. Ta savu ieteikumu atjaunina ne retak ka reizi divos gados.

17. pants

Parslodzes ienemumi

Parslodzes vadibas procediiras, kas saistitas ar iepriek§ noteiktu laikposmu,
ienémumi var rasties vienigi tad, ja attiecigaja laikposma rodas parslodze, iznemot
attieciba uz jauniem starpsavienotdjiem, kuriem piemé&ro atbrivojumu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1228/2003 7. pantu, Regulas (ES) Nr. 714/2009 17. pantu vai §is
regulas 59. pantu. So ienémumu sadales mehanismu parskata regulativas iestades, un
tas nedz izkroplo pieskirSsanas mehanismu par labu kadai jaudu vai energiju
pieprasoS$ai pusei, nedz ar1 vajina stimulu samazinat parslodzi.

> 3§
(a)
(b)

WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

2.6 V isus iep€mumus, kas rodas starpsawenOJuma Jaudu pieskirSanas rezultata, izmanto

diem <Xl

. nolukiem:

pieskirtas jaudas faktiskas pieejamibas nodroSinaSanai; uatvat

starpsavienojumu  jaudas saglabaSanai vai [X> palielinasanai Xluzlabesanat,
izmantojot B 1nvest1c1jas <ZI i%gﬂ%éﬂj%ﬁ%ﬂ% tikla, jo 1pasi  jaunos
X> starpsavienotajos <XI s

Ja ien@émumus nevar efektivi izmantot pirmas dalas a) smvai b) apakSpunkta
mingtajiem noliikiem, = tos depone atsev1ska 1ekseJa konta izmantoSanai sadlem
nolﬁkiem nakotng. < : : : ke

‘ U jauns

Uz iepémumu izmantoSanu saskana ar 2. punkta a) un b) apakSpunktu attiecas
metodika, ko ierosina Agentira un apstiprina Komisija. Agentiras priekSlikums
iesniedzams Komisijai lidz [PB: 12 meénesi péc stasands spékad], un to apstiprina seSu
meénesu laika.
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Agentlira péc savas iniciativas vai péc Komisijas pieprasijuma metodiku var
atjauninat, un Komisija atjauninato metodiku apstiprina ne vélak ka seSu meneSu
laika p&c tas iesniegSanas.

Pirms metodiku iesniedz Komisijai, Agentiira par to apspriezas atbilstigi [Regulas
(EK) Nr. 713/2009 parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016 863/2)]
15. pantam.

Metodika paredz vismaz apstaklus, kados ien€mumus var izmantot 2. punkta a) un
b) apakSpunkta minétajiem noliikiem, un apstaklus, kados tos var deponét atseviska
ieks€ja konta izmantoSanai $adiem nolukiem nakotng, ka ar1 deponéSanas terminu.

Parvades sistemu operatori iepriekS skaidri nosaka, ka tiks izmantoti parslodzes
ienémumi, un zino par $adu ienémumu faktisko izlietojumu. Ik gadu Iidz 31. julijam
valstu regulativas iestades publicé ikgad@ju zinojumu, kura zino par ienémumiem,
kas iekas€ti 12 meéneSu perioda, kur§ beidzas ta pasa gada 30.jinija, un par
ienémumu izlietojumu, tostarp konkrétiem projektiem, kur ien€mumi izlietoti, vai
summu, kas deponéta atseviska konta, un pievieno verifikacijas zinojumu par to, ka
izlietojums atbilst Sai regulai un atbilstigi 3. punktam izstradatajai metodikai.

IV nodala

Resursu pietieckamiba
18. pants

Resursu pietiekamiba

Dalibvalstis uzrauga resursu pietickamibu sava teritorija, par pamatu izmantojot
Eiropas resursu pietieckamibas novert€jumu atbilstigi 19. pantam.

Ja Eiropas resursu pietickamibas noveért§juma ir paustas bazas par resursu
pietickamibu, dalibvalstis apzina regulativus izkroplojumus, kas izraisijusi vai
veicinajusi $adu bazu raSanos.

Dalibvalstis publicé grafiku, kada pienemami pasakumi konstatéto regulativo
izkroplojumu likvidéSanai. Risinot jautajumus, kas saistiti ar bazam par resursu
pietickamibu, dalibvalstis apsver regulativo izkroplojumu likvidéSanu, iztrikuma
cenu ievieSanu, starpsavienojumu, energijas uzkrasanas, pieprasijumreakcijas un
energoefektivitates pasakumu izverSanu.

WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

19. pants

L2 Eiropas resursu pietiekamibas novértéjums <J

41— Sapanta——punk apalks a—mindta Eiropas sasesanas—pietekamibas
pregneze — resursu pictickamibas noveértéjums < aptver visparéju elektroenergijas
sisttmas  pietickamibu piegadat elektroenergiju atbilstigi pasreizéjam un
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prognozetajam pieprasijumam = gada grlezuma nakamaja desmlt gadu perloda no $a
novertejuma Velksanas dienas. < aaka -

(a)
(b)

(©)

(d)
(e)
€y
(8)
(h)

G
(k)

M

‘ { jauns

Lidz [PB: seSi ménesi péc Sis regulas stasanas spéka] ENTSO-E iesniedz Agentarai
projektu Eiropas resursu pietickamibas novért€§juma metodikai, kuras pamata ir
4. punkta minétie principi.

Parvades sistému operatori iesniedz ENTSO-E datus, kas tam vajadzigi, lai katru
gadu veiktu Eiropas resursu pietickamibas noveért€jumu. Noveérte§jumu ENTSO-E veic
katru gadu.

Eiropas resursu pietickamibas noveért€§juma pamata ir metodika, kas nodroSina, ka
novertgjums:

tiek veikts tirdzniecibas zonu Iiment un aptver vismaz visas dalibvalstis;

ir balstits uz atbilstoSiem prognozéta pieprasijuma un piedavajuma scenarijiem, kas
ietver ekonomisku novertejumu par iesp&jamibu, ka no ekspluatacijas varétu izpemt
vai no jauna uzbiuivét elektroenergijas razosanas aktivus un ka var€tu tikt Tstenoti
pasakumi energoefektivitates mérkraditaju sasniegSanai, un par attiecigu jutigumu
pret vairumcenam un oglekla cenu izmainam,;

pienacigi nem véra visu resursu devumu, tostarp eso$o un nakotnes elektroenergijas
razosanu, energijas uzkrasanu, pieprasijumreakciju un importa un eksporta iesp&jas
un to devumu elastigai sistémas darbibai;

paredz 18. panta 3. punkta min&to pasakumu iesp&jamo ietekmi;

ietver scenarijus bez esosiem vai planotiem jaudas mehanismiem;

ir balstits uz tirgus modeli, kura attieciga gadijuma izmantota pliismbalstita pieeja;
izmanto varbiitigus aprekinus;

izmanto vismaz $adus raditajus:

- sagaidama nepadota energija un

— sagaidamais slodzes zuduma ilgums;

apzina iesp&jamo resursu pietickamibas bazu avotus, proti, vai tas ir tikla vai resursu
ierobezojums vai abi.

Lidz [PB: sesi ménesi péc Sis regulas stasanas spéka] ENTSO-E iesniedz Agentirai
projektu metodikai, ka aprékinami $adi elementi:

zudusas slodzes vértiba;

jauna tirgus dalibnieka izmaksas elektroenergijas razo$anai vai pieprasijumreakcijai;
un

uzticamibas standarts, ko izsaka ka sagaidamo nepadoto energiju un sagaidamo
slodzes zuduma ilgumu.
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2. un 5.punkta min&tos priekSlikumus un 3. punktd minéta Eiropas resursu
pietickamibas noveért€juma rezultatus nodod iepriekS€jai apsprieSanai, un tos
apstiprina Agentiira, ievérojot 22. panta izklastito procediiru.

20. pants

Uzticamibas standarts

Ja dalibvalstis izmanto jaudas mehanismus, tam ir jabiit uzticamibas standartam, kas
parredzami norada to vélamo piegades drosibas ITmeni.

Uzticamibas standartu nosaka valsts regulativa iestade, par pamatu izmantojot
metodiku atbilstigi 19. panta 5. punktam.

Uzticamibas standartu aprékina, izmantojot zudusas slodzes vértibu un jauna tirgus
dalibnieka izmaksas konkréta laikposma.

Valsts regulativa iestade apstiprina parametrus, kas nosaka jaudas mehanisma
iepérkamas jaudas apjomu.

21. pants

Parrobezu daliba jaudas mehanismos

Mehanismi, kas nav stratégiskas rezerves, ir atvérti tieSai tadu jaudas piegadataju
dalibai, kas atrodas cita dalibvalsti, ja starp So dalibvalsti un tirdzniecibas zonu, kura
pieméro mehanismu, ir tikla savienojums.

Dalibvalstis nodrosina, ka aizrobezu jaudai, kas sp€jiga nodrosinat ick§zemes jaudai
lidzvertigu tehniskas veiktspgjas Iimeni, ir izdeviba piedalities taja pasa
konkurencialaja procesa, kur piedalas iekSzemes jauda.

Dalibvalstis neierobezo sava teritorija esosas jaudas dalibu citu dalibvalstu jaudas
mehanismos.

Parrobezu daliba tirgus méroga jaudas mehanismos neizmaina, neparveido, ne ari
citadi ietekm& starpzonu grafikus un fiziskas plismas starp dalibvalstim, kuras
nosaka vienigi rezultats, kas iegiits jaudas pieskirSana atbilstigi 14. pantam.

Jaudas piegadataji var piedalities vairakos mehanismos attieciba uz vienu un to pasu
piegades periodu. Nepieejamibas gadijuma uz tiem attiecas nepieejamibas
maksajumi un divi vai vairaki nepieejamibas maksajumi, ja divas vai vairakas
tirdzniecibas zonas, kur noligts jaudas piegadatajs, ir vienlaicigs iztrukums.

Regionalie operativie centri, kas izveidoti atbilstigi 32. pantam, reizi gada aprékina
maksimalo ieejas jaudu, kas pieejama aizrobezu jaudas dalibai, nemot véra
starpsavienojuma sagaidamo pieejamibu un iesp&jamo sist€mas stresa vienlaicigumu
starp sistému, kura mehanismu piemero, un sist€ému, kura atrodas aizrobezu jauda.
Aprekins ir vajadzigs katrai tirdzniecibas zonu robezai.

Dalibvalstis nodroSina, ka 6. punkta minéto ieejas jaudu pieskir tiesigajiem jaudas
piegadatajiem parredzama, nediskrimingjosa un tirgii balstita veida.

Starpiba starp aizrobezu jaudas un iekSzemes jaudas izmaksam, kas rodas 7. punkta
minétas pieSkirSanas cela, pienakas parvades sistému operatoriem, un to sadala starp
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12.
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LV

tiem atbilstosi 10. punkta b) apakSpunkta min&tajai metodikai. Parvades sist€ému
operatori §adus ien€mumus izlieto 17. panta 2. punkta min€tajiem mérkiem.

Tas parvades sist€mas operators, kura atrodas aizrobezu jauda:

(a) nosaka, vai ieinteresétie jaudas piegadataji var nodroSinat tehniskas veiktspgjas
Iimeni, ko prasa jaudas mehanisms, kura jaudas piegadatajs plano piedalities,
un registré jaudas piegadataju registra ka tiesigu jaudas piegadataju;

(b) attieciga gadijuma veic pieejamibas parbaudes.

Lidz [PB: 12 ménesi péc Sis regulas stasanas spéka) ENTSO-E iesniedz Agentiirai
sadus priekslikumus:

(a) metodika, ka aprékinama maksimala ieejas jauda parrobezu dalibai, kas minéta
6. punkta;

(b) metodika, ka dalami ien€mumi, kas miné&ti 8. punkta;

(c) kopigi noteikumi, ka veicamas pieejamibas parbaudes, kas mingtas 9. punkta
b) apakSpunkta;

(d) kopigi noteikumi, ka nosakams, kad jamaksa nepieejamibas maksajums;
(e) 9. punkta a) apakSpunkta minéta registra uzturé$anas kartiba,

(f) kopigi noteikumi, ka identificEjama piedalities tiesiga jauda, kas miné&ta
9. punkta a) apakSpunkta.

Priekslikumu nodod iepriek$&jai apspriesanai, un to apstiprina Agentiira saskana ar
22. panta izklastito procediiru.

Agentiira parbauda, vai jaudas ir aprékinatas saskana ar 10. punkta a) apakSpunkta
minéto metodiku.

Valstu regulativas iestades nodroSina, ka parrobezu daliba jaudas mehanisma tiek
organizéta efektiva un nediskrimingjosa veida. Konkréti, tas paredz pienacigu
administrativo kartibu nepieejamibas maksajumu pieméroSanai pari robezam.
Pieskirtas jaudas, kas mingtas 7.punkta, ir nododamas no viena tiesiga jaudas
piegadataja citam. Tiesigie jaudas piegadataji par nodoSanu pazino registram, kas
minéts 9. punkta a) apakSpunkta.

Ne velak ka [PB: divi gadi péc sis regulas stasanas spéka]l ENTSO-E izveido un
uztur registru, kas minéts 9. punkta a)apakSpunkta. Registrs ir atvérts visiem
tiesigajiem jaudas piegadatajiem, sisttmam, kuras pieméro mehanismus, un to
parvades sist€tmu operatoriem.

22. pants

Apstiprinasanas procediira

Ja ir atsauce uz So pantu, ENTSO-E iesniegta priekslikuma apstiprinaSanai izmanto 2.
11dz 4. punkta aprakstito proceduru.

ENTSO-E pirms priekSlikuma iesniegSanas riko apsprieSanos, iesaistot visas
attiecigas ieinteres€tas personas, valstu regulativas iestades un citas valstu iestades.

Tris ménesu laika no sanemsanas dienas Agentira priekslikumu vai nu apstiprina,
vai groza. Grozijumu gadijuma Agentiira pirms grozita priekSlikuma pienemsanas
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apspriezas ar ENTSO-E. Pienemto priekSlikumu ne vélak ka trfis méneSus péc
priekslikuma dokumentu sanemsanas publicé Agentiiras timekla vietng.

4. Agentiira jebkura bridi var pieprasit, lai apstiprinataja priekslikuma tiktu izdaritas
izmainas. SeSu meéneSu laika p&c pieprasijjuma sanemSanas ENTSO-E iesniedz
Agentiirai ierosinato izmainu projektu. Tris méneSu laika no projekta sanemsSanas
Agentiira izmainas groza vai apstiprina un dokumentu publicé sava timekla vietng.

23. pants

Jaudas mehanismu uzbiives principi

1. Lai risinatu joprojam pastavosas bazas, ko nevar kliedét ar pasakumiem atbilstigi
18. panta 3. punktam, dalibvalstis var ieviest jaudas mehanismus, ievérojot §a panta
noteikumus un Savienibas valsts atbalsta noteikumus.

2. Ja dalibvalsts velas izveidot jaudas mehanismu, ta par ierosinato mehanismu
apspriezas vismaz ar kaiminos esosajam dalibvalstim, ar ko ta elektriski savienota.

3. Jaudas mehanismi nerada nevajadzigus tirgus izkroplojumus un neierobeZo
parrobezu tirdzniecibu. Mehanisma sakopotas jaudas apjoms neparsniedz to, kas
vajadzigs bazu kliedéSanai.

4. Ar elektroenergijas razoSanas jaudu, par kuru galigais investiciju lémums pienemts
pec [PB: stasanas spékal, ir tiesibas piedalities jaudas mehanisma tikai tad, ja tas
emisijas nesasniedz 550 g CO,/kWh. P&c tam, kad pagajusi pieci gadi kops S§is
regulas stasanas spéka, jaudas mehanismos nesakopo elektroenergijas razoSanas
jaudas, kas emit€ vismaz 550 g CO,/kWh.

5. Ja Eiropas resursu pietickamibas noveértg§juma nav konstatetas bazas par resursu
pietiekamibu, dalibvalstis nepiem&ro jaudas mehanismus.

24. pants

Esosie mehanismi

Dalibvalstis, kuras izmanto jaudas mehanismus [PB: §is regulas spéka stasanas datumd],
pielago savus mehanismus, lai tie atbilstu §1s regulas 18., 21. un 23. pantam.

|\ 714/2009 (pielagots)

Y nodala

[X> Parvades sistémas darbiba <XI
254. pants
Elektroenergijas parvades sistemu operatoru Eiropas tikls

1. P¥asiparvades sistemu operatorl sadarbo_]as DX Savienibas Xlepieras [imeni, izmantojot
X> ENTSO-E X1 e : ET, lai veicinatu elektroenergijas iek$gja tirgus
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izveides pabeigSanu un darbibu, ka ari parrobezu tirdzniecibu un lai panaktu Eiropas
elektroenergijas parvades tikla optimalu parvaldibu, koordinétu darbibu un B stabilu <X
tehnisko attistibu.

{ jauns

2. Pildot savas funkcijas saskana ar ES tiesibu aktiem, ENTSO-E rikojas Eiropas laba
un neatkarigi no individualam nacionalajam interes€m vai parvades sist€ému
operatoru nacionalajam interes€m, ka ari palidz efektivi un ilgtsp&jigi sasniegt
2020.-2030. gada klimata un energétikas politikas satvara noteiktos mérkus,
konkrétak, sekmé no atjaunojamiem energoresursiem sarazotas elektroenergijas
integraciju un energoefektivitates palielinasanu.

WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

263. pants

—gt am Eelektroenergijas parvades sist€mas operatorl iesniedz
K0m151Ja1 un Agentural izveidojama DB ENTSO-E <Xlef &idas :
statlitu projektu, loceklu sarakstu un reglamenta projektu, tostarp reglamenta
noteikumus par apsprieSanos ar citam ieinteres€tajam personam.

2. Agentiira p&c oficialas apsprieSanas ar organizacijam, kas parstav visas ieinteresétas
personas, jo pasi sisttmas X> izmantotajus Xlketetaus, tostarp X lietotajus XI
patdrdtajus, divos ménesSos péc statiitu projekta, loceklu saraksta un reglamenta
projekta sanemsanas dienas sniedz Komisijai atzinumu par tiem.

3. Komisija sniedz atzinumu par statiitu projektu, loceklu sarakstu un reglamenta
projektu, nemot véra atzinumu, ko Agentiira sniegusi saskana ar 2. punktu, tris
menesos péc Agentiiras atzinuma sanemsanas dienas.

4. Tris ménesos péc = pozitiva < Komisijas atzinuma sanemsanas dienas parvades
sistému operatori izveido > ENTSO-E XlelektreenergijasPSO] , ka ar1 pienem un
publicg ta statiitus un reglamentu.

{ jauns

5. 1. punkta minétos dokumentus iesniedz Komisijai un Agentiirai, ja tajos ir izdaritas
izmainas vai ja Komisijas vai Agentiira iesniegusi argumentétu pieprasijumu.
Agentiira un Komisija sniedz atzinumu saskana ar 2. lidz 4. punktu.
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WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

278. pants

L2 ENTSO-E <] Ele

Q izstradat tikla kodeksus 55. panta 1. p_unkt é=pﬁ-ﬂ?]!é€& mmetajam Jomam x> 1a1 sasnlegtu
254. panta note1ktos merkus <ZI ja—5i eks = S 35

(b) katru otro gadu X piepem un publicé <X] nesaistoSu [X> Savienibas Xlkepienas tikla
attlst'bas desmlt gadu planu (IZ> Sav1en‘bas XlKepienas tikla attistibas plans)—testasp

{ jauns

(c) sagatavo un piepem priekSlikumus, kas saistiti ar Eiropas resursu pietickamibas
novert§jumu atbilstigi 19. panta 2., 3. un 5. punktam un kas attiecas uz tehniskajam
specifikacijam dalibai jaudas mehanismos atbilstigi 21. panta 10. punktam;

|\ 714/2009 (pielagots)

e (d) B piepem <X ieteikumus saistiba ar tehniskas sadarbibas koordinaciju starp
X> Savienibas <XlKepienas un treSo valstu parvades sist€mu operatoriem;

{ jauns
(e) pienem satvaru sadarbibai un koordinacijai starp regionalajiem operativajiem
centriem;
) piepem priekslikumu, kura definéts sistémas darbibas regions, ko aptver katrs

regionalais operativais centrs;

WV 347/2013 (pielagots)
= jauns

&y (g) DO pienem <XI kopigas tikla ekspluatacijas instrumentus, lai nodro$inatu tikla darbibas
koordinaciju normalos un arkartas apstaklos, tostarp parastu negadijumu klasifikacijas skalu,
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un pétniecibas planus = , tostarp $o planu istenosanu ar efektivas pétniecibas programmas
palidzibu <=. Sie instrumenti inter alia precize:

(i) informaciju, tostarp atbilstoSu nakamas dienas, tas paSas dienas un reallaika
informaciju, kas palidz uzlabot darbibas koordinaciju, ka art $§adas informacijas
vaks$anas un izplatiSanas optimalo biezumu;

(ii) tehnologisko platformu informacijas apmainai reallaika un attieciga gadijuma
tehnologiskas platformas, lai vaktu, apstradatu un nodotu citu informaciju, kas
mingta 1) punkta, ka ari tadu procediiru istenoSanai, ar kuram var uzlabot
darbibas koordinaciju starp parvades sistemas operatoriem, lai S$ada
koordinacija aptvertu visu Eiropu;

(ii1)) ka parvades sisttmu operatori dara pieejamu darbibas informaciju citiem
parvades sist€mu operatoriem vai jebkurai struktiirai, kas pienacigi pilnvarota
tos atbalstit, lai nodro$inatu darbibas koordinaciju, un Agentiirai; un

(iv) to, ka parvades sisttmu operatori izvélas kontaktpunktu, kas atbild uz
informacijas pieprasjjumiem no citiem parvades sisttmu operatoriem vai no
jebkuras struktiiras, kas pienacigi pilnvarota, ka miné&ts iii) punkta, vai no
Agentiiras;s

WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

£ (h) > pienem <X] gada darba programmu;
£ (1) B pienem <] gada parskatu;

(DEB X sagatavo un pienem <X 4 8 1 |
pictickamibas [X> ainas <X] pregrezes X atbllstlgl [Regulas par r1skgatav1bu kas ierosinata
ar COM(2016) 862] 9. panta 2. punktam <XI.

{ jauns

2. ENTSO-E zino Agentirai par nepilnibam, kas konstatétas saistiba ar regionalo
operativo centru izveidi un darbibu.
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3. ENTSO-E publice asamblejas, valdes un komiteju sanaksmju protokolus un regulari
informe sabiedribu par lémumu pienemsSanas procesiem un savam darbibam.

WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

5 4.-Sa panta 3 1. punkta € h) apak§punkta minétaja gada darba programma ietver attiecigaja
gada izstradajamo tikla kodeksu sarakstu un aprakstu, tikla ekspluatacijas koordinéSanas
planu, ka ar1 p€tniecibas un attistibas pasakumus, noradot orient€josu grafiku.

9.5.- O ENTSO-E <X] Elektreenergiias-PSOET dara pieejamu visu informaciju, ko Agentiira
ludz, lai veiktu savus uzdevumus saskana ar 299. panta 1. punktu. = Parvades sisttmu
operatori dara pieejamu visu informaciju, ko ENTSO-E ludz, lai veiktu savu pirmaja teikuma
minéto uzdevumu. <

64£2. Péc Komisijas pieprasijuma X> ENTSO-E <Xl £ dara Komisijai
zinamus savus apsveérumus par X> vadliniju <XI p&ma%&e@%éﬁ%plenemsanu ka paredzets
5748, panta.

2848. pants

Apspriesanas

1. Izstradajot = prlekshkumus atbllstlgl 27. panta 1. punkta mlnetajlem uzdevumiem <

saskana ar 26 Qant . aakta minéto reglamentu orgamze plasu savlaicigu,
atklatu un parredzamu apsprieSanos ar visamiess attiecigajamiess B ieinteresétajam
personam <XI| %kﬁg&%éﬂ%%lﬂ%ﬂ% un jo 1pasi ar organizacijam, kas parstav visas
ieinteresétas personas. ST apspriesanas aptver ari valstu regulativas iestades un citas
valstus iestades, piegades un razoSanas uzp€mumus, sistémas X> izmantotajus <XI
Letotasus, tostarp lietotajus, sadales sist€émuas operatorus, tostarp attiecigas nozares
apvienibas, tehniskas struktiiras un ieintereséto personu grupas. Tas merkis ir
lémumu pienemsSanas procesa apzinat visu attiecigo pusu viedoklus un

priekslikumus.

2. Publisko visus dokumentus un sanaksmju protokolus, kas saistiti ar 1. punkta
mingtajam apspriedém.

3. Pirms X> ENTSO-E <XI

27. panta 1. punktam < ga q ] g S painate on
2 un3-punkia tas norada ka ir nemtl vera apspriesanas gaita 1ztelktle apsveruml
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2. B> ENTSO-E X

Ja kadi apsvérumi nav nemti véra, B> ENTSO-E <X]

pamatojumu.
294 pants
Agentiiras veikta parraudziba
1. Agentiira parrauga, ka D& ENTSO-E <X] ET veic 27.& panta 1.,
2. un 3. punkta mingtos uzdevumus, un sniedz KOI’nlSl_] ai zinojumu.
Agentlira parrauga, ka X> ENTSO-E <X] elekireenergijas—PS OET 1steno ftikla

kodeksus kas 1zstradat1 saskana ar 55 8= panta 14. punktu#%ﬁ&%k@éel@&#l@&s

1stenojis kadu no tlkla kodek51em Agentura prasa, lai IZ> ENTSO E ]

&4 sniedz pamatotu paskaidrojumu, kapec attiecigais kodekss
nav 1sten0ts Agentura informé Komisiju par $o paskaidrojumu un sniedz par to
atzinumu.

Agentira  parrauga un  izverte, ka  isteno  tikla  kodeksus  un
X vadlinijas Xlpamatrestadnes, ko Komisija ir pienémusi saskana ar 54. & panta 1.
4L punktu, un ka tie iespaido piemerojamo noteikumu saskanosanu, lai veicinatu
tirgus integraciju, ka ari lai izvairitos no diskriminacijas, sekmétu efektivu
konkurenci un tirgus efektivu darbibu, un sniedz par to zinojumu Komisijai.

E iesniedz Agenturai
X> Savienibas @K@ﬁt@ﬁ% tikla attlstlbas plana prOJektu gada darba programmas
projektu, tostarp informaciju par apsprieSanas procesu, un citus 27.8 panta
1.3= punkta noraditos dokumentus, lai sanemtu Agentiiras atzinumu.

Divos menesos péc sapemsanas dienas Agentira sniedz X ENTSO-E Xl

: un Komisijai plena01g1 pamatotu atzinumu un ieteikumus, ja
ta uzskata, ka B> ENTSO-E X ele EF iesniegtais gada darba
programmas projekts vai X> Savienibas @&ep%eﬁas tikla attistibas plana projekts
neveicina diskriminacijas noveérSanu, efektivu konkurenci, tirgus efektivu darbibu vai
treSo personu piekluvei pietickamu parrobezu starpsavienojuma limeni.

|\ 347/2013 (pielagots)

30.4= pants

Izmaksas

Izmaksas, kas saistitas ar §1s regulas 25. Iidz 29. un 54. lidz 57. 4=1=1:é%%= panta un Regulas
(ES) Nr. 347/2013 11. panta minétajam X> ENTSO-E <X €l EF darbibam,
sedz parvades sisttmu operatori, un tas ieklauj tarifu apreklnos Regulatlvas iestades
apstiprina miné&tas izmaksas vienigi tad, ja tas ir pamatotas un atbilstigas.
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WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

31.4&2 pants

Parvades sistemu operatoru regionala sadarbiba

Parvades 51stemu operatori izveido regionalo sadarbibu [X> ENTSO-E <X]

Fas ET ietvaros, lai sekm@tu 27.& panta 1., 2. un 3. punkta minétas
darbibas. Tle jo 1pasi ik peéc diviem gadiem publicé reg10na10 X> investiciju <XI
teguldfumu planu un var piepemt DO investiciju X ieguldfumua  [émumus,
pamatojoties uz So regionalo X investiciju <X| ieguldfuma planu. = ENTSO-E
veicina sadarbibu starp parvades sistému operatoriem regionala limeni, nodroSinot
sadarbspéju, sazinu un regionalas darbibas parraudzibu jomas, kas vél nav saskanotas
Savienibas Iiment. <

Parvades sistemas operatori sekmé& pasakumus, kas nodroSina tikla optimalu
parvaldibu, un veicina energijas birzu attistibu, parrobezu jaudas koordingtu
X> pieskirsanu Xlsadak ar nediskrimingjosiem, [X> tirgbalstitiem <X] wz—tiren
swErsttera risindjumiem, pienacigu uzmanibu veltot konkrétiem ieguvumiem, ko dod
1stermina pieSkirumu netiesas izsoles, un balans€Sanas un rezerves jaudu mehanismu
integracijai.

Lai sasniegtu 1.un 2. punkta noteiktos mérkus, Komisija, nemot véra pastavosas
regionalas sadarbibas struktiras, var noteikt katras regionalas sadarbibas struktiiras
geografisko teritoriju. Katra dalibvalsts drikst veicinat sadarbibu vairak neka viena
geografiskaja teritorija. = Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
63. pantu attieciba uz geograﬁsko tel‘ltOI‘lju ko aptver katra reg10nalas sadarblbas
struktura = a5 M3 : G o

32. pants

Regionalo operativo centru izveide un misija
Lidz [PB: 12 meénesi péec stasanas spéka] visi parvades sist€ému operatori izveido
regionalos operativos centrus saskana ar S$aja nodala izklastitajiem Kkrit€rijiem.
Regionalos operativos centrus izveido teritorija, kas pieder vienai no attiecigaja
darbibas regiona ietilpstosajam dalibvalstim.
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Regionalos operativos centrus organizg Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2009/101EK/* 1. panta minétaja juridiskaja forma.

Regionalie operativie centri papildina parvades sistémas operatoru lomu, pildot
regionalas nozimes funkcijas. Tie nosaka darbibas kartibu, lai nodroSinatu, ka
starpsavienotas parvades sist€mas darbiba ir efektiva, droSa un uzticama.

33. pants

Regionalo operativo centru geografiskais tverums

Lidz [PB: seSi ménesi péc Sis regulas stasanas speka] ENTSO-E iesniedz Agentiirai
priekslikumu, kura definéti sistémas darbibas regioni, ko aptver regionalie operativie
centri, nemot v&ra esoSos regionalos droSibas koordinatorus un par pamatu
izmantojot $adus krit€rijus:

(a) tikla topologija, tostarp elektroenergijas sistému starpsavienotibas un
savstarpgjas atkaribas pakape plismu zina;

(b) sistému sinhrons saslégums;
(¢c) regiona lielums — taja jaietilpst vismaz vienam jaudas aprékinaSanas regionam;
(d) balansésanas rezervju geografiska optimizacija.

Tris ménesu laika no sapemsanas dienas Agentiira priekSlikumu, kura definéti
sistémas darbibas regioni, vai nu apstiprina, vai ierosina grozijumus. Grozijumu
gadijuma Agentiira pirms grozijumu pienemsanas apspriezas ar ENTSO-E. Pienemto
priekslikumu publicé Agentiiras timekla vietng.

34. pants

Regionalo operativo centru uzdevumi

Katrs regionalais operativais centrs sistémas darbibas regiona, kur tas izveidots, pilda
visas turpmak minétas funkcijas, un regionalie operativie centri pilda vismaz $adas
funkcijas, kas sikak izklastitas I pielikuma:

(a) koordinéts jaudas aprekins;
(b) koordinéta drosibas analize;
(c) kopigu sistemas modelu izveide;

(d) parvades sisttmu operatoru aizsardzibas planu un atjaunoSanas planu
saskanibas noveértejums;

(e) regionalas atjaunosanas koordinacija un optimizacija;
(f) pecdarbibas un péctraucgjumu analize un zinosana;

(g) rezerves jaudas vajadziga daudzuma noteikSana regionala méroga;

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 16. septembra Direktiva 2009/101/EK par to, ka
vienados$anas noliika koordingt nodrosingjumus, ko dalibvalstis prasa no sabiedribam Liguma 48. panta
otras dalas nozimé, lai aizsargatu sabiedribu dalibnicku un treSo personu intereses (OV L 258,
1.10.2009., 11. Ipp.)
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(a)

(b)

(c)
(d)

(h) balans€sanas jaudas regionala iepirkuma sekmésana;

(i) regionalas nakamas nedélas lidz tekosas dienas sistémas pictickamibas
prognozes un risku mazinosu darbibu sagatavosana;

(j)  dikstavju planosanas koordinacija;

(k) parvades sisttmu operatoru savstarpgjo kompensacijas mehanismu
optimizacija;

(I)  apmaciba un sertifikacija;

(m) regionalo krizes scenariju apzinaSana saskana ar [Regulas par riskgatavibu, kas
ierosinata ar COM(2016) 862] 6. panta 1. punktu, ja So uzdevumu deleggjis
ENTSO-E;

(n) ikgadjo krizes simulaciju sagatavoSana un TistenoSana sadarbiba ar
kompetentajam iestadém atbilstigi [Regulas par riskgatavibu, kas ierosinata ar
COM(2016) 862] 12. panta 3. punktam;

(0) uzdevumi, kas saistiti ar regionalo krizes scenariju apzinasanu, ja un ciktal tie
delegéti regionalajiem operativajiem centriem atbilstigi [Regulas par
riskgatavibu, kas ierosinata ar COM(2016) 862] 6. panta 1. punktam;

(p) uzdevumi, kas saistiti ar sezonalajam pietickamibas ainam, ja un ciktal tie
delegéti regionalajiem operativajiem centriem atbilstigi [Regulas par
riskgatavibu, kas ierosinata ar COM(2016) 862] 9. panta 2. punktam;

(q) tadas maksimalas ieejas jaudas aprékinasana, kas pieejama aizrobezu jaudas
dalibai jaudas mehanismos atbilstigi 21. panta 6. punktam.

Komisija atbilstigi $is regulas VII nodalai regionalajiem operativajiem centriem var
uztic€t vel citas funkcijas, kas neietver IEmumu pienemsanas pilnvaras.

Parvades sisttmu operatori savam regionalajam operativajam centram iesniedz
informaciju, kas vajadziga ta funkciju izpildei.

Regionalie operativie centri sist€mas darbibas regiona parvades sist€ému operatoriem
iesniedz visu informaciju, kas vajadziga regionalo operativo centru ierosinato
lémumu un ieteikumu TstenoSanai.

35. pants

Sadarbiba regionalajos operativajos centros

Regionalo operativo centru ikdienas darbu organizg€ kopigas 1€émumu piepemsanas
cela. Kopiga lémumu pienemsanas procesa pamata ir:

darba kartiba, kada risina planoSanas un darbibas aspektus, kas saistiti ar funkcijam,
saskana ar 36. pantu;

procediira, ko ievero, lai, pildot operativos pienakumus un uzdevumus, apspriestos ar
sistémas darbibas regiona parvades sistému operatoriem, saskana ar 37. pantu;

lémumu un ieteikumu pienemsanas procediira saskana ar 38. pantu;

regionalo operativo centru pienemto lémumu un ieteikumu parskatiSanas procedira
saskana ar 39. pantu.
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36. pants

Darba kartiba

1. Regionalie operativie centri izstrada darba kartibu, kada risina planosanas un
darbibas aspektus, kas saistiti ar veicamajam funkcijam, nemot véra So funkciju
specifiku un prasibas, kas noraditas I pielikuma.

2. Regionalie operativie centri nodroSina, ka darba kartiba ir ieklauti iesaistito pusu
apzino$anas noteikumi.

37. pants

Apspriesands procediira

Regionalie operativie centri izstrada procediru, ko ievéro, lai, pildot savus ikdienas
operativos pienakumus un uzdevumus, rikotu pienacigas un regularas apspriedes ar parvades
sistému operatoriem un attiecigajam ieinteres€tajam personam. Lai nodroSinatu, ka iesp&jams
atrisinat regulativos jautajumus, vajadzibas gadijuma iesaista regulativas iestades.

38. pants

Lémumu un ieteikumu pienemsana
1. Regionalie operativie centri izstrada 1émumu un ieteikumu pienemsanas procediiru.

2. Regionalie operativie centri piepem saistoSus, parvades sisttmu operatoriem
adres€tus 1€émumus attieciba uz 34. panta 1. punkta a), b), g) un q) apakSpunkta
minétajam funkcijam. Parvades sistému operatori isteno regionalo operativo centru
izdotos saistosos lémumus, iznemot, ja tie negativi ietekmétu sistémas droSumu.

3. Regionalie operativie centri pienem parvades sistému operatoriem adresétus
ieteikumus attieciba uz 34. panta 1. punkta c) lidz b) un h) lidz p) apakSpunkta
minétajam funkcijam.

4. Sistémas darbibas regiona regulativas iestades var kopigi nolemt pieskirt
regionalajam operativajam centram saistoSu lémumu pienemsanas pilnvaras attieciba
uz vienu vai vairakdm no 34. panta 1. punkta c) [idz f) un h) lidz 1) apakSpunkta
minétajam funkcijam.

39. pants

Lémumu un ieteikumu parskatisana
1. Regionalie operativie centri izstrada Iémumu un ieteikumu parskatiSanas procediru.

2. Procediiru aktivizé péc viena vai vairaku sist€mas darbibas regiona parvades sist€emu
operatoru pieprasijuma. P& Ilémuma vai icteikuma parskatiSanas regionalie
operativie centri pasakumu apstiprina vai groza.

3. Ja parskatamais pasakums ir saistoSs l€mums saskapa ar 38. panta 2. punktu,
parskatiSanas pieprasijums lémuma darbibu neaptur, izgemot, ja tiktu negativi
ietekméts sistémas droSums.
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(a)
(b)
(©)
(d)

(@)
(b)

Ja parskatamais pasakums ir ieteikums saskana ar 38. panta 3. punktu un ja p&c ta
parskatiSanas parvades sist€mas operators nolemj atkapties no ieteikuma, Sis
parvades sistémas operators regionalajam operativajam centram un pargjiem sistémas
darbibas regiona parvades sistému operatoriem iesniedz detalizétu pamatojumu.

40. pants

Regionalo operativo centru valde

Lai regionalie operativie centri pienemtu pasakumus, kas saistiti ar to parvaldibu un
darbibas uzraudzibu, tie katrs izveido valdi.

Valdi veido locekli, kuri parstav parvades sist€mu operatorus, un noveérotaji, kuri
parstav sistémas darbibas regiona regulativas iestades. Regulativo iestazu
parstavjiem nav balsstiesibu.

Valde ir atbildiga par $adam darbibam:

regionala operativa centra statiitu un reglamenta izstrade un apstiprinasana;
organizatoriskas struktiiras izlemSana un istenoSana;

ikgadgja budzeta sagatavosana un apstiprinasana;

35. panta min€to kopigo lémumu pienemsanas procesu izstrade un apstiprinasana.

Valdes kompetencé neietilpst jautajumi, kas saistiti ar regionalo operativo centru
ikdienas darbibu un funkciju izpildi.

41. pants

Organizatoriska struktiira

Regionalie operativie centri izveido un parvalda savu organizaciju saskana ar
strukttru, kas gada par to funkciju droSumu.
Organizatoriska strukttira nosaka:

vadoSo darbinieku pilnvaras, pienakumus un atbildibu;

saiknes un zigojumu sniegSanas kartibu starp organizacijas dazadam dalam un
procesiem.

Regionalie operativie centri var izveidot regionalos birojus, lai risinatu specifiskus
vietéja meroga jautdjumus vai kas palidz€tu operativajiem centriem efektivi un
uzticami pildit to funkcijas.

42. pants

Aprikojums un darbinieki

Regionalie operativie centri ir aprikoti ar visiem cilvéku, tehniskajiem, fiziskajiem un finans$u
resursiem, kas vajadzigi Saja regula tiem noteikto pienakumu izpildei un funkciju veikSanai.
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(a)
(b)
(©)

43. pants

Uzraudziba un zinosana

Regionalie operativie centri izveido procesu, ar kuru nepartraukti uzrauga vismaz
Sadus aspektus:

operativa darbiba;
izdotie lémumi un ieteikumi un panaktais rezultats;
katras tiem uzticétas funkcijas lietderigums un efektivitate.

Regionalie operativie centri ne retak ka reizi gada iesniedz Agentiirai un sistémas
darbibas regiona regulativajam iestadém datus, kas iegiiti pastavigas uzraudzibas
cela.

Regionalie operativie centri parredzama veida nosaka savas izmaksas un zino tas
Agentirai un sistémas darbibas regiona regulativajam iestadem.

Regionalie operativie centri ENTSO-E, Agentirai, sistémas darbibas regiona
regulativajam iestadém un Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupai, kas
izveidota atbilstigi Komisijas Lémuma 2012/C 353/02*' 1. pantam, iesniedz ikgadgju
zinojumu par savu darbibu.

Regionalie operativie centri ENTSO-E, sistémas darbibas regiona regulativajam
iestadém, Agenttrai un dalibvalstu kompetentajam iestadém, kas atbildigas par
krizes situaciju nov€rSanu un parvaréSanu, zino 1.punktd mingtaja uzraudzibas
procesa konstatetas nepilnibas.

44. pants

Atbildiba

Regionalie operativie centri veic darbibas, kas vajadzigas, lai segtu atbildibu, kas saistita ar to
uzdevumu izpildi, jo 1pasi, ja tie pienem l€mumus, kas saistosi parvades sist€ému operatoriem.
Atbildibas segSanas metodé nem véra regionalo operativo centru juridisko statusu un pieejama
komercialas apdroSinaSanas seguma Itmeni.

|\ 714/2009 (pielagots)

%&E&bﬁ%&&% S Sav1en1bas @E@pﬁﬁﬁ% tikla attlstlbas plana IZ> kas minéts

27. panta 1. punkta b) apaksSpunkta, <XI ietver integréta tikla modelesanu, scenariju

41

Komisijas 2012. gada 15. novembra Lémums, ar ko izveido Elektroenergijas jautajumu koordinacijas
grupu (OV C 353, 17.11.2012, 2. Ipp.).
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un sistémas

x> notur“bas @eﬁ&ﬁ%&s Vertejumu
X> Savienibas X1Kepienas tikla attistibas plana jo Tpasi:

|\ 347/2013 (pielagots)

(a) nem vera valstu B investiciju <XI iegutdiaman planus, ievérojot 12. panta 1. punkta

minétos regionalos B investiciju Xlieguldiume planus un attieciga gadijuma tikla
planoSanas Savienibas aspektus, ka noteikts Elropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr 347/2013 : : : :

tam veic 1zdevumu un ieguvumu analizi,
1zmant0Jot metodologlju kas notelkta ka izklastits minétas regulas 11. panta;

|\ 714/2009 (pielagots)

(b) attieciba uz parrobezu starpsavienojumiem nem vera sistémas X> izmantotaju <XI
Letetajy pamatotas vajadzibas un ieklauj X> investoru <X] ieguld#aju ilgtermina
saistibas, ka minéts Pirektivas—20092/HI [Direktivas 2009/72/EK parskatitas
redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 864/2] 44.8= 3= un 5122. panta; un

(©) nosaka vajadzibas veikt B investicijas <X] ieguldijumus, jo TpaSi attieciba uz
parrobezu jaudu.

Saistiba ar Sa—punkta—eteas—dalas c) apakSpunktu X> Savienibas XlKepienas tikla attistibas
planam var pievienot parskatu par SkérSliem tikla parrobezu jaudas palielinaSana, kurus rada
atSkirigas apstiprinasanas procediiras vai prakse.

412, Agentiira sniedz atzinumu par valstu tikla attistibas desmit gadu planiem, lai noveértétu to
atbilstibu [X> Savienibas Xlkepienas tikla attistibas planam. Ja Agentlira konstaté
neatbilstibas starp valsts tikla attistibas desmit gadu planu un X> Savienibas XlKepienas
tiklu attistibas planu, ta iesaka grozit attiecigi valsts tikla attistibas desmit gadu planu vai
X> Savienibas XlKepienas tikla attistibas planu. Ja $ads valsts tikla attistibas desmit gadu
plans ir izstradats saskana ar [Direktivas 2009/72/EK parskatitas redakcijas, kas ierosinata ar
COM(2016) 864/2 |Direktivas2009 2K 5122. pantu, Agentira iesaka kompetentajai valsts
regulativajai iestadei grozit valsts tikla attistibas desmit gadu planu saskana ar minétas
direktivas 5122. panta 7. punktu un par to informé Komisiju.

42 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. aprila Regula (ES) Nr. 347/2013, ar ko nosaka Eiropas
energoinfrastruktiiras pamatnostadnes (OV L 115, 25.4.2013., 39. Ipp.).
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WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

46.83= pants

L2 Parvades sistému operatoru savstarpejs &7 kaléompensacyas mehanisms=starp-pérvades

1. Parvades sisttmu operatori sanem kompensaciju par izmaksam, kas radusas,
parvadot parrobezu elektroenergijas pliismas pa to tikliem.

2. Sa panta 1.punkta minéto kompensaciju izmaksa to valsts parvades sistému
operatori, kuras rodas parrobezu pliismas, un to sistemu operatori, kuras §is pliismas
X> nonak <X] tek=sanemtas.

3. Kompensaciju maksa regulari par noteiktu pagajusu laika periodu. Vajadzibas
gadijuma kompensaciju korigé ex post, lai ta atbilstu faktiskajam izmaksam.

Pirmo laika periodu, par kuru maksa kompensaciju, nosaka 5748 panta minctajas

B vadlinijas <X] pamatrnestadass.

4. Komisija femjpas = pienem delegétos aktus saskana ar 63. pantu par <3='1zmaksagamo
kompensacuas maksajumu apjomlem

5. Parvadito parrobezu elektroenergijas plismu apjomu un tadu parrobezu
elektroenergijas plismu apjomu, kas apzimétas ka radusas un/vai X> nonakusas <XI
sapemtas valsts parvades sist€émas, nosaka, pamatojoties uz elektroenergijas
fiziskajam plismam, kas faktiski izméritas konkrétaja laika perioda.

6. Izmaksas, kas radusas parrobezu elektroenergijas plismu parvadiSanas rezultata,
nosaka, pamatojoties uz progresivam ilgtermina vidéjam pieaugoSajam izmaksam,
nemot véra zudumus, B investicijas <X] ieguldfumus jauna infrastruktGra un
attiecigu eso$as infrastruktiiras izmaksu proporciju, ciktal infrastruktiiru lieto
elektroenergijas parrobezu plismu parvadei, jo Tpasi nemot véra vajadzibu garant&t
piegades > drosibu Xldresumu. Nosakot radusas izmaksas, lieto atzitas standarta
izmaksu apré€kinasanas metodes. Pelnu, ko ftikls gust, parvadot parrobezu
elektroenergijas pliismas, nem véra, lai samazinatu sanemto kompensaciju.

7. Tikai 43—panta—mineta DO parvades sistému operatoru savstarpgja <XI kompensacijas
mehanisma stasp—parvades—sistému—eperatosiem—nolika, ja divu vai vairak dalibvalstu
parvades tikli pilnigi vai dalgji veido dalu no vienota kontroles bloka, kontroles bloku ka
vienu veselu uzskata par tadu, kas veido dalu no vienas attiecigas dalibvalsts parvades tikliem,
lai izvairitos no elektroenergljas plismam kontroles blokos, kuras saskana ar 2. panta
2. punkta Sa—punkts pas—dalas b) apakSpunktu uzskata par parrobezu elektroenergl_]as
plismam un kuras rada 1emeslu izmaksat kompensacijas atbilstoSi {3—pantams $3 panta
1. punktam. Attiecigo dalibvalstu regulativas iestades var izlemt, kura no attiecigajam
dalibvalstim Sis kontroles bloks ka viens vesels ir uzskatams par tadu, kas veido dalu.
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WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

47.85= pants

Informdcijas sniegsana

Parvades sisttmu operatori ievieS koordinacijas un informacijas apmainas
mehanismus, lai nodro$inatu tiklu drosibu saistiba ar parslodzes vadibu.

X> DroSuma <XIBses#bas, darbibas un planosanas standartus, kurus lieto parvades
sistému operatori, publisko. Publicétaja informacija ieklauj V1spareJo shemu kopejas
parvades jaudas un [X> parvades uzticamibas rezerves <X #aa 5
stravas—helama aprckinasanai, kas pamatota uz tikla elektrlskajlem un ﬁmkalapem
raditajiem. Sadas shémas nodod apstiprina$anai regulativajam iestadem.

Parvades sistému operatori publicé pieejamas parvades jaudas aprékinus par katru
dienu, noradot ikvienu pieejamo parvades jaudu, kas jau ir rezervéta. Sis publikacijas
sagatavo noraditajos intervalos pirms elektroenergijas transporté$anas dienas, un
tajas jebkura gadijuma ieklauj aprékinus par nakamo ned€lu un meénesi, ka ari
pieejamas jaudas paredzetas X> uzticamibas <X] drestbas kvantitativo noradi.

Parvades sistému operatori public€ attiecigos datus par apkopotam prognozém un
faktisko pieprasijumu, razoSanas un B> slodzes <X] jaudas aktivu pieejamibu un
faktisko izmantojumu, par tikla un starpsavienojumu pieejamibu un izmantojumu,
par balanséSanas D elektroenergiju <Xljaadu un rezerves jaudu. Nelielas razo$anas
un X> slodzes <X] jaudas vienibu picejamibai un faktiskai izmantoS$anai var izmantot
apkopotus apléses datus.

Attiecigie tirgus dalibnieki sniedz parvades sistému operatoriem vajadzigos datus.

Razo$anas uzp€mumi, kuru Ipasuma vai vadiba ir razoSanas B aktivi <XI Hdzekd,
no kuriem vismaz vienam uzstadita jauda ir vismaz 250 MW, = vai kuru portfeli ir
razoSanas aktivi ar vismaz 400 MW jaudu, < piecus gadus glaba pieejamus valsts
regulativajai iestadei, valsts konkurences iestadei un Komisijai visus tos stundas
datus par katru iekartu, kas vajadzigi nolikd parbaudit visus operativos
X> dispecésanas <X] dispecervadibas 1€mumus un solitaju ricibu elektroenergijas
birzas, starpsavienojumu izsol&s, rezerves tirgos un arpusbirzas tirgos. Glabajama
informacija par katru stundu un katru iekartu ietver, bet neaprobezojas ar Siem
datiem par pieejamo razoSanas jaudu un ieplanotajam rezervém, tostarp So ieplanoto
rezervju X pieskirSanu Xlsadalfumu pa iekartam, par laiku, kad notiek soliSana, un
par laiku, kad notiek razoSana.

{ jauns

Parvades sistému operatori regulari apmainas ar pietiekami precizu tikla un plismas
noslodzes datu kopam, lai biitu iesp&jams izdarit plismas noslodzes aprékinus
katram parvades sistémas operatoram ta attiecigaja zona. So pasu datu kopu péc
attieciga pieprasijuma dara zinamu regulativajam iestadém un Komisijai. Regulativas
iestades un Komisija So informaciju uzliiko par konfidencialu un nodrosina, ka to par
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konfidencialu uzluko arT konsultativas iestades, kas p&c to pieprasijuma uz So datu
pamata veic to analitisku darbu.

|\ 714/2009

483. pants

Parvades sistemu operatoru sertifikacija

1. Komisija tiilit pec ta sanemsanas parbauda ikvienu pazinojumu attieciba uz [émumu
par parvades sistémas operatora sertifikaciju, ka paredz€ts [Direktivas 2009/72/EK
parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 864/2|Direldias—200072 LK
5248, panta 6. punkta. Divos méneSos péc S$ada pazinojuma sapemsSanas dienas
Komisija att1e01gaJa1 valsts regulativajai iestadei snledz savu atzmumu par ta
atbilstibu
COM(2016) 864/2|Direktras—20092/HIK 5240, panta 2. punktam vai 534, pantam
un 439. pantam.

Gatavojot $a punkta pirmaja dala mingto atzinumu, Komisija var ligt Agentiiru
sniegt atzinumu par valsts regulativas iestades léemumu. Sada gadijuma pirmaja dala
minéto divu ménesu terminu pagarina veél par diviem ménesSiem.

Ja Komisija §a punkta pirmaja un otraja dala minétajos terminos nav sniegusi
atzinumu, uzskata, ka tai nav iebildumu pret regulativas iestades lémumu.

2. Péc Komisijas atzinuma sanemsanas valsts regulativa iestade divos méneSos pienem
galigo 1émumu par parvades sist€mas operatora sertifikaciju, pilniba nemot veéra
minéto atzinumu. Regulativas iestades [émumu un Komisijas atzinumu publicé kopa.

3. Jebkura procediiras bridi regulativas iestades un/vai Komisija var lugt, lai parvades
sist€mas operators un/vai uznémums, kas veic kadu no razoSanas vai piegades
funkcijam, sniedz visu informaciju, kas tam nepiecieSama S$aja pantd paredz€to
uzdevumu veikSanai.

4. Regulativas iestades un Komisija ievéro konfidencialitati attieciba uz komerciali
jutigu informaciju.

5.6 Ja Komisija ir sap€musi pazinojumu par parvades sist€mas operatora sertifikaciju, ka
paredzets [Direktivas 2009/72/EK parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016
864/2] Direlrvas—20092 K 43.9 panta 946- punkta, ta pienem l@émumu par sertifikaciju.
Regulativa iestade izpilda Komisijas 1émumu.
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‘ U jauns

VI nodala

Sadales sistémas darbiba
49. pants

Eiropas sadales sistemu operatoru struktiira

Sadales sistému operatori, kuri neietilpst vertikali integréta uznémuma vai kuri ir nodaliti
saskana ar [Direktivas 2009/72/EK parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016)
864/2] 35.panta noteikumiem, Savienibas Itmeni sadarbojas Eiropas sadales sistemu
operatoru struktiiras ietvaros (“ES SSO struktiira”), lai veicinatu elektroenergijas ieksgja
tirgus izveides pabeigSanu un darbibu un sadales un parvades sistému optimalu un koordin&tu
darbibu. Sadales sisttmu operatori, kuri vélas iesaistities ES SSO struktiira, klist par
struktiiras registrétajiem biedriem.

50. pants

Elektroenergijas ES SSO struktiiras izveide

1. Lidz [PB: 12 meénesi péc stasanas spékd] sadales sisttmu operatori ar Agentiiras
administrativo atbalstu iesniedz Komisijai un Agentiirai izveidojamas ES SSO
struktiiras statiitu projektu, registréto biedru sarakstu un reglamenta projektu, tostarp
reglamenta noteikumus par apsprieSanos ar ENTSO-E un citam ieinteres€tajam
personam un finansé€Sanas noteikumus.

2. Divu ménesu laika péc statiitu projekta, biedru saraksta un reglamenta projekta
sanemsanas Agentiira p&c oficialas apsprieSanas ar organizacijam, kas parstav visas
ieinteres€tas personas, jo 1paSi sadales sisttmu izmantotajus, sniedz Komisijai
atzinumu par tiem.

3. Komisija sniedz atzinumu par statiitu projektu, biedru sarakstu un reglamenta
projektu, nemot véra atzinumu, ko Agentiira sniegusi saskana ar 2. punktu, tris
ménesu laika péc Agentiiras atzinuma sanemsanas.

4. Tris méneSu laika p€c pozitiva Komisijas atzinuma sanemSanas sadales sist€ému
operatori izveido ES SSO struktiiru, ka arT piepem un publicé tas statlitus un
reglamentu.

5. 1. punkta minétos dokumentus iesniedz Komisijai un Agentiirai, ja tajos ir izdaritas

izmainas vai ja tas iesnieguSas argumentétu pieprasijumu. Agentiira un Komisija
sniedz atzinumu saskana ar 2. 11dz 4. punkta izklastito procesu.

6. Izmaksas, kas saistitas ar ES SSO struktiiras darbibam, sedz sadales sistemu
operatori, kuri ir registrétic biedri, un tas nem véra tarifu aprékinos. Regulativas
iestades apstiprina §1s izmaksas vienigi tad, ja tas ir pamatotas un samerigas.
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(2)
(b)

(©)
(d)
(e)
®

(a)

(b)

(©)

(d)
(e)

51. pants

ES SSO struktiuras uzdevumi

ES SSO struktiiras uzdevumi ir $adi:
koording&ta parvades un sadales tiklu darbiba un planosSana;

atjaunojamo energoresursu, izkliedétas razoSanas un citu sadales tikla iegulto resursu
(piemé&ram, energijas uzkrasanas) integracija;

pieprasijumreakcijas attistiSana;

sadales tiklu digitalizacija, tostarp viedo tiklu un viedo uzskaites sist€mu ievieSana;
datu parvaldiba, kiberdrosiba un datu aizsardziba;

daliba tikla kodeksu izstradg atbilstigi 55. pantam.

Papildus ES SSO struktiira:

sadarbojas ar ENTSO-E to tikla kodeksu un vadliniju uzraudziba un Istenosana, kuri
ir nozimigi sadales tiklu darbibai un planoSanai un koordinétai parvades un sadales
tiklu darbibai un kuri pienemti atbilstigi Sai regulai;

sadarbojas ar ENTSO-E un pienem paraugpraksi koordinéta parvades un sadales
sisttmu darbiba un planosana, ietverot tadus jautajumus ka datu apmaina starp
operatoriem un izklied&to energijas resursu koordinacija;

apzina paraugpraksi 1. punkta uzskaititajas jomas un attieciba uz energoefektivitates
uzlabojumu ievieSanu sadales tikla;

pienem gada darba programmu un gada parskatu;

darbojas pilniga saskana ar konkurences noteikumiem.
52. pants

Apspriesands tikla kodeksu izstrades procesa

Izstradajot iesp&jamus tikla kodeksus atbilstigi 55.pantam, ES SSO struktiira
saskana ar 50. panta izklastito reglamentu organizé plasu, savlaicigu, atklatu un
parredzamu apsprieSanos ar visam attiecigajam ieinteresétajam personam, jo 1pasi ar
organizacijam, kas parstav visas ieinteresétas personas. ST apspriefanas aptver arl
valstu regulativas iestades un citas valstu iestades, piegddes un razoSanas
uznémumus, sist€mas izmantotajus, tostarp lietotajus, sadales sist€mu operatorus,
tostarp attiecigas nozares apvienibas, tehniskas struktiiras un ieintereséto personu
grupas. Tas meérkis ir lémumu pienemsSanas procesa apzinat visu attiecigo pusu
viedoklus un priekslikumus.

Publisko visus dokumentus un sanaksmju protokolus, kas saistiti ar 1.punkta
minétajam apspriedém.

ES SSO struktiira nem véra apsprieSanas gaita paustos viedoklus. Pirms ES SSO
struktira pienem 55. panta minéto tikla kodeksu priekslikumus, ta norada, ka ir nemti
vera apsprieSanas gaita izteiktie apsvérumi. Ja kadi apsvérumi nav nemti véra, ES
SSO struktiira norada pamatojumu.
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(a)

(b)
(©)
(d)

53. pants

Sadarbiba starp sadales sistemu operatoriem un parvades sistemu operatoriem

Sadales sistému operatori sadarbojas ar parvades sistéemu operatoriem savu tiklu
planoSanas un darbibas jautajumos. Konkrétak, parvades un sadales sistému operatori
apmainas ar visu nepiecieSamo informaciju un datiem par razoSanas aktivu un
pieprasijumreakcijas rezultativitati, tiklu ikdienas darbibu un tikla investiciju
ilgtermina planoSanu, lai nodroSinatu savu tiklu izmaksefektivu, drosu un uzticamu
attistibu un darbibu.

Parvades un sadales sistéemu operatori sadarbojas, lai panaktu koordinétu piekluvi
tadiem resursiem ka izkliedéta razoS$ana, energijas uzkraSana vai pieprasijumreakcija,
kas var palidzet apmierinat konkrétas sadales sisttmas un parvades sist€mas
vajadzibas.

VII nodala

Tikla kodeksi un vadlinijas
54. pants

Tikla kodeksu un vadliniju pienemsana

Komisija, ievérojot 55. un 57. panta doto pilnvarojumu, var pienemt delegétos aktus.
Sadus deleg@tos aktus var pienemt vai nu ka tikla kodeksus, par pamatu izmantojot
teksta priekslikumus, ko izstradajis ENTSO-E, vai, ja attiecigi nolemts prioritasu
saraksta atbilstigi 55. panta 2. punktam, — ES SSO struktiira un Agentiira atbilstigi
55. panta procediirai, vai ka vadlinijas atbilstigi 57. panta procediirai.

Tikla kodeksi un vadlinijas:

nodroSina, ka tajos ir noteikta minimala saskanoSanas pakape, kas vajadziga S§is
regulas mérku sasniegSanai,

attieciga gadijuma nem véra regionalo specifiku;
neparsniedz to, kas vajadzigs §im noliikam; un

neskar dalibvalstu tiesibas izveidot valstu tikla kodeksus par aspektiem, kas
neattiecas uz parrobezu tirdzniecibu.
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WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

55.6 pants

Tikla kodeksu izveide

é:1. © Komisija ir pllnvarota plenemt delegetos aktus saskana ar 63 pantu attlemba uz tikla

kodeksu 1zveld1 &

(a) tikla droSibas un uzticamibas noteikumi, tostarp tehniskas parvades rezerves jaudas
un tikla darbibas drosibai;

(b) tikla piesléguma noteikumi;

(©) treSo personu piekluves noteikumi;

(d) datu apmainas un liguma izpildes noteikumi;

(e) X> sadarbspéjas <X] saxvstarpsjassavietofamibas noteikumi;

) operativas proceduras arkartas situacijas;

(2) jaudas [ pieSkirSanas <XI sadates un parslodzes vadibas noteikumi= , tostarp
razoSanas samazina$ana un razo$anas un pieprasijuma pardispec€sana <;

(h) tirdzniecibas noteikumi, kas attiecas uz tehnisku un praktisku nodroSinajumu tikla
piekluvei un uz sist€mas balansésanu,

(1) parredzamibas noteikumi;

)] balans&sanas noteikumi, tostarp ar tiklu saistiti rezerves jaudas noteikumi;

(k) noteikumi par saskanotam parvades = un sadales <= tarifu struktiram = un
piesléguma maksam <, tostarp par novietojumsignaliem, un kompensacijas
noteikumi starp parvades sist€mu operatoriem; ua

()] energoefektivitate elektroenergijas tiklos;=

{ jauns

(m) noteikumi par nediskrimingjoSu, parredzamu ar frekvences kontroli nesaistitu
papildpakalpojumu nodro$inasanu, ietverot sprieguma kontroli stacionara rezima,
inerci, atru reaktivas stravas padevi un sp&ju atjaunot darbibu péc izslégsanas;

(n) pieprasijumreakcijas, ietverot agregéSanu, energijas uzkraSanas un pieprasijuma
samazinasanas noteikumi;

(0) kiberdrosibas noteikumi; un

(p) noteikumi par regionalajiem operativajiem centriem.
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WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

+2. Komisija péc apsprieSanas ar Agenturu, X> ENTSO-E <Xlel
citam attiecigajam interes€tajam personam = reizi trijos gados < sagatavo géa prioritasu
sarakstu, noradot 1.8=panta-6- punktd minétas jomas, kas ieklaujamas tikla kodeksu izstrade.
= Ja tikla kodeksa temats ir tieSi saistits ar sadales sistémas darbibu un mazak svarigs
parvades sist€émai, Komisija var pieprasit, lai ENTSO-E vieta elektroenergijas ES SSO
strukttira sasauc redakcijas komiteju un iesniedz Agenturai tikla kodeksa priekslikumu. <=

2:3. Komisija prasa, lai Agentira piepemama termina, kas neparsniedz seSus méneSus,
iesniedz nesaistoSas galvenas IZ> Vadhmjas Xl p&m%%%aes (galvenas DX vadlinijas <XI
pamatnestadnes), kuras saskana-a 3 unkty- paredz€ti skaidri un objektivi izstrades
principi tikla kodeksiem, kas attlecas uz prlorltasu saraksta noteiktajam jomam. = Komisijas
pieprasijuma var bit noraditi nosacijumi, kas jaatruna galvenajas vadlinijas. <= Ar galvenajam
B> vadlinijam <X] pasasa sekmé = tirgus integraciju, < nediskrimingjosu, efektivu
konkurenci un sekmigu tlrgus darbibu. Péc Agentiras pamatota pieprasijuma Komisija var
minéto terminu pagarinat.

34. Agentura Vlsmaz divus ménesus atklati un parredzami oficiali apspriezas ar X> ENTSO-
Eia EF= , ES SSO struktiiru <3 un citam attiecigajam interesétajam
personam par galvenajam x> Vadhmjam Xlps

{ jauns

5. Agentiira iesniedz nesaistosas galvenas vadlinijas Komisijai, ja tas pieprasits saskana
ar 3. punktu. Agentiira nesaisto$as galvenas vadlinijas parskata un iesniedz atkartoti
Komisijai, ja tas pieprasits saskana ar 6. punktu.

WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

4:6. Ja Komisija uzskata, ka galvenas X> vadlinijas <X] pamatnestadnes nesekmé = tirgus
integraciju, < nediskrimingjosu, efektivu konkurenci un sekmigu tirgus darbibu, ta var lugt
Agentliru piepemama termina parskatit galvenas [X> vadlinijas <X] pamatnestadaes un
atkartoti iesniegt tas Komisijai.

&£7. Ja Agentira neiesniedz vai atkartoti neiesniedz galvenas [X> vadlinijas <XI
pamatnestadres termina, ko Komisija noteikusi saskana ar 3. vai 6.2=dz4 punktu, tad
Komisija izstrada attiecigas galvenas DX vadlinijas <XI ?am%ﬂes%ﬂ%

é-8. Komisija prasa, lai D& ENTSO-E <Xl = vai, ja attlemgl nolemts
prioritasu saraksta atbilstigi 2. punktam, elektroenergljas ES SSO struktiira <= pienemama

termina, kas neparsniedz 12 méneSus, iesniedz Agentiirai tikla kodeksag = priekslikumu ¢,
kura ieverotas attiecigas galvenas X> vadlinijas <X p%m%ﬂe%s
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= jauns

+9.© ENTSO-E vai, ja attiecigi nolemts prioritaSu saraksta atbilstigi 2. punktam,
elektroenergijas ES SSO struktira sasauc redakcijas komiteju, kas sniedz atbalstu tikla
kodeksa izstrades procesa. Redakcijas komiteju veido parstavji no ENTSO-E, Agenturas, ES
SSO struktiiras, attieciga gadijuma nominétie elektroenergijas tirgus operatori un dazas no
galvenajam skartajam ieinteresétajam personam. <& [X> ENTSO-E <XI Elektroenergijas
BPSOET © vali, ja attiecigi nolemts prioritasu saraksta atbilstigi 2. punktam, elektroenergijas
ES SSO struktiira & péc Komisijas pieprasijuma saskana ar 8. punktué—pante—b—punkts
izstrada tikla kodeksus = priekslikumus <= 1. punkta $a-panta-b—punktd minctajam jomam.

9:10. #a Agentiira = parskata tikla kodeksu un nodroSina < #=parkieeinata, ka tikla kodeksa
pilniba ieverotas attiecigas galvenas X> vadlinijas <X] pamatrnestadres = un ka tas veicina

tirgus integraciju, nediskriminaciju, patiesu konkurenci un efektivu tirgus darbibu, un <=2
= seSu méneSu laika péc prleksllkuma saneméanas dienas ¢ iesniedz Komisijai

= parskatlto < tikla kodeksu 35 a.JaKemisgatida

: s, D KomISIJal 1esmegtaja priekslikuma Agentiira
nem vera visu 1esalst1t0 pusu Vledoklus kas pausti ENTSO-E vai ES SSO struktiras vaditaja
priekslikuma izstrade, un notur oficialu apsprieSanos ar attiecigajam ieinteresétajam personam
par Komisijai iesniedzamo redakciju. <=

10:11. Ja [ ENTSO-E Xlelekireenergias—PSO)] = vai ES SSO struktira<= nav
izstradajusiss tikla kodeksu termina, ko Komisija noteikusi saskapa ar 8.6 punktu, tad
Komisija var prasit, lai Agentiira sagatavo tikla kodeksa projektu, pamatojoties uz
attiecigajam galvenajam [X> vadlinijam <XI pa Izstradajot tikla kodeksa
projektu saskana ar So punktu, Agentiira var sakt turpmakas apspriedes. Agentiira iesniedz
Komisijai tikla kodeksa projektu, kas sagatavots saskana ar So punktu, un iesaka to pienemt.

+12. Ja DO ENTSO-E Xlef = vai ES SSO struktiira<= nav
izstradajusiis tikla kodeksu vai ja Agentura nav izstradajusi tikla kodeksa projektu, ka mingts
§a panta 11.489- punkta, Komisija var péc savas iniciativas vai péc Agentiiras ierosinajuma
saskana ar $a panta 10.9s punktu pienemt vienu vai vairakus tikla kodeksus 1. punkta8—panta
é—punlta uzskaititajas jomas.

13. Ja Komisija p&c savas iniciativas ierosina pienemt tikla kodeksu, ta vismaz divus ménesus
par. kodeksa prOJektu apsprlezas ar Agenturu IZ) ENT SO E <ZI clektroenersitas—PSO] E

42-14. Sis pants neskar Komisijas tiesibas pienemt un grozit B vadlinijas Xlpamatnestadnes
atbilstosi 5748 pantam. = Tas neskar ENTSO-E iespg€jas izstradat nesaistoSus noradijumus
1. punkta uzskaltltajas Jomas ja tie nav saistiti ar jomam, uz kuram attiecas Komisijas
izteiktais pieprasijums. Sos noradijumus iesniedz Agentiirai atzinuma sanemsanai. ENTSO-E
So atzinumu pienacigi nem veéra. <=
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36.% pants

Grozijumi tikla kodeksos

{ jauns

1. Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 63. pantu attieciba uz
grozijumiem tikla kodeksos, ieverojot 55. panta procediiru. lerosinat grozijumus var
ar1 Agentiira saskana ar §a panta 2. 1idz 4. punkta izklastito proceduru.

WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

+2. Grozijumus saskana ar 55.6 pantu piepemtajos tikla kodeksos Agentiirai var ierosinat
personas kas Varetu bt ieinteresétas attiecigaja tikla kodeksa, tostarp [X> ENTSO-

EE, = ES SSO struktiira, < parvades sistemu operatori, sist€mas
x> 1zmant0ta31 @h@%@% un patérétaji. Agentlira var ierosinat grozijumus ari péc savas
iniciativas.

%%%999%9% e—5a—proeesa—f sianas Agentura var 1esmegt pamatotus
grozijumu priekslikumus Komisijai, tajos noradot ka Sie ierosindajumi atbilst & 55. panta
2. punkta minétajiem tikla kodeksu mérkiem. = Ja <GAgentiira = grozijumu priekSlikumu
atzist par piepemamu, ka ari par grozijumiem p&c paSas iniciativas ta < [X> apspriezas ar
visam ieinteresétajam personam saskana ar [Regulas EK Nr. 713/2009 parskatitas
redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 863/2|Regulas 099 15.49- pantu. <XI

34. Komisija, nemot véra Agentiiras priekslikumus, i r_pilnvarota xas plenemt grozuumus
Jebkura tlkla kodeksa kas plenemts saskana ar 55. é= pantu :

4.5. lerosinato grozijumu izskatiSana saskapa ar 63.pantd 23- :
procediiru attiecas vienigi uz aspektiem, kas saistiti ar Siem ierosinatajiem grozijumiem. Sie
grozijumi neskar citus grozijumus, ko Komisija varétu ierosinat.

57.&% pants

B> Vadlinijas

{ jauns
1. Komisija var pienemt saistoSas vadlinijas turpmak uzskaititajas jomas.
2. Komisija var pienemt delegéto aktu ka vadlinijas jomas, kuras $adus aktus varétu

izstradat ar1 saskana ar tikla kodeksu proceduru atbilstigi 55. panta 1. punktam.
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3. a—gadiuma = Var pienemt < X vadlinijas <X] ﬁﬁﬁ%ﬁ@%&éﬂ% par IZ> parvades
sistemu operatoru savstarpgju <Xl kompensacijas mehanismu—sta
eperatoriem. X Tajas <X] saskana ar 46.43= un 16.34= panta notelktajlem principiem paredz

(a) informaciju par procediiru to parvades sisttmu operatoru noteikSanai, kuriem
jamaksa kompensacija par parrobezu elektroenergijas plismam, tostarp tas
sadaliSanu starp to valsts parvades sisttmu operatoriem, kuras rodas parrobezu
elektroenergijas plismas, un to sist€mu operatoriem, kuras §is plismas X> nonak <Xl
tieksanemtas, ka noteikts 46.43- panta 2. punkta;

(b) informaciju par piemérojamo maksajumu procediru, tostarp pirma X> perioda <XI
fatkpesma noteikSanu, par kuru ir jaizmaksa kompensacija, ka noteikts 46.43-= panta
3. punkta otraja dala;

(©) informaciju par metodém, ko lieto, lai noteiktu to parvadito parrobezu
elektroenergijas plismu apjomu un veidu, par kuram atbilstos$i 46.43- pantam ir
jaizmaksa kompensacija, ka arT lai apzimétu $adu elektroenergijas plismu apjomu
pec ta, vai tas rodas un/vai X nonak <X sek—samemtas atscviSku dalibvalstu
parvades sisteémas, ka noteikts 46.43= panta 5. punkta;

(d) informaciju par metodém, ko lieto, lai noteiktu izmaksas un ieguvumus, kas rodas
parrobezu elektroenergijas plismu parvadisanas rezultata, ka noteikts 46.43- panta
6. punkta;

(e) informaciju par kartibu tadu elektroenergijas plismu gadijuma, kuras sakas vai

X> nonak <X] tiek—samemtas valstis arpus Eiropas Ekonomikas zonas, saistiba ar
IZ> parvades sistému operatoru savstarpgju <XI kompensacijas mehanismu=stasp

() to valsts sisttmu dalibu, kuras ir savienotas ar lidzstravas elektrolinijam, atbilstosi
46.13- pantam.

24. AtbilstoSi 16.44 panta noteiktajiem pr1nc1plem IX> Vadhm_]as @p%%%&%es var
noteikt arT taspmakas atbilstoSus noteikumus parps :
aetetkts = par < maksamas, kas piemé&rojamas razotajlem '=> , energijas uzkrasanal <3=' un
B lietotajiem <X] patesdtafem (slodzei) saskana ar valstu = sadales un parvades <= tarifu
sisttmam = un piesléguma reZimiem <, tostarp IZ) parvades s1sternu operatoru
savstarpgja <XI kompensacijas mehanisma stasp-parvades—sisteny H-oper: atorte: e atspoguloSanu
valsts tiklu maksas un atbilstosu un efektivu n0V1et0_]um31gnalu sniegSanu.

X> Vadlinijas <X|Ramatrestadnes = var paredzEt ¢ paredz noteikumu par atbilstoSiem un
efektiviem saskanotiem novietojumsignaliem X> Savienibas Xl&kepienas ITmeni.

Sada saskano$ana neliedz dalibvalstim piemérot mehanismus, lai nodrosinatu, ka tikla
piekluves maksas, kuras sedz B lietotaji <X] paterdtaf (slodze), ir salidzinamas visa to
teritorija.

2-5. Attieciga gadijuma X> vadlinijas <X] pamatrnestadnss, kas paredz minimalo saskanosanas
pakapi §ts regulas mérka sasniegSanai, = var ietvert < ietver ar:

a)b) zinas par elektroenergijas tirdzniecibas noteikumiem;
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b)ey zinas par B investicijas X ieguldfumus stimulgjosSiem noteikumiem attieciba uz
X> starpsavienotaju <XI staspsasienejumu jaudu, tostarp 82 novietojumsignaliem.s

| 347/2013 (pielagots)

4-a6. Komisija var pienemt D> vadlinijas <X] pamatnestadnes par parvades sist€mu operatoru
darbibas koordinaciju Savienibas Iimeni. Minétas X> vadlinijas <X] pamataestadnes ir saskana
ar §1s regulas 55.6- panta minétajiem tikla kodeksiem un pamatOJas uz tlem ka ar1 uz §is

regulas 27. panta 1. punkta g) apakSpunkta 2 minctajam

pienemtajam specifikacijam un Agentiiras atzmuma P1enem0t mingtas X> vadlinijas <XI
pamatnestadres, Komisija nem véra dazadas regionalas un valstu darbibas prasibas.

Minétas X vadlinijas <X] passatnestadnes pienem saskana ar 62. panta 2. punkta23—panta—3-
punkts mincto parbaudes procediiru.

WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

Pienemot vai grozot B> vadlinijas Xlpassatnestadnes, Komisijaz = apspriezas ar Agenturu,
ENTSO-E un attieciga gadijuma citam ieinteres€tajam personam. <
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38.2& pants

Dalibvalstu tiesibas paredzet sikak izstradatus pasakumus

S1 regula neskar dalibvalstu tiesibas saglabat vai ieviest pasakumus, kuros ir sikak izstradati
noteikumi neka tie, kas izklastiti $aja regula, et 57.48 panta minétajas X> vadlinijas <]
pamatnestadn@s © val 55. panta minétajos tikla kodeksos, ja Sie pasakumi neapdraud
Savienibas tiesibu aktu iedarbigumu <.

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

®

VIII nodala

[X> Nobeiguma noteikumi <Xl
59.&% pants

Jauni PO starpsavienotdji Xkterpseavien

P&c pieprasijuma jaunus lidzstravas X> starpsavienotajus <X] sts
uz noteiktu lalku atbrivot no noteikumiem, kas paredzeti $is regulas 17 p_ant
2. punkta akta un Direktrvas—30060/ /K [Direktivas 2009/72/EK

parstradatas redakcuas2 kas ierosinata ar COM(2016) 864/2] 6.9 un 43.32 panta un
59.3% panta 6.saa0-punkta un 60. panta 1. punkta, ievérojot $adus nosacijumus:
X> investicijas <X] seguldfumi veicina konkurenci elektroenergijas piegadg;

ar X investicijam <X] ieguldiumienn saistitais riska limenis ir tik liels, ka bez
atbrivojuma B investicijas <XI %ga%ljﬁﬁ} netiktu veiktast;

X> starpsavienotajam <Xlstaspsasienejmmass ir jabut tadas fiziskas vai juridiskas
personas Ipasuma, kas vismaz Jurldlskas formas zina ir neatkariga no tiem parvades
sisteému operatoriem, kuru sisteémas minétais

DO starpsavienotajs Xlstaspsasienejums tiks ierikots;
jara DO izmantotajiem Xlketetaiemn

no minéta [X> starpsavienotaja <X
1ekasé maksu;

kop$ dal§jas tirgus atvérSanas, kas minéta 19. panta Elropas Parlamenta un Padomes
Dlrektlva 96/92/EK (1 09¢ : NTaiems o ian attiae

re-tirey nev1ena to maksajumu komponente kas Velktl par
attlemga B starpsavienotaja Xlstarpsas ama savienoto parvades vai sadales
sist€ému lietoSanu, nav segusi nekadas kapitala vai
DO starpsavienotaja Xlstarpsavienejama darbibas izmaksu dalas; un

atbrivojums nedrikst kaitét konkurencei vai iek$gja elektroenergijas iek$gja tirgus
efektivai darbibai, vai tas regulétas sistémas efektivai darbibai, kurai ir pievienots

X> starpsavienotajs Xlstarpsasienejamas.

Izn@muma gadijumos 1. punktu piemé&ro ar1 mainstravas
X> starpsavienotajiem <Xlstaspsas ar noteikumu, ka attiecigoa
B investiciju Xlieguldfuma 1zmaksas un risks ir 1pasi augsti, salidzinot ar

43

LV

Eiropas Parlamenta un Padomes 1996.gada 19. decembra Direktiva 96/92/EK par kopigiem
noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$gjo tirgu (OV L 27, 30.1.1997., 20. Ipp.).
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(a)

(b)

LV

izmaksam un risku, kas parasti rodas, savienojot divas blakus esosas valsts parvades
sistémas ar mainstravas X> starpsavienotaju Xlstaspsavienejumu.

Sa panta 1. punktu pieméro ari gadljumos kad iev@rojami palielina jaudu esosajos
X> starpsavienotajos <Xlsta

Leémumu par atbrivojumu saskana ar 1., 2. un 3. punktu katra atseviska gadijuma
plenem attiecigo dalibvalstu regulativas 1estades Atbrivojums var attiekties uz visu
jauna x> starpsawenotaja Xlstarpsa : jaudu vai esosa
X> starpsavienotaja <Xlsta ramma bitiski pahehnato jaudu vai ar1 uz kadu tas
dalu.

Divos méneSos no dienas, kad atbrivojuma pieprasijjumu sanémusi ped€jai no
attiecigajam regulativajam iestadém, Agentiira var iesniegt Sim regulativajam
iestadém konsultativu atzinumu, kas varétu biit min€to iestazu lémuma pamata.

Piepemot I@mumu pieskirt atbrivojumu, katra atseviska gadijuma verté vajadzibu
paredzét nosacijumus, kas attiecas uz atbr1VOJurna ilgumu un nediskrimingjosu
piekluvi X starpsavienotajam <Xlstarpsa : Piepemot lémumu par
minétajiem nosacijumiem, Ipasi nem veéra 161’11(0]8.1’1’10 papildu jaudu vai esosas jaudas
modifikacijas, projekta grafiku un apstaklus attiecigaja valsti.

Pirms atbrivojuma pieSkirSanas attiecigo dalibvalstu regulativas iestades lem;j par
jaudas parvaldibas un pieskirSanas noteikumiem un mehanismiem. Parslodzes
vadibas noteikumi ietver pienakumu neizmantoto jaudu piedavat tirgd, un iekartas
X> izmantotajiem <X] Hetetajiesms ir tiesibas sekundaraja tirgli tirgot jaudas, par
kuram tie noslégusi ligumu. Izvert§jot 1. punkta a), b) un f) apakSpunkta min&tos
krit€rijus, nem véra jaudas X> pieskirSanas <Xl sadales procediiras rezultatus.

Ja visas attiecigas regulativas iestades seSos méneSos ir panakuSas vienoS$anos par
atbrivojuma Iémumu, tas par $o lémumu informé Agentiiru.

Leémumu pieskirt atbrivojumu, tostarp jebkadus $a punkta otraja dala miné&tos
nosacijumus, pienacigi pamato un publicg.

Sa panta 4. punkta mingto lémumu Agentiira pienem, ja:

visas attiecigas regulativas iestades nav varjusSas panakt vienoSanos seSos ménesos
no dienas, kad pieteikums par So atbrivojumu bija iesniegts p€d€ai no Sim
regulativajam iestadeém; vai

ir iesniegts attiecigo regulativo iestazu vienots ligums.

Pirms $ada 1émuma pienemsanas Agentiira apspriezas ar attiecigajam regulativajam
iestadem un pieteikuma iesniedzg€jiem.

Neskarot 4. un 5. punktu, dalibvalstis var paredzet, ka — attiecigi — regulativas
iestades vai Agentura oficiala 1émuma gadijuma iesniedz dalibvalsts attiecigajai
iestadei savu atzinumu par atbrivojuma pieprasijumu. So atzinumu publicé kopa ar
lémumu.

Sapemot katru atbrivojuma pieprasijumu, regulativas iestades ta kopiju nekavéjoties
informacijas noluikos nosiita Agentiirai un Komisijai. Attiecigas regulativas iestades
vai Agentiira (informgjosas iestades) nekavgjoties informé Komisiju par Iémumu un
iesniedz tai visu uz $o Iémumu attiecigo informaciju. So informaciju Komisijai var
iesniegt apkopota veida, ta lai ta varétu pienemt pamatotu [émumu. Jo 1pasi sniedz
Sadu informaciju:
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(2)

(b)

(©)

(d)

stki izklastiti iemesli, kuru d€] ir pieskirts vai atteikts atbrivojums, tostarp visa
finanSu informacija, kas pamato $ada atbrivojuma nepiecieSamibu;

analize par to, ka atbrivojuma pieskirSana ietekmés konkurenci un elektroenergijas
ieksgja tirgus efektivu darbibu;

pamatojums attieciba uz terminu un attieciga
X> starpsavienotaja Xlstarpsavienejuma kop&jas jaudas dalu, par kuru pieskirts
atbrivojums; un

rezultati apspriedém ar attiecigajam regulativajam iestadém.

= 50 darbdienu laika < Diwes—menefes no nakamas dienas pec pazinojuma
sanemsSanas atbilstigi 7. punktam Komisija var pienemt [@mumu, ar kuru prasa, lai
informé&josas iestades groza vai atce] l[émumu par atbr1v03uma plesklrsanu Mlneto
div-menesu © 50 darbdienu <= terminu var pagarinat par €
= vel 50 darbdienam <=, ja Komisija lidz papildu informaciju. Mlnetals paplldu
termin$ sakas nakamaja dlena péc pilnigas informacijas sanemsanas. Sakotngjo diva
glnesu terminu var arm pagarinat, ja tam piekrit gan Komisija, gan inform&josas
iestades.

Pazinojumu uzskata par anultu, ja pieprasijuma noteiktaja termina netiek sniegta
lugta informacija, iznemot gadijumus, kad vai nu pirms minéta termina beigam ar
Komisijas un inform&joSo iestazu piekriSanu to pagarina, vai arl ja inform&josas
iestades pienacigi pamatota pazinojuma informé Komisiju par to, ka tas uzskata
pazinojumu par pilnigu.

Informgjosas iestades viena ménesa laika izpilda Komisijas 1émumu grozit vai atcelt
atbrivojuma I€mumu un attiecigi informé Komisiju.

Komisija ievéro konfidencialitati attieciba uz komerciali jutigu informaciju.

Komisijas apstiprindjums atbrivojuma I€mumam zaud€ spéku divus gadus péc ta
pienemsanas dienas, ja lidz mingtajai dienai nav sakta
DO starpsavienotaja Xlstarpsavienejama blvnieciba, un piecus gadus péc ta
pienemsanas dienas, ja Iidz minétajai dienai B starpsavienotajs <XIstarpsavieneiums
nav nodots ekspluatacija, ja vien Komisija =, balstoties uz informé&joSo iestazu
pamatotu pieprasijumu, <= nenolemj, ka kav&jums radies sakara ar bitiskiem
Skersliem, ko persona, kurai atbrivojums ir pieskirts, nevar ietekmét.

10.

U jauns

Ja iesaistito dalibvalstu regulativas iestades nolemj mainit 1@mumu saskana ar

1. punktu, tas So lémumu nekav€joties pazino Komisijai kopa ar visu biitisko

informaciju, kas attiecas uz lémumu. Sim pazinotajam I€mumam piemero 1. lidz

8. punktu, nemot véra esosa atbrivojuma ipatnibas.

Komisija p&c pieprasijuma vai p&c savas iniciativas var atsakt izskatiSanu:

(a) ja, pienacigi nemot vera pusu tiesisko palavibu un sakotngja atbrivojuma
pieskirSanas 1émuma panakto ekonomisko Iidzsvaru, ir biitiski mainijusies
fakti, uz kuru pamata [émums tika pienemts;

(b) jaiesaistitie uzn€mumi rikojas pretruna savam saisttbam; vai
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(¢) ja lemums tika balstits uz nepilnigu, nepareizu vai maldinosu informaciju, ko
sniegusas puses.

WV 714/2009 (pielagots)
= jauns

11.9: Komisija X> ir pilnvarota <XI za¢ pienemt passatnestadnes = delegttos aktus saskana ar
63. pantu attieciba uz vadliniju pienemSanu =par §a panta 1. punktd paredz€to nosacijumu
plemerosanu un izklastit proceduru sa panta 4., 7 K 8.2,9.un 10. < punkta plemerosanal

60.28- pants

Informdcijas sniegSana un konfidencialitate

1. Dalibvalstis un regulativas iestades péc pieprasijuma iesniedz Komisijai visu
1nformac1Ju kas Vajadmga = §1s regulas noteikumu izpildes nodroSinaSanai <

Komisija nosaka piepemamu terminu, kada jasniedz informacija, npemot véra to, cik
sarezgita ir vajadziga informacija un cik steidzami ta vajadziga.

2. Ja dalibvalsts vai attieciga regulativa iestade neiesniedz 1. punkta noradito
informaciju noraditaja termina atbilstoSi sa=panta 1. punktam, Komisija var tiesi no
attiecigajiem uzpémumiem pieprasit visu informaciju, kas Vajad21ga = §1s regulas
noteikumu izpildes nodroSinaSanai < 3—panta 3

Nosiitot informacijas pieprasijumu uzpémumam, Komisija vienlaikus nosiita
pieprasijuma kopiju tas dalibvalsts regulativajam iestadém, kura ir uzp@muma
juridiska adrese.

3. Komisija informacijas pieprasijuma saskana ar 1. punktu norada juridisko
pamatojumu $adam pieprasijumam, informacijas iesniegSanas terminu, pieprasijuma
mérki un 61.22 panta 2. punkta paredz&tas sankcijas par nepareizas, nepilnigas vai
maldinosas informacijas iesniegSanu. Komisija nosaka piepemamu terminu, nemot
vera to, cik sarezgita ir vajadziga informacija un cik steidzami ta vajadziga.
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Uzp&€mumu Tpasnieki vai vinu parstavji un — juridisko personu gadijuma — personas,
kuras, pamatojoties uz tiesibu aktiem vai min€to juridisko personu izveides
dokumentu, ir pilnvarotas tas parstavét, iesniedz pieprasito informaciju. Ja juristi,
kuri ir attiecigi pilnvaroti rikoties, iesniedz informaciju savu klientu varda, klients
turpina but pilniba atbildigs, ja iesniegta informacija ir nepilniga, nepareiza vai
maldinosa.

Ja uzpémums nesniedz pieprasito informaciju Komisijas noteiktaja termina vai
iesniedz nepilnigu informaciju, Komisija ar lémumu pieprasa sniegt So informaciju.
Lémuma norada, kada informacija tiek prasita, un nosaka atbilstigu terminu, kura ta
ir jaiesniedz. Ta norada sankcijas, kas paredz€tas 61.22- panta 2. punkta. Ta norada
arT tiesibas prasit Iémuma parskatiSanu Eiropas X> Savienibas <X] Kepienu Tiesa.

Komisija vienlaikus nostta sava l@émuma kopiju tas dalibvalsts regulativajam
iestadém, kuras teritorija atrodas attiecigas personas dzivesvieta vai attieciga
uznémuma juridiska adrese.

Sa panta 1. un 2. punkta mingto 1nforma01Ju lieto V1en1g1 = §1s regulas noteikumu
izpildes nodro$inasanai <= 3—pante

Komisija neizpauz informaciju, kas iegiita saskana ar So regulu un uz ko attiecas
pienakums glabat dienesta noslépumu.

61.22 pants

Sankcijas

Neskarot 2. punktu, dalibvalstis paredz normas attieciba uz sankcijam, ko piemé&ro
par §is regulas noteikumu =, atbilstigi 55. pantam pienpemto tikla kodeksu un
atbilstigi 57. pantam piepemto vadliniju < parkapumiem, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu min&to normu IstenoSanu. Paredzetaja am sankcu am jabiit
1edarb1gam samerlgam un ; a5—a 3

Komisija var ar lemumu piemerot uznémumiem sodanaudas, kas neparsniedz 1 % no
kopgja apgrozijuma ieprieksgja saimnieciskas darbibas gada, ja tie tiSi vai nolaidibas
de] iesniedz nepareizu, nepilnigu vai maldinosu informaciju, atbildot uz pieprasijumu
atbilstosi 60.28 panta 3. punktam, vai neiesniedz informaciju termina, kas noteikts ar
lémumu, kur§ pienemts atbilstoSi 60.28- panta 5. punkta pirmajai dalai. Nosakot
sodanaudas apjomu, Komisija nem veéra to, cik smags ir $§a punkta pirmas dalas
prasibu parkapums.

Sankcijam, kas paredzetas atbilstoSi 1. punktam, un lémumiem, kas pienemti
atbilstosi 2. punktam, nav kriminaltiesiska rakstura.
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|\ 714/2009

62.2% pants
Komitejas procediira
1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktreas—2009/2/HK [Direktivas
2009/72/EK _ parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 864/2

68.46- pantu.

|V 3472013 |

2.3 Ja ir atsauce uz $o punktu piemero 5 pantu Elropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 182/201144 sadatofebruativ—aho-nosaks as—unvispArausprin seipus—pa

44

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
istenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011, 13. Ipp.).

87

LV



LV

{ jauns

63. pants

Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieverojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 31.panta 3.punkta, 46.panta 4.punkta, 55.panta 1. punkta,
56. panta 1. un 4. punkta un 59. panta 11. punkta minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz nenoteiktu laiku no [PB: ievietot Sis regulas spéka stasands datumu].

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 31.panta 3. punkta,
46. panta 4. punkta, 55.panta 1.punkta, 56.panta 1. un 4. punktd un 59. panta
11. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. Leémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicéSanas FEiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau speka esosos deleggtos aktus.

Pirms delegéta akta pienemSanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija piepem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 31. panta 3. punktu, 46. panta 4. punktu, 55. panta 1. punktu, 56. panta 1.
un 4. punktu un 59. panta 11. punktu pienemts deleg@tais akts stajas speka tikai tad,
ja divos méneSos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem meéneSiem.

WV 714/2009 (pielagots)

= jauns
64.25= pants
Atcelsana
Ne2011— —sada3—marta—ateel-Regulaa (EK) Nr.xX> 714/2009 <X] 422820603 [X> ir atcelta <XI.
Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz So regulu un tas lasa saskana ar atbilstibas

tabulu II pielikuma.
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|\ 714/2009 (pielagots)

65.26- pants

Stasanas speka
St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publice$anas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

To pieméro no 28d—gada3—marta D> 2020. gada 1. janvara <XI.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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